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User Manual (EN)

GENERAL SAFETY CONDITIONS
IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

1. Before using the device, read the instruction manual and follow the instructions
contained therein. The manufacturer is not responsible for damage caused by using the
device contrary to its intended use or improper operation.

2. The device is for domestic use only. Do not use for other purposes incompatible with
its intended use.

3. Connect the device only to a grounded outlet 220-240 V ~ 50 Hz.

In order to increase the safety of use, do not connect multiple electrical appliances to a
single circuit at the same time.

4. Be especially careful when using the device when children are around. Do not allow
children to play with the appliance do not allow children or persons unfamiliar with the
appliance to use it.

5. WARNING: This equipment may be used by children over 8 years of age and
persons with limited physical, sensory or mental abilities, or persons without experience
or familiarity with the equipment, if this is done under the supervision of a person
responsible for their safety or they have been given instructions on the safe use of the
equipment and are aware of the dangers associated with its use. Children should not
play with the equipment. Cleaning and maintenance of the equipment should not be
performed by children unless they are over 8 years of age and these activities are
performed under supervision.

6. Always remove the plug from the power outlet after use by holding the outlet with
your hand. DO NOT pull on the power cord.

7. Do not immerse the cord, plug and the entire device in water or other liquid. Do not
expose the unit to weather conditions (rain, sun, etc.) or use in high humidity conditions
(bathrooms, damp camping houses).

8. Periodically check the condition of the power cord. If the power cord is damaged, it
should be replaced by a specialized repair facility to avoid danger.

9. Do not use the device with a damaged power cord or if it has been dropped or
damaged in any other way or malfunctions. Do not repair the device yourself, as there
is a risk of electrocution. Return a damaged device to a competent service center for
inspection or repair. Any repairs may be made only by authorized service centers.
Improper repair may cause serious danger to the user.

10. Place the appliance on a cool stable, level surface, away from hot kitchen
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appliances such as an electric stove, gas burner, etc.

11. Do not use the device near flammable materials.

12. The power cord must not hang over the edge of the table or touch hot surfaces.
13. Do not leave the device or the power supply to the outlet unattended.

14. To provide additional protection, it is advisable to install in the electrical circuit, a
residual current device (RCD) with a rated residual current of not more than 30 mA. In
this regard, please consult an electrical specialist.

15. The heating cartridge and the outlet trough get hot when using the razor. Take
special care.

Description of the device

1-Bowl 2-Lid 3 - Outlet spout 4 - Heating insert
5 -Body 6 - On/off switch 7 - Power cord

Before first use

Clean the bowl, lid and heating insert with a damp cloth. Insert the plug into the outlet and turn on the device for 2 minutes - this will
get rid of the smell accompanying the first start-up. The device must cool down before cooking the first batch of popcomn.

Ensure proper ventilation of the room.

NOTE: Do not use the machine for more than 5 minutes without a break. After this time, turn it off for about 10 minutes to cool
down. The built-in thermal switch protects the device from overheating. The device will automatically turn on when its temperature
returns to an appropriate level.

Popcorn preparation

Fill the dispenser with the correct amount of popcorn. Use only popcom kernels. Do not put any other ingredients (oil, fats, sugar,
etc...) in the reheating cartridge. Pour the kernels into the reheating cartridge. Close the lid by placing the dispenser with the
rounded part facing down. Place the popcorn container under the trough. Insert the plug into the outlet. Press the switch. The
average time to prepare one serving is 3 to 5 minutes. After preparing the popcorn, turn off the device, remove the plug from the
outlet and remove the remaining kernels.

Cleaning and maintenance

Before cleaning, make sure the unit has completely cooled down and is unplugged. Clean the device with a damp cloth. Do not
immerse in water. Washing it with water may risk electric shock. Do not use caustic cleaning agents. A damp cloth can be
dampened with a mild detergent.

Technical data:
Voltage: 220-240V ~50Hz
Power: 1200W

collection of municipal waste according to their description. If there are batteries in the device, remove them and separately return them to the collection and

storage facility. Return the used device to a suitable collection and storage facility, as the hazardous substances in it may pose a threat to health and the

environment. The marking on the product indicates that the device should not be disposed of in the container with municipal waste. Waste electrical

equipment, is waste that contains substances harmful to humans, animals and the environment. These substances can lead to contamination of the soil,

water or air, and through this they can enter the human body and lead to numerous health ailments, such as vision, hearing, speech disorders, they can also
c damage the kidneys, liver and heart, and cause skin diseases. Harmful substances can also have adverse effects on the respiratory and reproductive

j » For the sake of the environment. Cardboard packaging and polyethylene (PE) bags should be disposed of in the appropriate containers for separate

systems and lead to cancerous changes. Consumption of plants growing on the complained of soils, and products made from them may risk the above-
mentioned health effects. Do not dispose of the device in the municipal waste container!!!
Service If you wish to purchase spare parts or report any complaints, please contact directly with the seller who issued the receipt.

Bedienungsanleitung (DE)
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ALLGEMEINE SICHERHEITSBEDINGUNGEN
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH
SORGFALTIG LESEN UND AUFBEWAHREN

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Benutzung des Gerats und befolgen Sie
die darin enthaltenen Anweisungen. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch
nicht bestimmungsgemafen Gebrauch oder unsachgemale Handhabung des Geréts
entstehen.

2. Das Gerat ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden Sie es nicht fir
andere Zwecke, die nicht mit seiner Bestimmung vereinbar sind.

3. Schlielen Sie das Gerat nur an eine 220-240 V ~ 50 Hz geerdete Steckdose an.
SchlieRen Sie nicht mehrere elektrische Gerate gleichzeitig an einen Stromkreis an, um
die Sicherheit des Geréts zu erhéhen.

4. Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Gerat in Anwesenheit von Kindern
benutzen. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerat zu spielen. Erlauben Sie Kindern
oder Personen, die nicht mit dem Geréat vertraut sind, es nicht zu benutzen.

5. WARNUNG: Dieses Gerat kann von Kindern tber 8 Jahren und von Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder von
Personen ohne Erfahrung oder Kenntnis des Gerats benutzt werden, wenn dies unter
Aufsicht einer flr ihre Sicherheit verantwortlichen Person geschieht oder wenn sie
Anweisungen flr den sicheren Gebrauch des Gerats erhalten haben und sich der mit
dem Gebrauch verbundenen Gefahren bewusst sind. Kinder sollten nicht mit dem
Gerat spielen. Die Reinigung und Wartung des Geréts sollte nicht von Kindern
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind alter als 8 Jahre und die Tatigkeit wird unter
Aufsicht durchgeflhrt.

6. Ziehen Sie nach dem Gebrauch immer den Stecker aus der Steckdose, indem Sie
die Steckdose mit der Hand festhalten. Ziehen Sie NICHT am Netzkabel.

7. Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das gesamte Gerat NICHT in Wasser oder
eine andere Flissigkeit ein. Setzen Sie das Gerat nicht den Witterungsbedingungen
(Regen, Sonne usw.) aus und verwenden Sie es nicht in feuchten Raumen
(Badezimmer, feuchte Wohnmobile).

8. Uberprifen Sie regelmafig den Zustand des Netzkabels. Wenn das Netzkabel
beschadigt ist, muss es von einem Fachmann ausgetauscht werden, um Gefahren zu
vermeiden.

9. Benutzen Sie das Gerat nicht mit einem beschadigten Netzkabel oder wenn es
heruntergefallen ist oder auf andere Weise beschadigt wurde oder nicht richtig
funktioniert. Reparieren Sie das Gerat nicht selbst, es besteht die Gefahr eines
Stromschlags. Bringen Sie das beschadigte Gerat zur Inspektion oder Reparatur zu
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einer kompetenten Kundendienststelle. Reparaturen durfen nur von autorisierten
Servicestellen durchgefiihrt werden. Eine unsachgemafe Reparatur kann eine
ernsthafte Gefahr fur den Benutzer darstellen.

10. Stellen Sie das Gerat auf eine kuhle, stabile und ebene Flache, entfernt von heillen
Kochgeréaten wie Elektroherd, Gasbrenner usw.

11. Verwenden Sie das Geréat nicht in der Nahe von brennbaren Materialien.

12. Das Netzkabel darf nicht Gber die Tischkante hangen oder heilte Oberflachen
berihren.

13. Lassen Sie das Gerat oder das Netzteil nicht unbeaufsichtigt in der Steckdose
stecken.

14. Als zusatzlichen Schutz empfiehlt es sich, im Stromkreis einen
Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem Nennfehlerstrom von hochstens 30 mA zu
installieren. Ziehen Sie dazu einen Elektrofachmann zu Rate.

15. Der Heizeinsatz und die Abflussrinne werden beim Gebrauch des Rasierers heil3.
Seien Sie besonders vorsichtig.

Beschreibung des Gerats

1-Schale 2 -Deckel 3 - Auslauftiille 4 - Heizeinsatz
5 - Gehause 6 - Ein/Aus-Schalter 7 - Netzkabel

Vor dem ersten Gebrauch

Reinigen Sie die Schiissel, den Deckel und den Heizeinsatz mit einem feuchten Tuch. Stecken Sie den Stecker in die Steckdose
und schalten Sie das Gerat 2 Minuten lang ein - so wird der Geruch bei der ersten Inbetriebnahme beseitigt. Lassen Sie das Gerat
abkiihlen, bevor Sie die erste Ladung Popcorn zubereiten.

Stellen Sie sicher, dass der Raum gut beliiftet ist.

ACHTUNG: Verwenden Sie die Popcornmaschine nicht langer als 5 Minuten ohne Unterbrechung. Schalten Sie sie danach fiir
etwa 10 Minuten aus, damit sie abkiihlen kann. Ein eingebauter Thermoschalter schiitzt das Geréat vor Uberhitzung. Das Gerat
schaltet sich automatisch ein, wenn die Temperatur wieder auf ein angemessenes Niveau gesunken ist.

Zubereitung von Popcorn

Fullen Sie den Spender mit der richtigen Menge Popcorn. Verwenden Sie nur Popcornkdmer. Geben Sie keine anderen Zutaten
(01, Fette, Zucker usw.) in den Warmhalteeinsatz. Fiillen Sie die Kémer in den Warmhalteeinsatz. SchlieRen Sie den Deckel,
indem Sie den Spender mit dem abgerundeten Teil nach unten stellen. Stellen Sie den Popcorn-Behalter unter die Mulde. Stecken
Sie den Stecker in die Steckdose. Driicken Sie den Schalter. Die durchschnittliche Zubereitungszeit pro Portion betragt 3 bis 5
Minuten. Nach der Zubereitung des Popcorns das Gerat ausschalten, den Stecker aus der Steckdose ziehen und die restlichen
Popcornkérner entfernen.

Reinigung und Wartung

Vergewissern Sie sich vor der Reinigung, dass das Gerat vollstdndig abgekihlt und vom Stromnetz getrennt ist. Reinigen Sie das
Gerat mit einem feuchten Tuch. Tauchen Sie es nicht in Wasser ein. Das Abwaschen mit Wasser kann zu einem elektrischen
Schlag fiihren. Verwenden Sie keine atzenden Reinigungsmittel. Ein feuchtes Tuch kann mit einem milden Reinigungsmittel
angefeuchtet werden.

Technische Daten:
Spannung: 220-240V ~50Hz
Leistung: 1200W



Der Umwelt zuliebe. Pappverpackungen und Polyethylen (PE)-Beutel miissen in den entsprechenden Behéltern fiir die getrennte Sammlung von

Siedlungsabféllen entsprechend ihrer Beschreibung entsorgt werden. Wenn das Gerat Batterien enthélt, miissen diese entfernt und separat in einer
Sammel- und Lagereinrichtung entsorgt werden. Das Altgerat muss zu einer geeigneten Sammel- und Lagerstelle gebracht werden, da die darin enthaltenen
gefahrlichen Stoffe eine Gefahr fiir die Gesundheit und die Umwelt darstellen konnen. Die Kennzeichnung auf dem Produkt weist darauf hin, dass das Gerat
nicht tiber die Hausmiilltonne entsorgt werden darf. Elektroaltgeréte sind Abfélle, die Stoffe enthalten, die fiir Menschen, Tiere und die Umwelt schadlich
sind. Diese Stoffe kdnnen den Boden, das Wasser oder die Luft verunreinigen und dadurch in den menschlichen Kérper gelangen und zu einer Reihe von
Gesundheitsproblemen fiihren, wie z. B. Seh-, Hor- und Sprachstorungen, aber auch Nieren-, Leber- und Herzschéden sowie Hautkrankheiten verursachen.
Die Schadstoffe kénnen sich auch negativ auf die Atemwege und das Fortpflanzungssystem auswirken und zu krebsartigen Veranderungen fiihren. Der
Verzehr von Pflanzen, die auf den betroffenen Béden wachsen, und von Produkten, die daraus hergestellt werden, kann zu den oben genannten
gesundheitlichen Auswirkungen fiihren. Entsorgen Sie das Gerét nicht iiber die Hausmiilltonne!

Kundendienst Wenn Sie Ersatzteile kaufen mochten oder Beschwerden haben, wenden Sie sich bitte wenden Sie sich bitte direkt an den Handler, der die
Quittung ausgestellt hat.

Mode d'emploi (FR)

CONDITIONS GENERALES DE SECURITE
INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES POUR L'UTILISATION
LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER POUR REFERENCE ULTERIEURE

1. Lisez le mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et suivez les instructions qu'il
contient. Le fabricant n'est pas responsable des dommages causés par une utilisation
de l'appareil non conforme a sa destination ou par une mauvaise manipulation.

2. L'appareil est destiné a un usage domestique uniquement. Ne ['utilisez pas a
d'autres fins incompatibles avec l'usage auquel il est destiné.

3. Branchez I'appareil uniquement sur une prise de courant 220-240 V ~ 50 Hz avec
mise a la terre.

Pour une plus grande sécurité d'utilisation, ne branchez pas simultanément plusieurs
appareils électriques sur un méme circuit.

4. Soyez particulierement vigilant lorsque vous utilisez I'appareil en présence d'enfants.
Ne laissez pas les enfants jouer avec l'appareil et ne laissez pas les enfants ou toute
personne non familiarisée avec l'appareil 'utiliser.

5. AVERTISSEMENT : Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus de 8 ans et
des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites,
ou des personnes sans expérience ni connaissance de l'appareil, si cela se fait sous la
surveillance d'une personne responsable de leur sécurité ou si elles ont regu des
instructions sur l'utilisation slre de I'appareil et sont conscientes des dangers liés a son
utilisation. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'équipement. Le nettoyage et
I'entretien de I'équipement ne doivent pas étre effectués par des enfants, sauf s'ils sont
agés de plus de 8 ans et que I'activité est effectuée sous surveillance.

6. Apres utilisation, retirez toujours la fiche de la prise de courant en la tenant avec la
main. Ne tirez PAS sur le cordon d'alimentation.

7. NE PAS immerger le cordon, la fiche ou I'ensemble de I'appareil dans I'eau ou tout
autre liquide. N'exposez pas |'appareil aux intempéries (pluie, soleil, etc.) et ne ['utilisez
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pas dans des conditions humides (salles de bains, camping-cars humides).

8. Vérifiez régulierement I'état du cordon d'alimentation. Si le cordon d'alimentation est
endommagé, il doit étre remplacé par un réparateur spécialisé afin d'éviter tout danger.
9. N'utilisez pas I'appareil si le cordon d'alimentation est endommagé, s'il est tombé, s'il
a été endommagé d'une autre maniére ou s'il ne fonctionne pas correctement. Ne
réparez pas l'appareil vous-méme, car il y a un risque d'électrocution. Apportez
I'appareil endommagé a un centre de service compétent pour qu'il soit inspecté ou
réparé. Les réparations ne peuvent étre effectuées que par des centres de service
agréés. Une réparation incorrecte peut présenter un risque grave pour I'utilisateur.

10. Placez I'appareil sur une surface plane, stable et froide, a I'écart d'appareils de
cuisson chauds tels qu'une cuisiniere électrique, un brlleur a gaz, etc.

11. N'utilisez pas I'appareil & proximité de matériaux inflammables.

12. Le cordon d'alimentation ne doit pas pendre du bord de la table ni toucher des
surfaces chaudes.

13. Ne laissez pas I'appareil ou le bloc d'alimentation branché sur la prise sans
surveillance.

14. Pour une protection supplémentaire, il est conseillé d'installer dans le circuit
électrique un dispositif a courant différentiel résiduel (DDR) dont le courant résiduel
nominal ne dépasse pas 30 mA. Un électricien spécialisé doit étre consulté a cet égard.
15. L'insert chauffant et la cuvette de sortie deviennent chauds lors de 'utilisation du
rasoir. Soyez particulierement vigilant.

Description de I'appareil

1-Bol  2-Couvercle 3 - Bec de sortie 4 - Insert chauffant
5 - Corps 6 - Interrupteur marche/arrét 7 - Cordon d'alimentation

Avant la premiére utilisation

Nettoyez la cuvette, le couvercle et I'¢lément chauffant avec un chiffon humide. Insérez la fiche dans la prise de courant et mettez
I'appareil en marche pendant 2 minutes - cela éliminera I'odeur associée a la premiére mise en marche. Laissez I'appareil refroidir
avant de préparer la premiére fournée de pop-comn.

Veillez a ce que la piece soit correctement ventilée.

ATTENTION : Ne pas utiliser la machine a pop-com pendant plus de 5 minutes sans interruption. Aprés ce laps de temps,
éteignez-la pendant environ 10 minutes pour lui permettre de refroidir. Un interrupteur thermique intégré protége I'appareil contre la
surchauffe. L'appareil s'allume automatiquement lorsque sa température revient a un niveau convenable.

Préparation du pop-corn

Remplissez le distributeur avec la bonne quantité de pop-corn. N'utilisez que des grains de pop-corn. Ne mettez pas d'autres
ingrédients (huile, graisses, sucre, etc.) dans la cartouche chauffante. Versez les grains dans l'insert chauffant. Fermez le
couvercle en plagant le distributeur avec la partie arrondie vers le bas. Placez le récipient a pop-corn sous l'auge. Insérer la fiche
dans la prise de courant. Appuyer sur l'interrupteur. Le temps de préparation moyen par portion est de 3 a 5 minutes. Une fois le
pop-corn préparé, éteignez I'appareil, retirez la fiche de la prise et enlevez les grains de pop-corn restants.

Nettoyage et entretien
Avant de procéder au nettoyage, assurez-vous que l'appareil a completement refroidi et qu'il est éteint. Nettoyez I'appareil avec un
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chiffon humide. Ne I'immergez pas dans I'eau. Le lavage a I'eau peut entrainer un risque d'électrocution. N'utilisez pas de produits
de nettoyage corrosifs. Un chiffon humide peut étre imbibé d'un détergent doux.

Données techniques :
Tension : 220-240V ~50Hz
Puissance : 1200W

Pour le bien de I'environnement. Les emballages en carton et les sacs en polyéthyléne (PE) doivent étre jetés dans les conteneurs appropriés pour la
collecte sélective des déchets municipaux, conformément & leur description. Si I'appareil contient des piles, celles-ci doivent étre retirées et éliminées
séparément dans un centre de collecte et de stockage. L'appareil usagé doit étre déposé dans un centre de collecte et de stockage approprié, car les
substances dangereuses qu'il contient peuvent présenter un risque pour la santé et 'environnement. Le marquage sur le produit indique que I'appareil ne
doit pas étre jeté dans la poubelle municipale. Les déchets d'équipements électriques sont des déchets qui contiennent des substances nocives pour
I'homme, les animaux et 'environnement. Ces substances peuvent contaminer le sol, I'eau ou |'air et, par ce biais, pénétrer dans le corps humain et entrainer
un certain nombre de problémes de santé, tels que des troubles de la vision, de I'audition et de I'€locution, ainsi que des Iésions des reins, du foie et du
ceeur, et des maladies de la peau. Les substances nocives peuvent également avoir des effets néfastes sur les systémes respiratoire et reproductif et

c € entrainer des changements cancéreux. La consommation de plantes poussam sur les sols affectes et de produits fabriqués & partir de ces sols peut

hell

entrainer les effets susmentionnés sur la santé. Ne pas jeter I'appareil dans la p
Service aprés-vente Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou si vous avez des reclamanons a formuler, veuillez vous adresser directement au
revendeur qui vous a délivré le ticket de caisse s'adresser directement au revendeur qui a délivré le ticket de caisse.

Manual de usuario (ES)

CONDICIONES GENERALES DE SEGURIDAD
INSTRUCCIONES DE USO IMPORTANTES
LEA ATENTAMENTE Y CONSERVELAS PARA FUTURAS CONSULTAS

1. Lea el manual de instrucciones antes de utilizar el aparato y siga las instrucciones
que contiene. El fabricante no se hace responsable de los dafios causados por un uso
del aparato no conforme con su destino o por una manipulacion inadecuada.

2. El aparato es sélo para uso doméstico. No lo utilice para ningun otro fin incompatible
con su uso previsto.

3. Conecte el aparato Ginicamente a una toma de corriente con conexion a tierra de
220-240 V ~ 50 Hz.

Para mayor seguridad de uso, no conecte varios aparatos eléctricos a un mismo
circuito al mismo tiempo.

4. Tenga especial cuidado cuando utilice el aparato en presencia de nifios. No permita
que los nifios jueguen con el aparato. No permita que los nifios o cualquier persona no
familiarizada con el aparato lo utilicen.

5. ADVERTENCIA: Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y
personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o personas sin
experiencia 0 conocimiento del aparato, si lo hacen bajo la supervision de una persona
responsable de su seguridad o si han recibido instrucciones sobre el uso seguro del
aparato y son conscientes de los peligros asociados a su uso. Los nifios no deben
jugar con el equipo. La limpieza y el mantenimiento del equipo no deben ser realizados
por nifios, a menos que sean mayores de 8 afios y la actividad se lleve a cabo bajo
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supervision.

6. Retire siempre el enchufe de la toma de corriente después de su uso, sujetando la
toma con la mano. NO tire del cable de alimentacion.

7. NO sumerja el cable, el enchufe ni todo el aparato en agua ni en ningun otro liquido.
No exponga el aparato a la intemperie (lluvia, sol, etc.) ni lo utilice en lugares humedos
(cuartos de bafio, autocaravanas humedas).

8. Compruebe periédicamente el estado del cable de alimentacién. Si el cable de
alimentacion esta dafado, debe ser sustituido por un reparador especializado para
evitar peligros.

9. No utilice el aparato con el cable de alimentacidn dafiado o si se ha caido o dafiado
de cualquier otra forma o no funciona correctamente. No repare el aparato usted
mismo, ya que existe riesgo de descarga eléctrica. Lleve el aparato dafiado a un centro
de servicio competente para su inspeccion o reparacion. Las reparaciones solo deben
ser realizadas por centros de servicio autorizados. Una reparacién inadecuada puede
suponer un grave riesgo para el usuario.

10. Coloque el aparato sobre una superficie fresca, estable y nivelada, lejos de
aparatos de coccidn calientes, como una cocina eléctrica, un quemador de gas, etc.
11. No utilice el aparato cerca de materiales inflamables.

12. El cable de alimentacion no debe colgar del borde de la mesa ni tocar superficies
calientes.

13. No deje el aparato ni la fuente de alimentacién conectados a la toma de corriente
sin vigilancia.

14. Para mayor proteccion, se recomienda instalar en el circuito eléctrico un dispositivo
de corriente residual (RCD) con una corriente residual nominal no superior a 30 mA.
Para ello, consulte a un electricista especializado.

15. La pieza calefactora y la canaleta de salida se calientan al utilizar la afeitadora.
Tenga especial cuidado.

Descripcion del aparato

1-Tazén 2-Tapa 3 - Boca de salida 4 - Calentador
5 - Cuerpo 6 - Interruptor de encendido/apagado 7 - Cable de alimentacion

Antes del primer uso

Limpie el recipiente, la tapa y la pieza calefactora con un pafio hiumedo. Inserte el enchufe en la toma de corriente y encienda el
aparato durante 2 minutos - esto eliminara el olor asociado a la primera puesta en marcha. Deje que el aparato se enfrie antes de
cocinar la primera tanda de palomitas.

Asegurese de que la habitacién esta bien ventilada.

ATENCION: No utilice la maquina de palomitas durante més de 5 minutos sin interrupcion. Después de este tiempo, apaguela
durante unos 10 minutos para permitir que se enfrie. Un interruptor térmico incorporado protege el aparato contra el
sobrecalentamiento. El aparato se encendera automaticamente cuando su temperatura vuelva a un nivel adecuado.
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Preparacion de las palomitas

Llene el dispensador con la cantidad correcta de palomitas. Utilice sélo palomitas en grano. No ponga ningun otro ingrediente
(aceite, grasas, azdcar, etc...) en el cartucho calentador. Vierta los granos en el cartucho calentador. Cierre la tapa colocando el
dispensador con la parte redondeada hacia abajo. Coloque el recipiente de palomitas debajo del comedero. Inserte el enchufe en
la toma de corriente. Pulse el interruptor. El tiempo medio de preparacion por racién es de 3 a 5 minutos. Una vez preparadas las
palomitas, apague el aparato, desconecte el enchufe de la toma de corriente y retire los granos de palomitas sobrantes.

Limpieza y mantenimiento

Antes de proceder a la limpieza, asegurese de que el aparato se haya enfriado completamente y esté desconectado de la red
eléctrica. Limpie el aparato con un pafio himedo. No lo sumerja en agua. Lavarlo con agua puede provocar una descarga
eléctrica. No utilice productos de limpieza corrosivos. Puede utilizar un pafio himedo con un detergente suave.

Datos técnicos:
Voltaje: 220-240V ~50Hz
Potencia: 1200W

Por el bien del medio ambiente Los embalajes de carton y las bolsas de polietileno (PE) deben desecharse en los contenedores adecuados para la
recogida selectiva de residuos urbanos segun su descripcion. Si hay pilas en el aparato, deben retirarse y eliminarse por separado en un centro de recogida
y almacenamiento. El aparato usado debe llevarse a un centro de recogida y almacenamiento adecuado, ya que las sustancias peligrosas que contiene
pueden suponer un riesgo para la salud y el medio ambiente. El marcado del producto indica que el aparato no debe desecharse en el contenedor municipal
de residuos. Los residuos de aparatos eléctricos son residuos que contienen sustancias nocivas para las personas, los animales y el medio ambiente. Estas
sustancias pueden contaminar el suelo, el agua o el aire, y a través de ello pueden entrar en el cuerpo humano y provocar una serie de problemas de salud,
como problemas de vision, audicion, habla, también pueden dafiar los rifiones, el higado y el corazén, y causar enfermedades de la piel. Las sustancias
nocivas también pueden tener efectos adversos en los sistemas respiratorio y reproductor y provocar cambios cancerigenos. El consumo de plantas que
crecen en los suelos afectados, y de productos elaborados a partir de ellas, puede provocar los efectos mencionados sobre la salud. No deseche el equipo
en el contenedor de basura icipal

Servicio técnico Si desea adquirir piezas de repuesto o tiene alguna reclamacion, dirijase pongase en contacto directamente con el distribuidor que emitio
el recibo.

Manual de Instrucoes (PT)

) CONDIGOES GERAIS DE SEGURANCA )
INSTRUCOES DE SEGURANGA IMPORTANTES PARA UTILIZACAO
LER ATENTAMENTE E GUARDAR PARA FUTURA REFERENCIA

1. Leia 0 manual de instrugdes antes de utilizar o aparelho e siga as instrugdes nele
contidas. O fabricante ndo se responsabiliza por danos causados por uma utilizagéo do
aparelho que néo esteja de acordo com a sua finalidade ou por um manuseamento
incorreto.

2. O aparelho destina-se exclusivamente a uso doméstico. Nao utilizar para qualquer
outro fim incompativel com a sua utilizagéo prevista.

3. Ligar o aparelho apenas a uma tomada de 220-240 V ~ 50 Hz com ligagéo a terra.
Para uma maior seguranga de utilizagao, nao ligar varios aparelhos eléctricos a um
unico circuito a0 mesmo tempo.

4. Tenha especial cuidado quando utilizar o aparelho na presenca de criangas. Nao
permitir que as criangas brinquem com o aparelho. Nao permitir que criangas ou
pessoas nao familiarizadas com o aparelho o utilizem.

5. AVISO: Este aparelho pode ser utilizado por criangas com mais de 8 anos de idade
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e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por
pessoas sem experiéncia ou conhecimento do aparelho, desde que o fagam sob a
supervisdo de uma pessoa responsavel pela sua seguranga ou se Ihes tiverem sido
dadas instrugdes sobre a utilizagdo segura do aparelho e se tiverem conhecimento dos
perigos associados a sua utilizag&o. As criangas néo devem brincar com o
equipamento. A limpeza e a manutengao do equipamento ndo devem ser efectuadas
por criangas, a menos que tenham mais de 8 anos de idade e que a atividade seja
realizada sob supervisao.

6. Retire sempre a ficha da tomada eléctrica depois de a utilizar, segurando-a com a
mé&o. NAO puxar pelo cabo de alimentagéo.

7. NAO mergulhar o cabo, a ficha ou todo o aparelho em agua ou em qualquer outro
liquido. Nao exponha o aparelho as condi¢des atmosféricas (chuva, sol, etc.) nem o
utilize em condigdes de humidade (casas de banho, autocaravanas hiimidas).

8. Verificar periodicamente o estado do cabo de alimentagéo. Se o cabo de
alimentacéo estiver danificado, deve ser substituido por um reparador especializado
para evitar qualquer perigo.

9. Nao utilize o aparelho com um cabo de alimentagéo danificado ou se este tiver
sofrido uma queda, tiver sido danificado de qualquer outra forma ou néo estiver a
funcionar corretamente. Nao repare o aparelho por si proprio, pois existe o risco de
choque elétrico. Leve o aparelho danificado a um centro de assisténcia técnica
competente para inspecao ou reparagao. As reparagdes so podem ser efectuadas por
centros de assisténcia autorizados. Uma reparagéo incorrecta pode representar um
risco grave para o utilizador.

10. Coloque o aparelho sobre uma superficie fria, estavel e nivelada, longe de
aparelhos de cozinha quentes, tais como fogao elétrico, fogédo a gas, etc.

11. Néo utilizar o aparelho perto de materiais inflamaveis.

12. O cabo de alimentagdo nao deve ficar pendurado na borda da mesa nem tocar em
superficies quentes.

13. Néao deixar o aparelho ou a fonte de alimentagao ligados a tomada sem vigilancia.
14. Para protecéo adicional, é aconselhavel instalar no circuito elétrico um dispositivo
de corrente residual (RCD) com uma corrente residual nominal ndo superior a 30 mA.
Para este efeito, deve ser consultado um eletricista especializado.

15. A insercdo de aquecimento e a calha de saida ficam quentes durante a utilizagao
da maquina de barbear. E preciso ter especial cuidado.

Descri¢ao do aparelho

1-Bacia 2-Tampa 3 - Bico de saida 4 - Aquecedor
5 - Corpo 6 - Interruptor de ligar/desligar 7 - Cabo de alimentagéo
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Antes da primeira utilizagdo

Limpar a taca, a tampa e o elemento de aquecimento com um pano hiimido. Introduzir a ficha na tomada e ligar o aparelho
durante 2 minutos, para eliminar o cheiro associado a primeira colocagdo em funcionamento. Deixar arrefecer o aparelho antes de
cozinhar as primeiras pipocas.

Assegurar-se de que o local esta bem ventilado.

ATENCAO: Néo utilize a maquina de pipocas durante mais de 5 minutos sem interrupgao. Apds este periodo, desligue-a durante
cerca de 10 minutos para a deixar arrefecer. Um interrutor térmico integrado protege o aparelho contra o sobreaquecimento. O
aparelho ligar-se-& automaticamente quando a temperatura voltar a um nivel adequado.

Preparagéo das pipocas

Encher o distribuidor com a quantidade correcta de pipocas. Utilizar apenas gréos de pipocas. N&o colocar outros ingredientes
(6leo, gorduras, agucar, etc...) no cartucho de aquecimento. Deitar os gréos no cartucho de aquecimento. Fechar a tampa,
colocando o distribuidor com a parte arredondada virada para baixo. Colocar o recipiente para pipocas debaixo da calha. Introduzir
a ficha na tomada. Premir o interrutor. O tempo médio de preparagao por porcéo é de 3 a 5 minutos. Apos a preparagao das
pipocas, desligar o aparelho, retirar a ficha da tomada e retirar os restantes gréos de pipocas.

Limpeza e manuteng&o

Antes de proceder a limpeza, certifique-se de que o aparelho arrefeceu completamente e que esta desligado da rede eléctrica.
Limpar o aparelho com um pano himido. Nao mergulhar em agua. A lavagem com &gua pode provocar um risco de choque
elétrico. N&o utilize produtos de limpeza corrosivos. Um pano hiimido pode ser humedecido com um detergente suave.

Dados técnicos:
Tensao: 220-240V ~50Hz
Poténcia: 1200W

Para protegdo do ambiente. As embalagens de cartdo e os sacos de polietileno (PE) devem ser eliminados nos contentores adequados para a recolha
selectiva de residuos urbanos, de acordo com a sua descrigdo. Se o aparelho tiver pilhas, estas devem ser retiradas e eliminadas separadamente num
centro de recolha e armazenamento. O aparelho usado deve ser levado para um local de recolha e armazenamento adequado, uma vez que as substancias
perigosas que contém podem constituir um risco para a salde e para o ambiente. A marcagao no produto indica que o aparelho ndo deve ser deitado no
contentor do lixo municipal. Os residuos de equipamentos eléctricos sdo residuos que contém substancias nocivas para o homem, os animais e o ambiente.
Estas substancias podem contaminar o solo, a 4gua ou o ar e, através disso, podem entrar no corpo humano e provocar uma série de problemas de saude,
tais como perturbacdes da visao, da audigéo e da fala, podendo também danificar os rins, o figado e o coragéo e provocar doengas de pele. As substancias
nocivas podem também ter efeitos adversos nos sistemas respiratério e reprodutivo e provocar alteragdes cancerigenas. O consumo de plantas que
crescem nos solos afectados e de produtos fabricados a partir deles pode provocar os efeitos na satde acima referidos. Nao deitar o equipamento no
contentor do lixo municipal!

Assisténcia técnica Se desejar adquirir pegas sobresselentes ou se tiver alguma reclamagéo a fazer, contacte contactar diretamente o revendedor que
emitiu o recibo.

Naudojimo instrukcija (LT)

BENDROSIOS SAUGOS SALYGOS
SVARBUS NAUDOJIMO SAUGOS NURODYMAI
ATIDZIAI PERSKAITYKITE IR SAUGOKITE ATEITYJE

1. PrieS naudodami prietaisg perskaitykite naudojimo instrukcijg ir laikykités joje
pateikty nurodymy. Gamintojas neatsako uz zalg, padarytg naudojant prietaisg ne
pagal paskirtj arba netinkamai su juo elgiantis.

2. Prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Nenaudokite jo jokiais kitais tikslais,
nesuderinamais su jo paskirtimi.

3. Prietaisg prijunkite tik prie 220-240 V ~ 50 Hz jZeminto kistukinio lizdo.

Siekdami didesnio naudojimo saugumo, prie vienos grandinés vienu metu neprijunkite
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keliy elektros prietaisy.

4. Bkite ypaC atsargis naudodami prietaisa, kai $alia yra vaiky. Neleiskite vaikams
Zaisti su prietaisu neleiskite juo naudotis vaikams ar kitiems asmenims, kurie néra
susipazing su prietaisu.

5. |SPEJIMAS: Sj prietaisa gali naudoti vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys su ribotais
fiziniais, jutiminiais ar protiniais gebéjimais arba asmenys, neturintys patirties ar Ziniy
buvo pateiktos instrukcijos dél saugaus prietaiso naudojimo ir jie zino su prietaiso
naudojimu susijusius pavojus. Vaikai neturéty zaisti su jranga. Valyti ir priZiQréti jrangos
neturéty vaikai, nebent jie yra vyresni nei 8 mety ir Si veikla atliekama prizidrint.

6. Po naudojimo visada iStraukite kistuka i$ elektros lizdo, laikydami jj ranka.
NEBANDYKITE traukti uz elektros tinklo laido.

7. NEMERKITE laido, kiStuko ar viso jrenginio | vanden] ar bet kokj kitg skyst].
Nelaikykite prietaiso oro salygose (lietuje, sauléje ir pan.) ir nenaudokite jo drégnose
patalpose (vonios kambariuose, drégnuose nameliuose ant raty).

8. Periodiskai tikrinkite maitinimo laido bikle. Jei maitinimo laidas pazeistas, jj turi
pakeisti specializuotas remontininkas, kad baty iSvengta pavojaus.

9. Nenaudokite prietaiso su paZeistu maitinimo laidu arba jei jis buvo numestas, kitaip
pazeistas ar netinkamai veikia. Neremontuokite prietaiso patys, nes kyla elektros
smagio pavojus. PaZeistq prietaisg nuneskite | kompetentingg aptarnavimo centrg, kad
jis baty patikrintas arba suremontuotas. Bet kokius remonto darbus gali atlikti tik jgalioti
techninés prieZiaros centrai. Netinkamas remontas gali kelti rimtg pavojy naudotojui.
10. Pastatykite prietaisg ant vésaus stabilaus, lygaus pavirSiaus, toliau nuo karsty,
maisto ruoSimo prietaisu, tokiy kaip elektriné viryklé, dujinis degiklis ir pan.

11. Nenaudokite prietaiso $alia degiy medZiagu.

12. Maitinimo laidas neturi kaboti per stalo krastg ir liesti karsty pavirsiu.

13. Nepalikite prietaiso arba | elektros lizdg jjungto maitinimo $altinio be prieZidros.

14. Papildomai apsaugai elektros grandinéje patartina jrengti liekamosios srovés taisg
(RCD), kurio vardiné liekamoji srové nevirsija 30 mA. Siuo klausimu reikéty kreiptis |
specialistg elektrika.

15. Naudojant skustuvg kaitinimo jdéklas ir iSleidimo latakas ikaista. Bukite ypac
atsargus.

Prietaiso apraSymas

1-dubuo 2 -dangtis 3 - I8leidimo latakas 4 - Sildymo jdéklas
5 - Korpusas 6 - |jungimo / i§jungimo jungiklis 7 - Maitinimo laidas
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Prie$ naudojant pirma kartg

Dubenj, dangtj ir kaitinimo jdékla nuvalykite drégna Sluoste. |kikite kiStuka | elektros lizda ir jjunkite prietaisa 2 minutéms - taip
atsikratysite kvapo, susijusio su pirmuoju jungimu. Prie§ gamindami pirmajg popkorny, partijg leiskite prietaisui atvésti.
UZtikrinkite, kad patalpa baty tinkamai védinama.

DEMESIO: nenaudokite popkorny aparato ilgiau nei 5 minutes be pertraukos. Praéjus Siam laikui, i§junkite prietaisa mazdaug 10
minuciy, kad jis atvésty. |[montuotas Siluminis jungiklis apsaugo prietaisg nuo perkaitimo. Prietaisas automatiskai jsijungs, kai jo
temperatira gri$ | tinkama lygj.

Popkorny ruodimas

Pripildykite dozatoriy tinkamu popkorny kiekiu. Naudokite tik popkorny branduolius. | pasildymo kasete nedékite jokiy kity
ingredienty (aliejaus, riebaly, cukraus ir kt.). Supilkite branduolius | pasildymo {dékla. Uzdarykite dangtelj, padédami dozatoriy
suapvalinta dalimi zemyn. Padékite popkorny inda po lataku. |kiSkite kiStuka j lizda. Paspauskite jungiklj. Vidutiné vienos porcijos
paruoSimo trukmé - 3-5 minutés. ParuoS¢ popkornus, iSjunkite prietaisg, iStraukite kistuka i rozetés ir iSimkite likusius popkorny,
branduolius.

Valymas ir priezitra

Prie§ valydami isitikinkite, kad prietaisas visiSkai atvéso ir yra i§jungtas i$ elektros tinklo. ISvalykite prietaisg drégna Sluoste.
Nemerkite | vanden. Plaunant ji vandeniu gali kilti elektros smagio pavojus. Nenaudokite koroziniy valymo priemoniy. Drégng,
Sluoste galima sudrékinti Svelniu plovikliu.

Techniniai duomenys:
|tampa: 220-240V ~50Hz
Galia: 1200W

ju apradyma. Jei prietaise yra baterijy, jas reikia iSimti ir iSmesti atskirai | atlieky surinkimo ir saugojimo vieta. Panaudotq prietaisa reikia nuveZti  atitinkama,
surinkimo ir saugojimo vieta, nes jame esancios pavojingos medziagos gali kelti pavojy sveikatai ir aplinkai. Ant gaminio esantis Zenklas nurodo, kad
prietaiso negalima iSmesti | komunaliniy atlieky konteinerj. Elektros jrangos atliekos - tai atliekos, kuriose yra zmonéms, gyvinams ir aplinkai kenksmingy
medziagy. Sios medziagos gali uztersti dirvozemj, vandenj ar ora, o per tai jos gali patekti | Zmogaus organizma ir sukelti jvairiy sveikatos sutrikimy,
pavyzdziui, regos, klausos, kalbos sutrikimu, taip pat gali pazeisti inkstus, kepenis ir Sirdj, sukelti odos ligas. Kenksmingos medziagos taip pat gali turéti
( € neigiama poveik kvépavimo ir reprodukcinei S|stem0ms ir sukelti vezmlus pokycius. Augaly, auganéiy pavelktame dirvozemyje, ir i§ jy pagaminty produkty

E Dél aplinkosaugos. Kartono pakuotes ir polietileno (PE) maiSelius reikia iSmesti j atitinkamus raSiuojamojo komunaliniy atlieky surinkimo konteinerius pagal

vartojimas gali sukelti minéta poveikj sveikatai. NeiSmeskite jrangos j k liniy atlieky k
Paslauga Jei norite sigyti atsarginiy daliy arba turite nusiskundimy, kreipkités | tiesiogiai kreipkités [kvnq iSdavusj pardavéja,

LietoSanas instrukcija (LV)

VISPARIGIE DROSTBAS NOSACIJUMI
SVARIGI LIETOSANAS DROSTBAS NORADIJUMI
UZMANIGI IZLASIET UN SAGLABAJIET TURPMAKAI ATSAUCEI

1. Pirms ierices lietoSanas izlasiet lietoSanas instrukciju un ieverojiet taja ietvertos
noradijumus. Razotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies, lietojot ierici
neatbilstosi tas paredzétajam lietojumam vai nepareizi lietojot.

2. lerice ir paredzéta tikai lietoSanai majsaimnieciba. Neizmantojiet ierici citiem
mérkiem, kas nav saderigi ar tas paredzéto lietojumu.

3. Savienojiet ierici tikai ar 220-240 V ~ 50 Hz iezemétu kontaktligzdu.

Lielakai lietoSanas droSibai vienlaicigi nepievienojiet vairakas elektroierices viena kédé.
4. Tpai uzmangi lietojiet ierici, ja tas klatbatné ir bérni. Nelaujiet bérniem spéléties ar
ierici Nelaujiet b&rniem vai citam personam, kas nav pazistamas ar ierici, to lietot.
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5. BRIDINAJUMS: So ierfci drikst lietot bémi, kas vecaki par 8 gadiem, un personas ar
ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam spéjam vai personas bez pieredzes un
zinaSanam par ierici, ja to dara par vinu dro$ibu atbildigas personas uzraudziba vai ja
vini ir sanémusi noradijumus par ierices droSu lietoSanu un ir informéti par bistamibu,
kas saistita ar ierices lietoSanu. Bérni nedrikst spéléties ar aprikojumu. lekartas tiriSanu
un apkopi nedrikst veikt b&mi, ja vien vini nav vecaki par 8 gadiem un darbiba tiek
veikta uzraudziba.

6. Péc lietoSanas vienmér iznemiet kontaktdaksu no elektriskas rozetes, turot to ar
roku. NEPANEMIET elektrotikla vadu.

7. NEPIEMERTIT vadu, kontaktdaksu vai visu ierici tidenT vai jebkada cita Skidruma.
Nepaklaujiet ierici laikapstaklu iedarbibai (lietus, saule u. ¢.) un nelietojiet to mitros
apstaklos (vannas istabas, mitros dzivojamo maju apstaklos).

8. Periodiski parbaudiet stravas vada stavokli. Ja stravas vads ir bojats, lai izvairitos no
briesmam, tas janomaina specializéta remonta.

9. Neizmantojiet ierici ar bojatu baroSanas vadu vai ja ta ir nokritusi vai citadi bojata, vai
nedarbojas pareizi. Neremontéjiet ierici pasi, jo pastav elektroSoka risks. Bojato ierici
nogadajiet kompetenta servisa centra parbaudei vai remontam. Jebkadus
remontdarbus drikst veikt tikai autorizéti servisa centri. Nepareizi veikts remonts var
radit nopietnu risku lietotajam.

10. Novietojiet ierici uz vésas, stabilas, lidzenas virsmas, prom no karstam
gatavoSanas iericém, pieméram, elektriskas plits, gazes degla u. c.

11. Nelietojiet ierici viegli uzliesmojoSu materialu tuvuma.

12. Stravas vads nedrikst karaties pari galda malai vai pieskarties karstam virsmam.
13. Neatstajiet ierici vai stravas avotu, kas pievienots kontaktligzdai, bez uzraudzibas.
14. Papildu aizsardzibai ieteicams elektribas kede uzstadit atdalitas stravas ierici
(RCD), kuras nominala atdalita strava neparsniedz 30 mA. Saja jautajuma
jakonsultejas ar specialistu elektriki.

15. Lietojot skuvekli, sildisanas ieliktnis un izplldes tekne klTst karsti. leverojiet ipasu
piesardzibu.

lerices apraksts

1-Bloda 2 -vaks 3 - izpludes izlaides izlietne 4 - sildiSanas ieliktnis
5 - Korpuss 6 - iesleégSanas/izsleg$anas slédzis 7 - baroSanas vads

Pirms pirmas lietoSanas

Nofiriet trauku, vaku un sildi$anas ieliktni ar mitru dranu. levietojiet kontaktdakSu kontaktligzda un ieslédziet ierici uz 2 minatém - ta
atbrivosieties no smakas, kas saistita ar pirmo palaiSanu. Pirms pirmas popkorna partijas pagatavoSanas |aujiet iericei atdzist.
Parliecinieties, ka telpa ir pareizi vedinata.

UZMANIBU: Nelietojiet popkorna iekartu ilgak par 5 minatém bez partraukuma. Péc &1 laika to izslédziet uz aptuveni 10 mindtem,
lai tas atdzistu. lebavétais termiskais slédzis aizsarga ierici no parkarsanas. lerice automatiski ieslégsies, kad tas temperattra
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atgriezisies atbilstosa limen.

Popkorna pagatavo$ana

Piepildiet dozatoru ar pareizo popkorna daudzumu. Izmantojiet tikai popkorna kodolus. Neievietojiet sildi$anas kartridza nekadas
citas sastavdalas (ellu, taukus, cukuru u. c.). lelejiet graudus sildisanas ieliktnl. Aizveriet vaku, novietojot dozatoru ar noapaloto
dalu uz leju. Novietojiet popkorna trauku zem teknes. levietojiet kontaktdakSu kontaktligzda. Nospiediet slédzi. Vidgjais vienas
porcijas pagatavoSanas laiks ir 3 I1dz 5 mindtes. Kad popkorns ir pagatavots, izsledziet ierici, iznemiet kontaktdakSu no rozetes un
iznemiet atlikuSos popkoma graudus.

Tiri$ana un apkope

Pirms tiriSanas parliecinieties, ka ierice ir pilniba atdzisusi un ir izslegta no elektrotikla. Nofiriet ierici ar mitru dranu. Neiegremdgjiet
deni. Mazgajot ierici ar adeni, var rasties elekiriskas stravas trieciena risks. Nelietojiet kodigus tiriSanas lidzeklus. Mitru dranu var
samitrinat ar vieglu mazgasanas lidzekli.

Tehniskie dati:
Spriegums: 220-240V ~50Hz
Jauda: 1200W

iericé ir baterijas, tas ir jaiznem un jaiznicina atseviski savakSanas un uzglabasanas vieta. Izlietota ierice janogada piemérota savaksanas un uzglabasanas
vietd, jo taja esodas bistamas vielas var apdraudét veselibu un vidi. Uz izstradajuma esoSais markéjums norada, ka ierici nedrikst izmest sadzives atkritumu
konteinera. Elektrisko iekartu atkritumi ir atkritumi, kas satur cilvékiem, dzivniekiem un videi Kaitigas vielas. Ss vielas var piesarot augsni, ideni vai gaisu,
un caur to tas var nok|t cilvéka organisma un izraistt virkni veselibas problému, pieméram, redzes, dzirdes, runas trauc&jumus, var arf bojat nieres, aknas
un sirdi, ka arf izraistt adas slimibas. Kaitigas vielas var nelabvéligi ietekmét arf elpo$anas un reproduktivo sistému un izraisit véza izmainas. Augu, kas aug

c € uz skartas augsnes, un no tiem razotu produktu lietoSana uztura var izraistt iepriek$ minéto ietekmi uz veselibu. Neizmetiet iekartas sadzives atkritumu
tvertné!

K Vides labad. Kartona iepakojums un polietiléna (PE) maisini jaizmet atbilstoSos sadzives atkritumu dalitas vak$anas konteineros saskana ar to aprakstu. Ja

Pakalpojums Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai jums ir kadas stidzibas, ludzu, sazinieties ar sazinieties tiesi ar tirgotaju, kas izdevis ceku.

Kasutusjuhend (ET)

ULDISED OHUTUSTINGIMUSED
OLULISED OHUTUSJUHISED KASUTAMISEKS
LOE HOOLIKALT JA HOIA ALLES EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS

1. Enne seadme kasutamist lugege kasutusjuhendit ja jargige selles sisalduvaid
juhiseid. Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis on pdhjustatud seadme
mittesihiparasest kasutamisest voi ebadigest kasitsemisest.

2. Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks. Arge kasutage seadet muuks
otstarbeks, mis ei sobi kokku selle kasutusotstarbega.

3. Uhendage seade ainult 220-240 V ~ 50 Hz maandatud pistikupessa.

Suurema kasutuskindluse tagamiseks arge ihendage korraga mitut elektriseadet iihte
vooluahelasse. )

4. Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate seadet laste juuresolekul. Arge lubage lastel
seadmega mangida Arge lubage lastel voi kellelgi, kes ei ole seadmega tuttav, seadet
kasutada.

5. HOIATUS: Seda seadet voivad kasutada Ule 8-aastased lapsed ja isikud, kellel on
vahenenud fllsilised, sensoorsed vdi vaimsed voimed vai isikud, kellel puuduvad
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kogemused voi teadmised seadme kohta, kui seda tehakse nende ohutuse eest
vastutava isiku jarelevalve all voi kui neile on antud juhised seadme ohutu kasutamise
kohta ja nad on teadlikud seadme kasutamisega seotud ohtudest. Lapsed ei tohiks
seadmetega mangida. Lapsed ei tohiks seadmeid puhastada ega hooldada, valja
arvatud juhul, kui nad on ule 8 aasta vanad ja seda tehakse jarelevalve all.

6. Parast kasutamist tommake alati pistik pistikupesa pistikupesast valja, hoides seda
kaega kinni. ARGE tdmmake pistikupesast.

7. ARGE kastke kaablit, pistikut voi kogu seadet vette voi mdnda muusse vedelikku.
Arge pange seadet valja iimastikutingimustele (vihm, paike jne.) ega kasutage seda
niisketes tingimustes (vannitoas, niisketes elamutes).

8. Kontrollige regulaarselt toitejuntme seisundit. Kui toitejune on kahjustatud, tuleb see
ohu valtimiseks vélja vahetada spetsiaalse remonditdokoja poolt.

9. Arge kasutage seadet kahjustatud toitejuntmega voi kui see on maha kukkunud voi
muul viisil kahjustatud voi ei toota korralikult. Arge parandage seadet ise, sest esineb
elektriloogi oht. Viige kahjustatud seade kontrollimiseks voi parandamiseks padevasse
teeninduskeskusesse. lgasugust remonti vdivad teostada ainult volitatud
teeninduskeskused. Ebadige remont voib kujutada endast tdsist ohtu kasutajale.

10. Asetage seade jahedale, stabiilsele ja tasasele pinnale, eemal kuumadest
toiduvalmistamisseadmetest, nagu elektripliit, gaasipdleti jne.

11. Arge kasutage seadet tuleohtlike materjalide lahedal.

12. Toitejuhe ei tohi rippuda ile lauaserva ega puutuda kuuma pinnaga kokku.

13. Arge jatke seadet ega vooluvdrku pistikupesasse uhendatud seadet jarelevalveta.
14. Taiendava kaitse tagamiseks on soovitatav paigaldada vooluahelasse
jaavoolukaitseseade (RCD), mille nimivoolutugevus ei Uleta 30 mA. Sellega seoses
tuleks konsulteerida elektrispetsialistiga.

15. Kittekeha ja valjalaskeava muutuvad habemeajamisaparaadi kasutamisel
kuumaks. Olge eriti ettevaatlik.

Seadme kirjeldus

1-Kauss 2 -kaas 3 - Véljavoolutoru 4 - Kiittekeha
5 - korpus 6 - Sisse/valja llliti 7 - toitejuhe

Enne esmakordset kasutamist

Puhastage kauss, kaas ja kiittekeha niiske lapiga. Sisestage pistik pistikupesa pistikupessa ja liilitage seade 2 minutiks sisse - nii
vabanete esimese kéivitamisega kaasnevast Idhnast. Laske seadmel enne esimese popkornipartii valmistamist jahtuda.
Veenduge, et ruum on korralikult ventileeritud.

TAHELEPANU: Arge kasutage popkornimasinat rohkem kui 5 minutit iima katkestuseta. Pérast seda aega liilitage seade umbes 10
minutiks vélja, et see saaks jahtuda. Sisseehitatud termolilliti kaitseb seadet tilekuumenemise eest. Seade lilitub automaatselt
sisse, kui selle temperatuur taastub sobivale tasemele.

Popkornivalmistamine
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Taitke dosaator diges koguses popkomiga. Kasutage ainult popkornitera. Arge pange soojenduskassetti muid koostisosi (8li,
rasvad, suhkur jne...). Valage terad soojendusseadmesse. Sulgege kaas, asetades dosaatori imara osaga allapoole. Asetage
popkornimahuti kausi alla. Sisestage pistik pistikupessa. Vajutage liilitit. Keskmine ettevalmistusaeg iihe portsjoni kohta on 3-5
minutit. Kui popkorn on valmis, lilitage seade vélja, tdmmake pistik pistikupesast valja ja eemaldage allesjaanud popkornituumad.

Puhastamine ja hooldus )
Enne puhastamist veenduge, et seade on téielikult jahtunud ja vooluvrgust vélja lilitatud. Puhastage seadet niiske lapiga. Arge
kastke seda vette. Pesemine veega voib pohjustada elekirilédgi ohtu. Arge kasutage sodvitavaid puhastusvahendeid. Niiske lapp
vdib olla niisutatud kerge pesuvahendiga.

Tehnilised andmed:
Pinge: 220-240V ~50Hz
Voimsus: 1200W

konteineritesse. Kui seadmes on patareid, tuleb need eemaldada ja eraldi kogumis- ja ladustamiskohas &ra visata. Kasutatud seade tuleb viia sobivasse
kogumis- ja ladustamisasutusse, kuna selles sisalduvad ohtlikud ained vdivad kujutada endast ohtu tervisele ja keskkonnale. Tootel olev mérgistus naitab, et
seadet ei tohi kdrvaldada olmejadtmete konteinerisse. Elektrijadtmed on jaatmed, mis sisaldavad inimestele, loomadele ja keskkonnale kahjulikke aineid.

ﬂ Keskkonna huvides. Papppakendid ja poliietileenkotid (PE) tuleb vastavalt nende kirjeldusele visata olmejéatmete eraldi kogumiseks ettenahtud
Need ained véivad reostada pinnast, vett véi 6hku ning selle kaudu vdivad nad sattuda inimkehasse ja pdhjustada mitmeid terviseprobleeme, néiteks

nagemis-, kuulmis- ja kdnepuudulikkust, véivad kahjustada ka neerusid, maksa ja siidant ning pdhjustada nahahaigusi. Kahjulikud ained véivad avaldada
kahjulikku mdju ka hingamis- ja reproduktiivstisteemile ning pdhjustada vahkkasvaja muutusi. Mjutatud muldadel kasvavate taimede ja neist valmistatud
toodete tarbimine véib pohjustada eespool nimetatud tervisemjusid. Arge visake seadmeid olmejaatmete priigikasti!

Teenindus Kui soovite osta varuosasid vdi kui teil on kaebusi, siis palun vétke tihendust vétke otse lihendust edasimiilijaga, kes valjastas kviitungi.

Hasznalati utmutaté (HU)

ALTALANOS BIZTONSAGI FELTETELEK
FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK A HASZNALATHOZ |
FIGYELMESEN OLVASSA EL ES ORIZZE MEG A KESOBBI HASZNALATRA

1. A készllék hasznélata el6tt olvassa el a kezelési utmutatot, és kovesse az abban
foglalt utasitasokat. A gyarté nem vallal felel6sséget a készUlék nem rendeltetésszer(
hasznélatabdl vagy helytelen kezelésébdl eredd karokért.

2. A készUlék kizarolag haztartasi hasznalatra készilt. Ne hasznélja mas, a
rendeltetésszeril hasznalattal 6ssze nem egyeztethetd célra.

3. A késziiléket csak 220-240 V ~ 50 Hz-es foldelt konnektorba csatlakoztassa.

A nagyobb hasznalati biztonsag érdekében ne csatlakoztasson egyszerre tobb
elektromos készuléket egy aramkorhoz.

4. Legyen kulondsen dvatos, ha a késziiléket gyermekek jelenlétében hasznalja. Ne
engedje, hogy a gyermekek jatszanak a kész(lékkel ne engedje, hogy gyermekek vagy
a készuléket nem ismerd személyek hasznaljak a készuléket.

5. FIGYELMEZTETES: Ezt a késziiléket 8 évnél iddsebb gyermekek és csokkent
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd személyek, illetve a
készulékkel kapcsolatos tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkezé személyek
akkor hasznalhatjak, ha ezt a biztonsagukért felelés személy felligyelete mellett teszik,
vagy ha a készilék biztonsagos hasznalatara vonatkozo utasitasokat kaptak, és
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tisztaban vannak a készilék hasznalatéval kapcsolatos veszélyekkel. Gyermekek nem
jatszhatnak a berendezéssel. A berendezés tisztitasat és karbantartasat gyermekek
csak akkor végezhetik, ha elmultak 8 évesek, és a tevékenységet felligyelet mellett
végzik.

6. Hasznélat utan mindig huzza ki a dugot a konnektorbdl ugy, hogy a kezével
megfogja a konnektort. NE hiizza meg a hal6zati kabelt.

7. NE meritse a kabelt, a dugdt vagy az egész késztléket vizbe vagy barmilyen méas
folyadékba. Ne tegye ki a késziiléket id&jarasi korliiményeknek (esé, nap stb.), és ne
hasznalja paras kortulmények kozott (furdészoba, paras lakdkocsi).

8. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel allapotat. Ha a tapkabel megsertilt, a veszély
elkertlése érdekében szakszervizben kell kicserélni.

9. Ne hasznalja a készuléket sérilt thpkabellel, vagy ha a késziiléket leejtették, vagy
mas modon megsériilt, illetve nem miikodik megfeleléen. Ne javitsa meg a késziiléket
sajat maga, mert dramutés veszélye all fenn. A sériilt készuléket vigye el ellendrzésre
vagy javitasra egy illetékes szervizbe. Barmilyen javitast csak az erre felhatalmazott
szervizkdzpontok végezhetnek. A nem megfelelé javitas komoly veszélyt jelenthet a
felhasznal6ra nézve.

10. Helyezze a készliléket hiivos, stabil, vizszintes feliletre, tavol a forro
f6z6berendezésektdl, mint példaul elektromos tlizhely, gazégo stb.

11. Ne hasznélja a készUléket gyulékony anyagok kozelében.

12. A tapkabel nem ldghat az asztal széle folé, és nem érintkezhet forré felliletekkel.
13. Ne hagyja a készuléket vagy a konnektorba dugott tapegységet felugyelet nélkul.
14. A tovabbi védelem érdekében ajanlatos az elektromos aramkorbe egy olyan
hibasaramu késztiléket (RCD) beszerelni, amelynek névleges hibaaramu értéke nem
haladja meg a 30 mA-t. Ezzel kapcsolatban villanyszerelé szakemberrel kell
konzultalni.

15. A fltébetét és a kivezetd valyu a borotva hasznélatakor felforrosodik. Legyen
klléndsen dvatos.

A késziilék leirasa

1-Tal 2-Fedél 3 - Kifolyoesd 4 - Fiitdbetét
5 - Test 6 - Be-/kikapcsolo 7 - tApkabel

Els6 hasznélat el6tt

Tisztitsa meg a talat, a fedelet és a fiitébetétet nedves ruhaval. Dugja be a dugét a konnektorba, és kapcsolja be a késziiléket 2
percre - ez megszabaditja a késziiléket az els6 inditassal jaré szagtél. Az elsé adag pattogatott kukorica elkészitése elétt hagyja
kihdini a késziléket.

Gondoskodjon a helyiség megfeleld szellz&sérél.

FIGYELEM: Ne hasznéalja a popcomgépet megszakitas nélkil 5 percnél tovabb. Ezt kdvetden kapcsolja ki kértilbelil 10 percre,
hogy a késziilék lehdiljon. A beépitett hdkapcsold megvédi a késziiléket a tilmelegedéstdl. A késziilék automatikusan bekapcsol,
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amikor a hémérséklete visszatér a megfeleld szintre.

Popcorn elkészitése

Toltse meg az adagolot a megfeleld mennyiségi popcornnal. Csak pattogatott kukoricaszemeket hasznaljon. Ne tegyen mas
dsszetevoket (olaj, zsirok, cukor, stb...) a melegité patronba. Ontse a magokat a melegitébetétbe. Zarja le a fedelet igy, hogy az
adagoldt a lekerekitett részével lefelé helyezi. Helyezze a popcorntartalyt a valya ala. Helyezze be a dugét az aljzatba. Nyomja
meg a kapcsol6t. Az atlagos elkészitési idé adagonként 3-5 perc. A popcorn elkésziilte utan kapcsolja ki a késztiléket, hiizza ki a
dugdt a konnektorbdl, és tavolitsa el a maradék popcornmagokat.

Tisztitas és karbantartas

Tisztitas el6tt gy6zédjon meg arrdl, hogy a készlilék teljesen kihdilt és ki van kapcsolva a halézatbdl. Tisztitsa meg a késziléket
nedves ruhaval. Ne meritse vizbe. A vizzel valé mosas aramiitésveszélyt okozhat. Ne hasznaljon mar¢ hatésu tisztitdszereket. Egy
nedves ruhat meg lehet nedvesiteni enyhe tisztitoszerrel.

Miiszaki adatok:
Fesziiltség: fesziiltség: 220-240V ~50Hz
Teljesitmény: 1200W

A kornyezet védelme érdekében. A kartoncsomagolast és a polietilén (PE) zsakokat a leirdsuknak megfelelden a teleplilési hulladék elkilonitett gy(ijtésére
szolgalo megfeleld konténerekben kell elhelyezni. Ha a késziilékben akkumulatorok vannak, azokat ki kell venni, és kiilén kell elhelyezni egy gy(ijts- és
tarolohelyen. A hasznalt késziiléket megfeleld gy(ijt- és tarolohelyre kell szallitani, mivel a benne 1év6 veszélyes anyagok veszélyt jelenthetnek az
egészségre és a kornyezetre. A terméken talalhato jelolés jelzi, hogy a készilléket nem szabad a kommunélis hulladékgyijté edénybe dobni. A hulladék
elektromos berendezés olyan hulladék, amely az emberekre, éllatokra és a kdrnyezetre karos anyagokat tartalmaz. Ezek az anyagok szennyezhetik a talajt,
a vizet vagy a levegdt, és ezen keresztiil bejuthatnak az emberi szervezetbe, és szamos egészségiigyi problémahoz vezethetnek, példaul latas-, hallas-,
beszédzavarokhoz, karosithatjak a vesét, a majat és a szivet is, valamint bérbetegségeket okozhatnak. A karos anyagok kéros hatassal lehetnek a

( E légzdszervekre és a reproduktiv rendszerre is, és rakos elvaltozasokhoz vezethemek Az enntett talajokon termé novények és a beldlik készilt termékek

fogyasztasa a fent emlitett egészségligyi hatasokat eredményezheti. Ne dobja a lezést a k alis hulladékgydijtobe!
Szerviz Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy barmilyen panasza van, kérjik, forduljon a kovetkez6khoz forduljon kdzvetleniil a nyugtat kiallitd
keresked6hoz.

Manual de utilizare (RO)

CONDITII GENERALE DE SIGUVRANT/:\
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA PENTRU UTILIZARE
CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA

1. Cititi instructiunile de utilizare inainte de a utiliza aparatul si urmati instructiunile

continute in acestea. Producatorul nu este raspunzator pentru daunele cauzate de

utilizarea aparatului in mod neconform cu destinatia sa sau de manipularea

necorespunzatoare.

2. Aparatul este destinat exclusiv uzului casnic. Nu il utilizati in niciun alt scop

incompatibil cu destinatia sa.

3. Conectati aparatul numai la o priza cu impamantare de 220-240 V ~ 50 Hz.

Pentru 0 mai mare siguranta a utilizarii, nu conectati simultan mai multe aparate

electrice la un singur circuit.

4. Aveti grija deosebita atunci cand utilizati aparatul in prezenta copiilor. Nu permiteti

copiilor sa se joace cu aparatul nu permiteti copiilor sau oricarei persoane care nu este

familiarizata cu aparatul sa il utilizeze.

5. AVERTISMENT: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani si de
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persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de persoane fara
experienta sau cunostinte despre aparat, daca acest lucru se face sub supravegherea
unei persoane responsabile de siguranta lor sau daca li s-au dat instructiuni privind
utilizarea in siguranta a aparatului si sunt constienti de pericolele asociate cu utilizarea
acestuia. Copiii nu trebuie sa se joace cu echipamentul. Curatarea si intretinerea
echipamentului nu trebuie efectuate de catre copii decat daca acestia au peste 8 ani si
daca activitatea este efectuata sub supraveghere.

6. Scoateti intotdeauna stecherul din priza de curent dupé utilizare tinénd priza cu
mana. NU trageti de cablul de alimentare.

7. NU scufundati cablul, fisa sau intregul aparat in apa sau in orice alt lichid. Nu
expuneti aparatul la conditile meteorologice (ploaie, soare etc.) si nu il utilizati in
conditii de umiditate (bai, rulote umede).

8. Verificati periodic starea cablului de alimentare. Daca cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit de un reparator specializat pentru a evita orice
pericol.

9. Nu utilizati aparatul cu un cablu de alimentare deteriorat sau daca acesta a fost
scapat sau deteriorat in orice alt mod sau nu functioneaza corect. Nu reparati singur
aparatul, deoarece exista riscul de electrocutare. Duceti aparatul deteriorat la un centru
de service competent pentru inspectie sau reparatii. Orice reparatie poate fi efectuata
numai de catre centrele de service autorizate. Repararea necorespunzatoare poate
reprezenta un risc grav pentru utilizator.

10. Asezati aparatul pe o suprafata rece, stabila, plana, departe de aparatele de gatit
fierbinti, cum ar fi un aragaz electric, un arzétor cu gaz etc.

11. Nu utilizati aparatul in apropierea materialelor inflamabile.

12. Cablul de alimentare nu trebuie sa atarne peste marginea mesei sau sa atinga
suprafete fierbinti.

13. Nu lasati nesupravegheat aparatul sau sursa de alimentare conectata la priza.

14. Pentru protectie suplimentara, este recomandabil s& instalati in circuitul electric, un
dispozitiv de curent rezidual (RCD) cu un curent rezidual nominal care sa nu
depéseasca 30 mA. Un electrician specializat trebuie consultat in acest sens.

15. Insertia de incalzire si jgheabul de iesire devin fierbinti atunci c&nd utilizati aparatul
de ras. Acordati o atentie deosebita.

Descrierea aparatului

1-Bol 2-Capac 3 - Canal de evacuare 4 - Insertie de incalzire
5 - Corp 6 - Intrerupator pornire/oprire 7 - Cablu de alimentare
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Tnainte de prima utilizare

Curatati bolul, capacul si insertia de incélzire cu o carpa umeda. Introduceti stecherul in priza si porniti aparatul timp de 2 minute -
acest lucru va elimina mirosul asociat cu prima pornire. Lasati aparatul sa se raceasca inainte de a gati primul lot de popcorn.
Asigurati-vé ca incaperea este ventilata corespunzator.

ATENTIE: Nu utilizati aparatul de popcorn mai mult de 5 minute fara intrerupere. Dupa acest timp, opriti-| timp de aproximativ 10
minute pentru a-i permite sa se raceasca. Un intrerupator termic incorporat protejeaza aparatul de supraincalzire. Aparatul se va
pomni automat atunci cand temperatura sa revine la un nivel adecvat.

Prepararea popcornului

Umpleti dozatorul cu cantitatea corectd de popcorn. Utilizati numai boabe de popcorn. Nu puneti alte ingrediente (ulei, grasimi,
zahdr, etc...) in cartusul de incalzire. Turnati boabele in cartusul de incélzire. Inchideti capacul plasand dozatorul cu partea rotunjita
orientata n jos. Asezati recipientul pentru popcorn sub jgheab. Introduceti stecherul in priza. Apasati intrerupatorul. Timpul mediu
de preparare per portie este de 3 pana la 5 minute. Dupa ce popcornul a fost preparat, opriti aparatul, scoateti fisa din priza si
indepartati boabele de popcorn ramase.

Curatare si intretinere

Tnainte de curatare, asigurati-va ca aparatul s-a racit complet si este deconectat de la retea. Curatati aparatul cu o carpa umeda.
Nu I scufundati in apa. Spalarea acestuia cu apa poate provoca un pericol de electrocutare. Nu utilizati agenti de curatare corozivi.
O carpa umeda poate fi umezita cu un detergent usor.

Date tehnice:
Tensiune: 220-240V ~50Hz
Putere: 1200W

deseurilor municipale, in conformitate cu descrierea acestora. Daca aparatul contine baterii, acestea trebuie indepértate si eliminate separat la un centru de
colectare si depozitare. Aparatul uzat trebuie dus la un centru adecvat de colectare si depozitare, deoarece substantele periculoase pe care le contine pot
reprezenta un risc pentru sanatate si mediu. Marcajul de pe produs indica faptul ca aparatul nu trebuie eliminat in containerul de deseuri municipale.
Deseurile de echipamente electrice sunt deseuri care contin substante periculoase pentru oameni, animale si mediu. Aceste substante pot contamina solul,
apa sau aerul, iar prin aceasta pot patrunde in corpul uman si pot duce la o serie de probleme de sanatate, cum ar fi afectarea vederii, auzului, vorbirii, de
c € asemenea, pot afecta rinichii, ficatul si inima si pot provoca boli de piele. Substantele nocive pot avea, de asemenea, efecte negative asupra sistemelor

\‘ ., Pentru binele mediului. Ambalajele de carton si sacii de polietilena (PE) trebuie eliminate in containerele corespunzatoare pentru colectarea separata a

respirator si reproducator si pot duce la modificari canceroase. Consumul de plante care cresc pe solurile afectate si de produse fabricate din acestea poate
duce la efectele asupra sanatétii mentionate mai sus. Nu aruncati echipamentul in cosul de gunoi municipal!
Service Daca doriti sa achizitionati piese de schimb sau aveti reclamatii, va rugdm sa contactati direct distribuitorul care a emis chitanta.

Navod k pouziti (CS)

_ OBECNE BEZPECNOSTNI PODMINKY
_ DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY PROPOUZIT
PECLIVE S| PRECTETE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI

1. Pfed pouZitim spotfebiCe si pfetéte navod k obsluze a dodrzujte pokyny v ném
uvedené. Vyrobce neodpovida za Skody zpusobené pouzivanim spotiebice v rozporu s
jeho uréenim nebo nespravnou manipulaci.

2. Spotiebic je urfen pouze pro pouziti v domacnosti. NepouZivejte jej k jinym uceltm,
které nejsou slucitelné s jeho urcenim.

3. Spotfebi¢ pfipojujte pouze do uzemnéné zasuvky 220-240 V ~ 50 Hz.

Pro vétsi bezpeénost pouzivani nepfipojujte k jednomu obvodu vice elektrickych
spotiebicl souCasné.

4. Pfi pouzivani spotfebite v pfitomnosti déti dbejte zvySené opatrnosti. Nedovolte
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détem, aby si se spotfebiCem hraly nedovolte détem nebo osobam, které nejsou se
spotfebi¢em obeznameny, aby jej pouzivaly.

5. VAROVANI: Toto zafizeni mohou pouZivat déti starsi 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez zkuSenosti a
znalosti zafizeni, pokud tak Cini pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecCnost
nebo pokud jim byly poskytnuty pokyny k bezpecnému pouzivani zafizeni a jsou si
védomy nebezpecCi spojenych s jeho pouzivanim. Déti by si se zafizenim nemély hrat.
Cisténi a Udrzbu zafizeni by nemély provadét déti, pokud jim neni vice nez 8 let a
¢innost neprovadéji pod dohledem.

6. Po pouZziti vzdy vytahnéte zastrCku ze zasuvky tak, ze ji pfidrzite rukou. Netahejte za
sitovou $ndru.

7. NEPONORUJTE kabel, zastréku ani cely pfistroj do vody nebo jiné tekutiny.
Nevystavuijte pfistroj povétrnostnim vlivim (dést, slunce apod.) a nepouzivejte jej ve
vihkych podminkach (koupelny, vihké obytné automobily).

8. Pravidelné kontrolujte stav napajeciho kabelu. Pokud je napajeci kabel poSkozeny,
mél by jej vymeénit odborny servis, aby se pfedeslo nebezpeci.

9. Nepouzivejte spotfebi€ s poskozenym napajecim kabelem nebo pokud byl upustén
nebo jinak poSkozen nebo nefunguje spravné. Spotfebi¢ neopravujte sami, hrozi
nebezpeci Urazu elektrickym proudem. PoSkozeny spotfebi¢ odneste do pfislusného
servisniho stfediska ke kontrole nebo opravé. Veskeré opravy smi provadét pouze
autorizované servisni stiedisko. Neodborna oprava muze pro uZivatele pfedstavovat
vazné riziko.

10. Spotfebi¢ umistéte na chladny stabilni, rovny povrch, mimo dosah horkych varnych
spotfebicl, jako je elektricky sporak, plynovy hofak apod.

11. Nepouzivejte spotfebi¢ v blizkosti hoflavych materiald.

12. Napajeci kabel nesmi viset pfes okraj stolu ani se dotykat horkych povrcha.

13. Nenechavejte spotfebi¢ ani napajeci kabel zapojeny do zasuvky bez dozoru.

14. Pro dodate¢nou ochranu se doporucuje instalovat do elektrického obvodu proudovy
chrani¢ (RCD) se jmenovitym rezidualnim proudem nepfesahujicim 30 mA. V tomto
ohledu se obratte na odborného elektrikare.

15. Pfi pouzivani holiciho strojku se topna viozka a vystupni zlabek zahfivaji. Dbejte
zvySené opatrnosti.

Popis spotfebice

1-Miska 2-Viko 3 -Vytokova hubice 4 - Topna vlozka
5 - Téleso 6 - Vypina¢ 7 - Napajeci kabel
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Pfed prvnim pouzitim

Vycistéte misu, viko a topnou vlozku vihkym hadfikem. Zasurte zastréku do zasuvky a zapnéte spotfebi¢ na 2 minuty - tim se
zbavite zapachu spojeného s prvnim spusténim. Pred pripravou prvni varky popcornu nechte spotfebi¢ vychladnout.

Zajistéte, aby byla mistnost fadné vétrana.

POZOR: NepouZivejte popcornovac déle nez 5 minut bez pferuseni. Po uplynuti této doby jej na pfiblizné 10 minut vypnéte, aby
mohl vychladnout. Vestavény tepelny spinac chrani spotfebic pfed prehfatim. Spotfebi¢ se automaticky zapne, jakmile se jeho
teplota vrati na vhodnou Groven.

Pfiprava popcomnu

Napliite davkova¢ spravnym mnozstvim popcomu. Pouzivejte pouze popcomova zma. Do ohfivaciho zasobniku nevkladejte zadné
dalSi pfisady (olej, tuky, cukr atd.). Nasypte jadra do ohfivaci viozky. Zavfete viko tak, Ze davkova¢ umistite zaoblenou ¢asti
smérem dold. Nadobu na popcorn umistéte pod Zlabek. Zasurite zastréku do zasuvky. Stisknéte vypinac. Prdméma doba pfipravy
jedné porce je 3 az 5 minut. Po pfipravé popcornu spotfebi¢ vypnéte, vytahnéte zastréku ze zasuvky a vyjméte zbyvajici
popCOrnova zra.

Cisténi a idrzba

Pred Cisténim se ujistéte, Ze spotebi¢ zcela vychladl a je vypnuty z elektrické sité. Spotfebi¢ Cistéte vihkym hadfikem. Neponofujte
jej do vody. Myti vodou mize zpUsobit nebezpedi Urazu elektrickym proudem. Nepouzivejte ziravé Cistici prostfedky. Vihky hadfik
Ize navih¢it jemnym Cisticim prostfedkem.

Technické Udaje: V pfipadé potfeby je mozné pouZit Cistici prostfedek na myti nadobi:
Napéti: 220-240V ~50Hz
Viykon: 1200W

odpadu podle jejich popisu. Pokud jsou ve spotfebici baterie, je tfeba je vyjmout a oddélené zlikvidovat ve sbérné a skladu. PouZity spotiebi€ musi byt
odvezen do vhodného sbérného a skladovaciho zafizeni, protoZe nebezpeéné latky, které obsahuje, mohou predstavovat riziko pro zdravi a Zivotni
prostfedi. Oznaceni na vyrobku uvadi, ze spotfebi¢ nesmi byt vyhozen do kontejneru na komunalni odpad. Elektroodpad je odpad, ktery obsahuije latky
$Skodlivé pro ¢lovéka, zvifata a Zivotni prostredi. Tyto latky mohou kontaminovat piidu, vodu nebo vzduch a jejich prostednictvim se mohou dostat do
lidského organismu a vést k fadé zdravotnich problému, jako jsou poruchy zraku, sluchu, feci, mohou také poskodit ledviny, jatra a srdce a zpusobit kozni
c € onemocnéni. Skodlivé latky mohou mit také nepfiznivé Gginky na dychaci a reprodukéni systém a vést k rakovinnym zménam. Konzumace rostiin rostoucich

\‘ ., V zajmu ochrany Zivotniho prostredi. Kartonové obaly a polyethylenové (PE) sacky odhodte do prislusnych kontejnerd pro oddéleny sbér komunalniho

na postizenych pldach a produkt z nich vyrobenych miize mit za nasledek vy$e uvedené zdravotni Gcinky. Zafizeni nevyhazujte do popelnice na
komunalni odpad!
Servis Pokud si pfejete zakoupit nahradni dily nebo mate jakékoli stiznosti, obratte se na obratte se pfimo na prodejce, ktery vydal doklad o koupi.

PykoBoactBo nonb3oBatens (RU)

OBLUME YCNOBUA BE3OMACHOCTH
BAXHbBIE YKA3AHWA MO BE3OMACHOCTU CMNONb3OBAHUA
BHUMATENBHO NMPOYUTANTE U COXPAHUTE NS JANBHEMLWENO
NCMONb3OBAHNA

1. MNepen ncnonb3oBaHreM npubopa NPOYTATE MHCTPYKLMIO NO SKCMTyaTaLmumn n
crnegynTe coaepxallumcs B Hel ykasaHuam. [NponsBoguTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a yLep6, BbI3BaHHbIN UCMOMNb30BaHWEM npubopa He no
Ha3HAYeHMIO UNK HenpaBuIbHbIM 0BpaLLEHNEM C HUM.

2. Mpnbop npegHas3HayveH Tonbko Ans GbITOBOMO MCMOMb30BaHMs. He ucnonb3yite ero
ANS Opyrux Lenen, HeCOBMECTUMbIX C ero HasHaYeHEM.

3. MopgkntoyaiTe npubop TONbKO K 3a3emneHHomn posetke 220-240 B ~ 50 I'u.

[ns Gonblei 6e30MacHOCTM UCMOMNb30BaHNUS HE NOAKNKYaNTe OGHOBPEMEHHO
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HECKOmbKO 3neKkTponpubopoB K OAHOM Lienu.

4. CobntogainTe 0coBYyH0 OCTOPOXHOCTL NPU UCNOMNb30BaHUW Npubopa B NPUCYTCTBUN
petei. He no3sonsinTe getsm urpath ¢ npubopom, He NO3BONSANTE AETAM UMK NULaMm,
He 3HaKoMbIM C NPUBOPOM, NOMNbL30BATLCS WM.

5. MPEAYNPEXOEHWE: [JaHHoe 0bopyaoBaHMe MOXET MCMOMb30BaTLCA AETbMM
cTaplLue 8 neT u nuamm ¢ orpaHu4eHHLIMU (U3NYECKUMM, CEHCOPHBIMU UMK
YMCTBEHHbIMW CIOCOBHOCTAMM, @ TaKKe NULAMK1, He UMEIOLLMMMU OMbITa UK 3HAHWUA 06
9TOM 060pya0BaHMK, ECAM 3TO AenaeTcs nog HabniogeHneM nnya, OTBETCTBEHHOMO 3a
nx 6e30NacHOCTb, UK ECAIN OHK NOMTYYUIM MHCTPYKLMK NO BesonacHomy
MCNonb30BaHM 060pyA0BaHNS 1 3HAKOT 06 OMACHOCTAX, CBA3AHHBIX C €ro
ncnonb3oBaHneM. leTu He JOMKHbI UrpaTh ¢ 060pyaoBaHneM. Ynctka u
obcnyxveaHue 060pyA0BaHNS He LOIMKHbI BbINOMHATLCA AETbMU, ECIIN TOMBKO OHU He
cTapLue 8 NeT 1 He BbINOMHAKTCS MOA NPUCMOTPOM.

6. Mocrne ncnonb3oBaHMs BCeraa BolHUMANTE BUMKY U3 PO3ETKM, NPUAEPXUBast ee
pyKkon. HE TSHUTE 3@ CETEBON LLHYP.

7. HE norpyxamTe LWHyp, BUIKY 1nn Becb Npubop B Boay v ntobyto apyryto
X1aKocTb. He noasepramnte npubop BO3AENCTBMIO MOrOAHbIX YCNOBUIA (LOXOb, COMNHLE
W T.0.) M He UCNONb3yITe €ro B YCOBMSX NOBbILIEHHON BMIAXKHOCTM (BaHHbIE KOMHATbI,
BMaxHble JOMa Ha Konecax).

8. MNepuoanyeckn npoBepsamnTe COCTOSHWE LUHYpa NUTaHKs. Ecnu WwHyp nutaxHns
NOBPEXAEH, BO M30EXaH1e 0nacHOCTM €ro CrneayeT 3aMeHnTb y cneluanucta no
PEMOHTY.

9. He ncnonb3ayinte npubop ¢ NOBPEXAEHHBIM LUHYPOM NUTAHUS, @ TakKe eCrivt ero
YPOHUIK, NOBPEAMUIN KakuM-nnbo Apyrum cnocobom unm oH He paboTaeT LOMKHbIM
obpasom. He pemMoHTUpyiTe Npubop CamoCTOATENbHO, Tak Kak CYLLECTBYET ONAaCHOCTb
NopaxxeHns anekTpudecknm TokoM. OTHeCUTe NOBPEXAEHHbIN Npubop B
KOMNETEHTHbIN CEPBUCHBIV LLEHTP AN NPOBEPKM UK PEMOHTA. JT0BO0 peMOHT MOXET
BbINOSTHATLCS TOMBKO B aBTOPU30BAHHBIX CEPBUCHBIX LIEHTPaX. HenpaBusbHbI PEMOHT
MOXET NPeACTaBnaTb CEpbe3HY0 ONAacHOCTb AN NONb30BaTens.

10. MomecTute nprbop Ha NPOXNaaHYK POBHYK NOBEPXHOCTb, NOAAMbLLE OT FrOPSAYMX
KyXOHHbIX Np1BOpOB, TakuX Kak aneKkTponnuMTa, ra3oBas ropenika u 1.4.

11. He ncnonb3ynte npubop B6MM3W NErKOBOCNIAMEHSIOLLMXCH MaTepuaros.

12. lLHyp nuTaHus He JOIMKEH CBMUCATL Yepe3 Kpan CToNa Unu kacaTbCsl ropsumX
NOBEPXHOCTEMN.

13. He octaBnsiTe npubop unm 6ok NMTaHWs, BKIKOYEHHbIN B pO3ETKY, 6e3
npucmoTpa.

14. [Ins JONOSHUTENBHOM 3aLLWThl PEKOMEHIYETCS YCTaHOBUTL B 3IIEKTPUYECKON Lienu
YCTPOMCTBO 3aLUMTHOrO OTKIHoYeHUs (Y30) ¢ HOMMHANBHBIM OCTaTOYHBIM TOKOM He
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Bonee 30 MA. Mo aTomy Bonpocy cregyeT NPOKOHCYNbTUPOBATLCS CO CELMANMCTOM-
SNEKTPUKOM.

15. Mpu ncnonb3oBaHuM BpUTBLI HarpeBaTenbHas BCTaBKa U BbIXOAHOMN xenob
HarpesatoTcst. CobntogainTe 0cobyio 0CTOPOXHOCT.

Onucanve npubopa

1-Yawa 2 -Kpbiwka 3 - BoixogHoit natpy6ok 4 - HarpesatenbHas BCTaBka
5 - Kopnyc 6 - Boikntoyatens 7 - LHyp nutaxms

lepen nepBbIM 1CMOMb30BaHNEM

MpoTpuTe Yaluy, KpbILLKY 1 HAarpeBaTenbHYI0 BCTaBKy BNaXHON TkaHbH. BCTaBbTe BUNKY B po3eTky 1 BKMiouMTe npubop Ha 2
MUHYTbI - 370 M36aBNT Bac OT 3anaxa, CBA3aHHOrO C NepBbIM 3anyckoM. [laiiTe npubopy OCTbITb, MPEXAe YeM roTOBUTL NEpPBYH
NOpLyI0 NOMKOpHa.

Y6eauTech, YTO NOMELLIEHNE XOPOLLIO MPOBETPUBAETCS.

BHWUMAHWE: He ncnonb3yitte nonkopH-matumHy 6onee 5 MuHyT 6e3 nepepbisa. 1o UCTeueHMm 3TOro BpeMEHM BbIKIiouuTe
npubop npumepHo Ha 10 MuHYT, 4TOBbI AaTb My OCTbITb. BCTPOEHHBIN TepMOBbIKioYaTenb 3almuwaeT npubop ot neperpesa.
[Mpubop aBTOMATUYECKM BKIIOYMTCA, KOrAA ero TemnepaTypa BepHETCA K MPUEMIIEMOMY YPOBHIO.

[MpuroToBnexne nonkopHa

3anonHuTe gncneHcep HeobXxoANMbIM KOTMYECTBOM MOMKopHa. cnonbayiite Tonbko 3epHa nonkopHa. He knagute B
pa3orpeBatoLLin KapTPUAK HUKAKAX APYTUX UHIPEANEHTOB (MACo, XMUpb, Caxap 1 T. A.). 3ackinbTe 3epHa B pa3orpesatoLLmi
KapTpumK. 3aKpoiTe KpbILLIKY, NOCTaBMB ANCTIEHCEP 3aKPYTMEHHON YaCTbIo BHI3. [TOMECTUTE KOHTENHEP Ans NONKOPHA NOf, OTOK.
BcraBbTe BunKy B poseTky. HaxmuTe Ha BoikmioyaTens. CpeaHee Bpems NpUroToBReHNs OfHON MOpLMM COCTaBNSET OT 3 A0 5
MuHyT. [Tocre NpUroToBNEeHNs NOMKOPHA BbIKIKOYMTE MPUBOP, BbIHLTE BUITKY U3 PO3ETKW 1 yAanuTE OCTaBLUMECS 3ePHA MOMKOPHA.

OuucTka v obenyxmBaHue

lMepen uncTkon ybeamTech, 4To MPUBOP MOMTHOCTBLIO OCTBIN 1 BbIKMKOYEH U3 CeTu. MpoTpuTe MpUbop BRaxHOI TkaHbto. He
norpyxaute npubop B Bofy. MbiTbe BOAOM MOXET NPUBECTU K MOPAXEHMIO 3MEKTPUYECKUM TOKOM. He NCnonbayiiTe arpeccuBHble
ymnCTALMe CpeacTBa. BraxHyIo TkaHb MOXHO CMOYMTL MSATKMM MOHOLLAM CPELCTBOM.

TexHu4eckvie faHHble:
Hanpsokenme: 220-240V ~50Hz
MowHocTb: 1200 Bt

B uiensix oxpaHbl oKpyxatoLueii cpefbl. KapToHHyto ynakosky 1 nonuatuneHoBble (M3) nakeTsl cnedyeT BbiGpackiBaTh B COOTBETCTBYIOLIME KOHTENHEPDI
ANs pa3penbHoro cbopa GbITOBLIX OTXOAOB B COOTBETCTBUN C WX onucaHneM. Ecn B npubope umetotcsi baTapen, X Heobxoaumo ussreds 1
YTUNN3UPOBATb OTAENbBHO B NYHKTE cBopa 1 XpaHeHus. Vicnonb3oBaHHbIit Npubop HeobXoanMo caaTb B COOTBETCTBYIOLLMIA NYHKT cBOPa 1 XpaH eHIs:, Tak Kak
cofiepxallvecs B HeM OnacHble BELLECTBa MOTyT NPeACTaBNATL yrpo3y NS 3A0POBbS 1 OKpyxKaioLLel cpesbl. MapkupoBka Ha U3[enum ykasbiBaeT Ha To,
4TO NPUBOP Henb3st BbIGPAChIBaTL B KOHTEHEP ANs BbiToBbIX 0TX0A0B. OTpaboTaHHOE 3nekTpooBOpyAOBaHME - 3TO OTXOAbI, COAEPXKALLVE BelLecTBa,
Bpe/Hble AN YenoBeka, KMBOTHBIX M OKpyXaloLLel cpeabl. Oy BelLecTBa MOryT 3arpsisHsiTb NOYBY, BOAY UMW BO3AYX, Yepe3 KOTOPbIE OHU MOrYT NONacTb B
OpraHuam Yenoseka 1 NpUBECTY K psily Npobnem co 340pOBbEM, TakUX Kak YXy/ALIEHUe 3peHIs,, CrlyXa, Peyn, MOTYT Takke MoBpeauTb NOYKM, NeYeHb 1
cepaLe, Bbi3BaTb KOXHble 3aboneBaHns. BpeaHble BelLECTBa Takke MOTYT OKasblBaTb HEraTUBHOE BIMSHUE Ha [ibIXaTerlbHyIo 1 PEnpoayKTUBHYIO CUCTEMbI
1 NPUBOANTb K PaKoBbIM M3MEHEHUSIM. YNOTpeBneHne pacTeHui, pacTyLLyX Ha MopaXeHHbIX NOYBaX, U NPOAYKTOB, U3rOTOBMEHHbIX 13 HUX, MOXET NPUBECTH
K BbILLEYMOMSHYTbIM NOCNEACTBUSIM ANs 300poBbsi. He BbiGpackiBaiiTe 06opyA0OBaHUe B KOHTEHEp Ans ObITOBbLIX 0TX0A0B!

Cepauc Ecriv Bbl XOTUTE NPHOBPECTY 3aniacHble YacTy NN Y Bac €CTb kakie-nubo NpeTeHauu, noxanyricta obpaliaitteck HEMOCPEACTBEHHO K MPOAABLY,
BblAABLLEMY YeK.

Eyxeipidio xpong (EL)
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FENIKOT OPOI AZQANEIAZ
2HMANTIKEZ OAHIMEZ AZQAAETAZ TIA TH XPHZH
AIABAZTE MPOZEKTIKA KAl @YAA=TE A MEAAONTIK'H ANAGOPA

1. AlaBaoTe TG 0dnyieg AeIToupyiag TpIv XPNOIUOTIOINCETE TN GUCKEUR KAl
akoAouBnaTe TIG 0dnyie¢ Tou TrEPIEXOVTAI € QUTEG. O KAaTaoKeUaoTH ¢ dev eUBUVETal
yia {nuIEG TTou TTpoKaAoUvTal aTrd XPAON TNG CUOKEUNG TTOU JEV Eival TUPQWVN WE TOV
TTPOOPITUO TNG A aTTd aKATAAANAO XEIPITHO.

2. H ouokeur| TpoopideTal pévo yia oikiakn xpian. Mn xpnoipoTIoIEiTe TN GUOKEUN yia
otrolovdToTe GAAo akotrd TTou dev eival oupPardg e v TTpoPAETTOUEVN XPHON TNG.
3. ZuvdEaTe TN OUOKeUN povo ot yelwpévn Trpida 220-240 V ~ 50 Hz.

[a peyahuTepn ao@aAeia XpRong, unv oUVOEETE TAUTOXPOVA TTOANEG NAEKTPIKEG
OUOKEUEG O€ £Va KUKAWUA.

4. Na cioTe 191aiTEPA TTPOCEKTIKOI OTAV XPNCIUOTIOIEITE TN CUCKEUR OTAV UTTAPXOUV
TaidId. Mnv emTpémete oTa TTAIdIA VA TTAICOUV E TN GUCKEUN PNV ETTITPETTETE O€
TaId1d /) o€ ATopa TTou OEV Eival EEOIKEIWMEVA E TN TUOKEUN VO TN XPNOIUOTTOIOUV.

5. MPOEIAOMOIHZH: AuTh n ouokeur) ptropei va xpnoidotoindei amd maidid dvw
TWV 8 £TWV Kal aTmd ATOUA JE PEIWHEVES CWUATIKES, QIOBNTNPIOKES /) iavonTIKEG
IKOVOTNTEG A TTO ATOHA XWPIG EUTTEIPIA ) YVWOT TG CUCKEUAG, EPOCOV AUTO YiveTal
uttd TV emiBAsywn atduou Tou gival uTreUBuUVO yia TNV A0PAAEIA TOUG ) TOUG EXOUV
doBei 0dnyiec yia TNV ao@aAr XpAan TN GUOKEUNS Kal yvwpilouv Toug KIvBUVoUG TTou
ouvdéovTal e T xpnon ™. Ta maidid dev TPETEI va TTai¢ouv e Tov e60TTAIoNG. O
kaBapIopdg Kal n ouvtApnon Tou eE0TTAIoOU dev TTPETTEI var yiveTal amré Taidid, EKTOG
edv eival Gvw Twv 8 £TWV Kal N 6paCTNEIOTNTA TTPAYUATOTIOIEITAI UTTO ETTIRAEYN.

6. Agaipeite TTAvTa TO QIG ATTO TNV TTPICa PETA TN XPACT KPATWVTAS TV TTPICa HE TO
xépt gag. MHN TpaBare 1o KaAwdio TG Tpidag.

7. MHN BuBicee 10 KaAwdI0, T0 PIG 1} 0AdKANPN T Hovada o€ vepd ) 0TT0I08ATIOTE
GMo uypo. Mnv ekBETETE T OUCKEUN € KAIPIKEG TUVBRKES (BPOoXN, AAIOG K.ATT.) Kal
NV TN XPNOIHOTIOIEITE O€ OUVBAKES Uypaaiag (Utravia, uypd TpoxOoTITa).

8. ENéyxeTe TEPI0BIKG TNV KATAOTAON TOU KaAwdiou Tpo@odoaiag. EGv 1o kaAwdio
TPp0PodOTIag £xel UTTOOTEI (NI, Ba TTPETTEN va avTIKATAOTOBE! atrd ECEIDIKEUpEVO
ETTIOKEVOOTR yia va amo@euyBei Kivouvog.

9. Mnv XpnOIUOTIOIEITE Tr) CUOKEUX| € KATEOTPAWMEVO KOAWDIO PEUHATOC 1) AV EXEI
méoel A €Xel UTTOOTET {NUIA WE OTTOIoVONTTOTE AAAO TPOTTO 1) dEv AsIToupyei owaTd. Mnv
ETMIOKEVALETE TN GUOKEUN WOVOI 0ag, KaBWG UTTAPXE! KivOuvog NAeKTpOTTANSiaG.
MeTagépeTe Tn oUOKEUN TToU €Xel UTTOOTET BAGPN o€ éva apuddio kévipo a€pPIg yia
ENeyxo N emiokeun. TuxOv ETMIOKEUEG ETITPETIETAI VO TIPAYUATOTIOIOUVTAI POVO OTTO
etoualodotnuéva kEvTpa aépPig. H akatdAAnAn ETTIOKEUR UTTOPET va aTTOTEAEDE
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ooBapd Kivduvo yia Tov XproTn.

10. TommoBetAOTE TN CUCKEUR O€ pia dpooepr], aTaBepn Kal ETTiTTEDN EMIQAVEIQ, PaKpPId
OTTO KAUTEG OUOKEUEG JAYEIPEUATOG, OTTWG NAEKTPIKI KOUCiva, KAUGTAPA AEPIOU K.ATT.
11. Mnv XpnOILOTIOIEITE TN GUCKEUN KOVTA O€ EUQAEKTA UAIKA.

12. To KaAwdI0 peupaTog dev TIPETTEI va KpEUETAI TTAVW O TV K Tou TPaTediol 1
Va ayyiel KauTéG ETTIPAVEIEC.

13. Mnv a@AveTe TN GUCKEUN A TO TPOQODOTIKG TUVOEDEPEVO OTNV TTPICa XWPIG
eTiBAeYN.

14. INa Tp6aBeTn TTPOCTACIA, GUVICTATAI VO EYKATOOTATETE GTO NAEKTPIKO KUKAWWA,
I ouokeur| dlappong peupatog (RCD) e ovouaoTikd peuda diappor| Tou dev
utrepPaivel Ta 30 mA. Oa Trpémel va gupBouleuTeite Evav €101K6 NAeKTPOAGYO Yia TO
B€pa autd.

15. To BepuavTikG £VOETO Kal N youpva £€680u BepuaivovTal katd T xpron Tou
cupagiov. Mpoaégre 1d1aiTepa.

[epiypagr) TG ouokeung

1- Aekavn 2 - Kaméki 3 - Z1épio €&6dou 4 - 'EvBeTo Béppavang
5-Xwua 6 - Alakotng on/off 7 - KaAwdio Tpogodoaiag

Mpiv amo TV TpWTN XPAoN

KabBapioTe 10 oA, 10 KATTAKI KaI TO évBeTo BEpavang pe éva uypd Tavi. TomoBETAOTE T QIG OTNV TIPICa KAl EVEPYOTIOIRDTE TN
OUOKEUN Y10 2 AeTTTd - €101 6a amraMayeite atmd T pupwdid TTou OXETICETAI e TV TIPWTN EKKIVNaN. AQATTE TN GUCKEUR va
KPUWOEI TIPIV MOYEIPEWETE TNV TIPWTN TTAPTIOA TTOTT KOPV.

BeBaiwBeite 611 0 xWwpog aepileTal cwaTd.

MPOZOXH: Mnv xpna1hoTIOIEiTE TN UNXavR TIOTT KOpV Yia TIEPITdTEPO amd 5 AeTTdl Xwpig diakoTm. MeTé amd autd 1o Xpovikd
d160Ta, amevepyoToiaTe TV yia Tepitou 10 AeTTé yia va T a@roeTe va kpuwaoel. Evag evowpatwyévog Beppikdg diakdmmmng
TIpoCTaTEVEl TN gUCkeUr ammd Ty utepBéppavan. H guokeur] Ba evepyotroinBei autéuara 61av n Bepuokpadia g mavéAdel o€
éva katdMnAo emiTedo.

[MpoeToiyaaia ot KOPV

[epioTe Tov 1avOEQ e TN OWATH TTOCATNTA TIOTT KOPV. XPNOIKOTIOICTE POVO TIUPRVES TIOT kopv. Mnv Badete GAAa guaTaTikG
(A@d1, Aitm, Céapn K.ATT...) 0TV kagéta B¢puavang. Pigte Toug kokkoug péaa aTo £vBeto B¢puavang. KAeiaTe To kamaki
TOTIOBETWVTAG TN GUCKEUN S1aVOUAG LE TO aTpOYYUAEpEVO pEPOG TTPOG Ta kaTw. ToToBETAOTE To doXEio TIOTT KOPV KATW aTT6 TO
doxeio BEpuavang. TomobBethaTe 10 BUopa oty Tpida. MatAaTe 10 diakdmn. O péoog xpdvog TpoeTolpaaiag avd pepida eivar 3
¢wg 5 AeTIT@. AQOU ETOINATETE TO TTOTT KOPV, ATTEVEPYOTIOINGTE Tr) GUTKEUR, BYGATE TO @I OTIO TNV TTPIda KAl AQAIPETTE TOUG
EVATIOWEIVAVTEG KOKKOUG TTOTT KOpV.

KaBapioudg kai guvtipnan

Mpiv amo Tov kaBapiopo, PeBaiwdeiTe 6TI N CUTKEUN EXEl KPUWOEI EVIEAWS Kall Eival amevepyotroinuévn amd 1o dikTuo. KaBapioTe
N ouokeur e éva uypd Tavi. Mnv m Bubiete o€ vepd. To TAUGIUO pe vepd UTTopei va TIpokaAéael kivouvo nAektpotrAngiag. Mnv
xpnoiuomoleite diapwrikd kaBapiaTika péoa. Eva uypd Tavi utropei va uypaveei e éva Ao aToppUTIAVTIKO.

Texvika aToixeia:

Taon: ~50Hz: 220-240V ~50Hz
lox0g: 1200W
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Ma xapn Tou mwepiBaAAovrog. O xapTiveg ouokeuaaieg kai ol cakoUAeg ToAuaiBueviou (PE) Ba mpémel va amoppitrovTal aToug KatdAAnAoug TEpIEKTEG
yia XwpIoTH GUAOYI AOTIKWY aTTOPPIMPATWY GUPQWYA e TNV TIEPIYpagr Toug. Edv umdipxouv umratapieg oTn ouokeur, Tipémel va agalpedolv kai va
amoppipBolV XwPIOTA O€ pia eykataoTaon cuAhoyng kai amobrikeuong. H xpnaipomoinpévn cuakeur TTPETE va PETaepBEi ae KatdAANAN eykaTaaTaon
ouMoyAG kar amoBrikeuong, kabuwg ol ETKivOUVEG ouaieg TTou TrepIEXE! evOEXETal va BEgouv O Kivduvo Tnv uyeia kai To epiBaAAov. H ofpavon ato
TIPOi6V UTIOBEIKVUEI OTI N GUCKEUR BEV TIPETTEN VO ATTOPPITITETAI OTOV AOTIKO KGO amoppipudTwy. Ta amdBANTa nAEKTPIKWY GUOKEUWV €ival amméBAnTa Tou
TiEpIEXOUV ouaieg Trou eival emBAaBei yia Tov avBpwrro, Ta {wa kai To TepIBaAAov. O1 ouaieg auTég propei va poAUvouv To £5agog, To vepd fy Tov aépa Kal
Héow autou va eigéABouv aTov avBpwTivo opyaviopd kai va odnyiaouv ot dipopa TpoBAfpaTa uyeiag, 6Twg diatapayég g 6paong, Tng akorg, TG
opiNiag, pTropei emmiong va PAGyouv Ta veppd, To GUKWTI Kal TRV kapdid kai va ipokaAéoouv deppatikég mabroeig. Or emBAaBeic ouaieg pmopolv emiong
va €X0UV BUOHEVEIS ETTITITWOEIG OTO AVATIVEUOTIKO KAl TO avarrapaywyikd aUaTnua Kal va odnyfoouy o€ KapKIVIKEG HETAROAE. H kaTav Awan QuT@v Trou
avarriooovTal aTa TpooPePANUEVa 3GQN, KABWS Kal TTPOTOVTWY TTOU TTAPACKEUAJOVTAI OTTO AUTA, JTTOPET va EXEI WG ATTOTEAETHA TIG TIpOaVAQEPBEITEG
ETMITTWOEIG 0TV Uyeia. Mnv TreTare Tov e§oAIouo oTOV KGO0 AOTIKWY aTroPPIPNATWY!

Ymnpeaia EQv embupeite va ayopdoete aviaAakTiKG 1} £xeTe oTroladiTIoTe TTapdTTova, TAPaKAAOUKE ETTIKOIVWVAGTE aTTEUBEIAg e TOV QVTITTPOOWTTO TIOU
€¢¢0woe v amodeign mapalapng.

Gebruikershandleiding (NL)

ALGEMENE VEILIGHEIDSVOORWAARDEN
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
ZORGVULDIG LEZEN EN BEWAREN VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat gebruikt en volg de instructies op
die erin staan. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door gebruik
van het apparaat dat niet overeenstemt met het bedoelde gebruik of door onjuist
gebruik.

2. Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huishoudelijk gebruik. Gebruik het apparaat
niet voor andere doeleinden die onverenigbaar zijn met het beoogde gebruik.

3. Sluit het apparaat alleen aan op een 220-240 V ~ 50 Hz geaard stopcontact.

Sluit voor meer gebruiksveiligheid niet meerdere elektrische apparaten tegelijk aan op
één stroomkring.

4. Wees extra voorzichtig wanneer u het apparaat gebruikt in de aanwezigheid van
kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat spelen en laat kinderen of personen die
niet vertrouwd zijn met het apparaat, het apparaat niet gebruiken.

5. WAARSCHUWING: Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen ouder dan 8
jaar en personen met beperkte fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten, of personen
zonder ervaring of kennis van het apparaat, als dit gebeurt onder toezicht van een
persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of als zij instructies hebben
gekregen over het veilige gebruik van het apparaat en zich bewust zijn van de gevaren
die gepaard gaan met het gebruik ervan. Kinderen mogen niet met de uitrusting spelen.
Reiniging en onderhoud van de uitrusting mogen niet worden uitgevoerd door kinderen,
tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en de activiteit onder toezicht wordt uitgevoerd.

6. Haal na gebruik altijd de stekker uit het stopcontact door het stopcontact met uw
hand vast te houden. Trek NIET aan het netsnoer.

7. Dompel het snoer, de stekker of het hele apparaat NIET onder in water of een
andere vloeistof. Stel het apparaat niet bloot aan weersomstandigheden (regen, zon,
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enz.) en gebruik het niet in vochtige omstandigheden (badkamers, vochtige campers).
8. Controleer regelmatig de staat van het netsnoer. Als het netsnoer beschadigd is,
moet het worden vervangen door een gespecialiseerde reparateur om gevaar te
voorkomen.

9. Gebruik het apparaat niet met een beschadigd netsnoer of als het gevallen of op een
andere manier beschadigd is of niet goed werkt. Repareer het apparaat niet zelf, omdat
er dan gevaar voor elektrische schokken bestaat. Breng het beschadigde apparaat
naar een bevoegd servicecentrum voor inspectie of reparatie. Reparaties mogen alleen
worden uitgevoerd door erkende servicecentra. Ondeskundige reparaties kunnen een
ernstig risico voor de gebruiker inhouden.

10. Plaats het apparaat op een koele, stabiele en vlakke ondergrond, uit de buurt van
hete kooktoestellen zoals een elekirische kookplaat, gasbrander, enz.

11. Gebruik het apparaat niet in de buurt van brandbare materialen.

12. Het netsnoer mag niet over de rand van de tafel hangen of hete oppervlakken
raken.

13. Laat het apparaat of de voeding niet onbeheerd in het stopcontact zitten.

14. Voor extra bescherming is het aan te raden om een aardlekschakelaar (RCD) in het
elektrische circuit te installeren met een nominale aardlekstroom van maximaal 30 mA.
Raadpleeg hiervoor een elektricien.

15. Het verwarmingselement en de uitvoergoot worden heet bij gebruik van het
scheerapparaat. Wees extra voorzichtig.

Beschrijving van het apparaat

1-Kom  2-Deksel 3 - Uitlooptuit 4 - Verwarmingselement
5 - Lichaam 6 - Aan/uit-schakelaar 7 - Netsnoer

Voor het eerste gebruik

Maak de kom, het deksel en het verwarmingselement schoon met een vochtige doek. Steek de stekker in het stopcontact en zet
het apparaat 2 minuten aan - hierdoor verdwijnt de geur van de eerste keer opstarten. Laat het apparaat afkoelen voordat je de
eerste popcorn bereidt.

Zorg ervoor dat de ruimte goed geventileerd is.

LET OP: Gebruik de popcornmachine niet langer dan 5 minuten zonder onderbreking. Schakel het apparaat na deze tijd ongeveer
10 minuten uit om het te laten afkoelen. Een ingebouwde thermische schakelaar beschermt het apparaat tegen oververhitting. Het
apparaat schakelt automatisch in wanneer de temperatuur weer op een geschikt niveau is.

Popcorn bereiden

Vul de dispenser met de juiste hoeveelheid popcom. Gebruik alleen popcornpitten. Doe geen andere ingrediénten (olie, vetten,
suiker, enz...) in de warmhoudcassette. Giet de pitten in de warmhoudcassette. Sluit het deksel door de dispenser met het
afgeronde deel naar beneden te plaatsen. Plaats de popcorncontainer onder de goot. Steek de stekker in het stopcontact. Druk op
de schakelaar. De gemiddelde bereidingstijd per portie is 3 tot 5 minuten. Zodra de popcorn bereid is, schakel je het apparaat uit,
haal je de stekker uit het stopcontact en verwijder je de overgebleven popcornpitten.

Reiniging en onderhoud
Voordat je het apparaat schoonmaakt, moet je ervoor zorgen dat het volledig is afgekoeld en van het lichtnet is losgekoppeld. Maak
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het apparaat schoon met een vochtige doek. Niet onderdompelen in water. Wassen met water kan een elektrische schok
veroorzaken. Gebruik geen bijtende schoonmaakmiddelen. Een vochtige doek kan worden bevochtigd met een mild
schoonmaakmiddel.

Technische gegevens:
Spanning: 220-240V ~50Hz
Vermogen: 1200W

Voor het milieu. Kartonnen verpakkingen en polyethyleen (PE) zakken moeten worden weggegooid in de daarvoor bestemde containers voor gescheiden
inzameling van huishoudelijk afval volgens hun beschrijving. Als er batterijen in het apparaat zitten, moeten deze worden verwijderd en apart worden
ingeleverd bij een inzamel- en opslagpunt. Het gebruikte apparaat moet naar een geschikte inzamel- en opslagplaats worden gebracht, omdat de gevaarlijke
stoffen die het bevat een risico kunnen vormen voor de gezondheid en het milieu. De markering op het product geeft aan dat het apparaat niet in de
gemeentelijke afvalcontainer mag worden gegooid. Afgedankte elektrische apparaten zijn afvalstoffen die stoffen bevatten die schadelijk zijn voor mens, dier
en milieu. Deze stoffen kunnen de bodem, het water of de lucht verontreinigen en zo het menselijk lichaam binnendringen en leiden tot een aantal
gezondheidsproblemen, zoals verminderd gezichtsvermogen, gehoor, spraak, kunnen ook de nieren, de lever en het hart beschadigen en huidziekten
veroorzaken. Schadelijke stoffen kunnen ook nadelige effecten hebben op het ademhalings- en voortplantingssysteem en leiden tot kankerachtige
veranderingen. Het consumeren van planten die op de aangetaste bodems groeien en producten die van deze bodems gemaakt zijn, kan leiden tot
bovengenoemde gezondheidseffecten. Gooi de app niet bij het huisvuil!

Service Als u reserveonderdelen wilt kopen of als u klachten hebt, kunt u rechtstreeks contact op met de dealer die de aankoopbon heeft afgegeven.

Navodila za uporabo (SL)

SPLOSNI VARNOSTNI POGOJI
POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA ZA UPORABO
POZORNO PREBERITE IN SHRANITE ZA POZNEJSO UPORABO

1. Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo in upostevajte navodila iz njih.
Proizvajalec ne odgovarja za $kodo, ki nastane zaradi uporabe aparata, ki ni v skladu z
njegovim namenom, ali zaradi nepravilnega ravnanja z njim.

2. Naprava je namenjena samo za domaco uporabo. Naprave ne uporabljajte za noben
drug namen, ki ni zdruZljiv z njeno predvideno uporabo.

3. Napravo prikljucite samo na ozemljeno vti¢nico 220-240 V ~ 50 Hz.

Zaradi veCje varnosti uporabe na en tokokrog ne prikljucite ve¢ elektri¢nih naprav
hkrati.

4. Pri uporabi aparata v prisotnosti otrok bodite Se posebej previdni. Ne dovolite
otrokom, da se igrajo z aparatom ne dovolite otrokom ali osebam, ki niso seznanjene z
aparatom, da ga uporabljajo.

5. OPOZORILO: To opremo lahko uporabljajo otroci, starejSi od 8 let, in osebe z
zmanjSanimi fiziCnimi, senzoriénimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe brez izkuen;
ali poznavanja opreme, ¢e to po¢nejo pod nadzorom osebe, odgovorne za njihovo
varnost, ali Ce so prejeli navodila za varno uporabo opreme in se zavedajo nevarnosti,
povezanih z njeno uporabo. Otroci se z opremo ne smejo igrati. Otroci ne smejo Cistiti
in vzdrzevati opreme, razen Ce so starejSi od 8 let in dejavnost izvajajo pod nadzorom.
6. Po uporabi vedno izvlecite vti€ iz elektriCne vtiCnice tako, da vti¢nico primete z roko.
NE vleci za omrezni kabel.
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7. NE potapljajte kabla, vtiCa ali celotne enote v vodo ali katero koli drugo tekocino.
Naprave ne izpostavljajte vremenskim vplivom (dez, sonce itd.) in je ne uporabljajte v
vlaznih prostorih (kopalnice, vlazni avtodomi).

8. Redno preverjajte stanje napajalnega kabla. Ce je napajalni kabel poskodovan, ga
mora zamenjati specializiran serviser, da se izognete nevarnosti.

9. Naprave ne uporabljajte s poskodovanim napajalnim kablom ali ¢e vam je padla, se
kako drugace poSkodovala ali ne deluje pravilno. Naprave ne popravljajte sami, saj
obstaja nevarnost elektricnega udara. PoSkodovani aparat odnesite na pregled ali
popravilo v pristojni servisni center. Popravila lahko opravljajo le pooblasceni servisni
centri. Nepravilno popravilo lahko predstavlja resno tveganje za uporabnika.

10. Napravo postavite na hladno, stabilno in ravno povrsino, stran od vrocih kuhalnih
naprav, kot so elekirini Stedilnik, plinski gorilnik itd.

11. Naprave ne uporabljajte v bliZini vnetljivih materialov.

12. Napajalni kabel ne sme viseti ez rob mize ali se dotikati vroCih povrsin.

13. Naprave ali napajalnika, ki je priklju¢en v vtiCnico, ne puscajte brez nadzora.

14. Za dodatno zaScito je priporocljivo, da v elektriCni tokokrog namestite napravo za
preostali tok (RCD) z nazivnim preostalim tokom, ki ne presega 30 mA. V zvezi s tem
se posvetujte s strokovnjakom elektricarjem.

15. Grelni vioZek in odto¢no korito sta med uporabo brivnika vro¢a. Bodite posebej
previdni.

Opis naprave

1-Posoda 2 - Pokrov 3 - Odtocnizleb 4 - grelni viozek
5-Telo 6 - stikalo za vklop/izklop 7 - Napajalni kabel

Pred prvo uporabo

Posodo, pokrov in grelni vioZek o€istite z vlazno krpo. Vi€ vstavite v vti€nico in napravo vklopite za 2 minuti - tako se boste znebili
vonja, povezanega s prvim zagonom. Pred pripravo prve serije popcoma pocakajte, da se aparat ohladi.

Poskrbite, da je prostor ustrezno prezracen.

POZOR: Aparata za popcorn ne uporabljajte ve¢ kot 5 minut brez prekinitve. Po tem ¢asu ga za priblizno 10 minut izklopite, da se
ohladi. Vgrajeno toplotno stikalo $¢iti aparat pred pregrevanjem. Aparat se bo samodejno vklopil, ko se njegova temperatura vrne
na ustrezno raven.

Priprava popcomna

Napolnite dozirno posodo s pravilno koli¢ino popcorna. Uporabljajte samo zra popcorna. V grelni viozek ne vstavljajte nobenih
drugih sestavin (olja, mascob, sladkorja itd.). Zma viijte v grelni vlozek. Pokrov zaprite tako, da posodo postavite z zaobljenim
delom navzdol. Pod korito postavite posodo za popcorn. Vi€ vstavite v vti€nico. Pritisnite stikalo. Povpregen &as priprave ene
porcije je 3 do 5 minut. Ko je popkorn pripravljen, izklopite aparat, izvlecite vti¢ iz vti€nice in odstranite preostala zrna popkorna.

Cisgenje in vzdrzevanje
Pred ¢iSCenjem se prepriCajte, da se je aparat popolnoma ohladil in da je izklopljen iz elektriénega omrezja. Napravo odistite z

vlazno krpo. Ne potapljajte je v vodo. Umivanje z vodo lahko povzro€i nevarnost elektriénega udara. Ne uporabljajte jedkih Eistilnih
sredstev. Vlazno krpo lahko navlazite z blagim €istilnim sredstvom.
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Tehnicéni podatki:
Napetost: 220-240V ~50Hz
Mo¢: 1200 W

z njihovim opisom. Ce so v napravi baterije, jih je treba odstraniti in loceno odloziti v zbimem in skladiéénem centru. Uporablieno napravo je treba odpeljati v
ustrezen zbirni in skladiscni center, saj lahko nevarne snovi, ki jih vsebuije, predstavljajo tveganje za zdravje in okolje. Oznaka na izdelku oznacuje, da
naprave ne smete odlagati v zabojnik za komunalne odpadke. Odpadna elektricna oprema je odpadek, ki vsebuje snovi, ki so Skod jive za ljudi, zivali in
okolje. Te snovi lahko onesnaZijo tla, vodo ali zrak, prek tega pa lahko vstopijo v ¢lovesko telo in povzrogijo Stevilne zdravstvene tezave, kot so motnje vida,
sluha, govora, poskodujejo lahko tudi ledvice, jetra in srce ter povzrogijo kozne bolezni. Skodijive snovi lahko $kodijivo vplivajo tudi na dihalni in reproduktivni
sistem ter povzrocijo rakave spremembe Uzwanje rastlln ki rastejo na prizadetih tieh, in izdelkov, izdelanih iz njih, lahko povzroci zgoraj navedene ucinke na
zdravje. Opreme ne bojnik

E Zaradi varovanja okolja. Kartonsko embalazo in polietilenske (PE) vrecke odlagajte v ustrezne zabojnike za loceno zbiranje komunalnih odpadkov v skladu

j za
Servis Ce Zelite kupiti nadomestne dele aliimate kakrsne koI| pritoZbe, se obrnite na se obrnite neposredno na prodajalca, ki je izdal potrdilo o nakupu.

Kayttoohje (Fl)

_ YLEISET TURVALLISUUSEHDOT
TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA KAYTTOA VARTEN
LUE HUOLELLISESTI JA SAILYTA MYOHEMPAA KAYTTOA VARTEN

1. Lue kéyttdohjeet ennen laitteen kayttda ja noudata niissa annettuja ohjeita.
Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat laitteen muusta kuin
kayttotarkoituksen mukaisesta kaytosta tai epaasianmukaisesta kasittelysta.
2. Laite on tarkoitettu vain kotikéyttodn. Ala kdyta muuhun tarkoitukseen, joka ei ole
yhteensopiva sen kayttotarkoituksen kanssa.
3. Kytke laite vain 220-240 V ~ 50 Hz maadoitettuun pistorasiaan.
Kayttoturvallisuuden lisaamiseksi ala kytke useita sahkolaitteita samaan virtapiiriin
samanaikaisesti. )
4. Ole erityisen varovainen, kun kaytat laitetta lasten lasnd ollessa. Ald anna lasten
leikkia laitteella ala anna lasten tai sellaisten henkildiden, jotka eivat tunne laitetta,
kayttaa laitetta.
5. VAROITUS: Téata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkildt, joilla on
heikentyneet fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt, tai henkilét, joilla ei ole kokemusta
tai tietdmysta laitteesta, jos tama tapahtuu heidan turvallisuudestaan vastaavan
henkilon valvonnassa tai jos heille on annettu ohjeet laitteen turvallisesta kaytosta ja he
ovat tietoisia laitteen kayttoon liittyvista vaaroista. Lapset eivat saa leikkia laitteilla.
Lapset eivat saa suorittaa laitteiden puhdistusta ja huoltoa, elleivat he ole yli 8-vuotiaita
ja ellei toimintaa suoriteta valvonnan alaisena.
6. Irrota pistoke pistorasiasta aina kayton jalkeen pitamalla pistorasiasta kiinni
kadellasi. ALA veda verkkojohdosta.
7. ALA upota johtoa, pistoketta tai koko laitetta veteen tai muuhun nesteeseen. Ala
altista laitetta s&&olosuhteille (sade, aurinko jne.) tai kayta sita kosteissa olosuhteissa
(kylpyhuoneet, kosteat asuntoautot).
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8. Tarkista virtajohdon kunto saannollisesti. Jos virtajohto on vaurioitunut, se on
vaarojen valttdmiseksi vaihdettava erikoiskorjaajan toimesta.

9. A3 kayta laitetta vaurioituneella virtajohdolla tai jos se on pudonnut tai vahingoittunut
muulla tavoin tai jos se ei toimi kunnolla. Al3 korjaa laitetta itse, sillé séhkdiskun vaara
on olemassa. Vie vaurioitunut laite asiantuntevaan huoltolikkeeseen tarkastettavaksi
tai korjattavaksi. Mahdolliset korjaukset saavat suorittaa vain valtuutetut
huoltokeskukset. Virheellinen korjaus voi aiheuttaa vakavan vaaran kayttajalle.

10. Aseta laite viilealle, vakaalle ja tasaiselle alustalle, kauas kuumista keittolaitteista,
kuten sahkoliesi, kaasupoltin jne.

11. Ala kayta laitetta syttyvien materiaalien lahella.

12. Virtajohto ei saa roikkua pdydan reunan yli tai koskettaa kuumia pintoja.

13. Al4 j&t laitetta tai pistorasiaan kytketty4 virtaldhdetté ilman valvontaa.

14. Lisasuojan vuoksi on suositeltavaa asentaa sahkdpiiriin vikavirtasuojakytkin (RCD),
jonka nimellinen vikavirta on enintd@n 30 mA. Asiantuntevaa sahkodasentajaa on
kuultava tassa asiassa.

15. Lammityssisake ja ulostulokaukalo kuumenevat parranajokoneen kayton aikana.
Ole erityisen varovainen.

Laitteen kuvaus

1-Kulho 2 -Kansi 3 - Ulostulokouru 4 - Lammityspannu
5 - Runko 6 - On/off-kytkin 7 - Virtajohto

Ennen ensimméisté kayttoa

Puhdista kulho, kansi ja lammityslaite kostealla liinalla. Tyonna pistoke pistorasiaan ja kytke laite paélle 2 minuutiksi - tdma poistaa
ensimmaiseen kaynnistykseen liittyvan hajun. Anna laitteen jadhtya ennen ensimmaisen popcorn-erén valmistamista.

Varmista, ettd huone on asianmukaisesti tuuletettu.

HUOMIO: Ala kéyta popcorn-konetta yli 5 minuuttia keskeytyksettd. Sammuta laite timan ajan jalkeen noin 10 minuutiksi, jotta se
voi jadhtya. Sisdanrakennettu Iampdkytkin suojaa laitetta ylikuumenemiselta. Laite kytkeytyy automaattisesti palle, kun sen
lampétila palautuu sopivalle tasolle.

Popcornin valmistus )

Téyta annostelija oikealla méaaralla popcomia. Kéyta vain popcomin ytimia. Ala laita muita ainesosia (6ljya, rasvoja, sokeria jne...)
[ammityspatruunaan. Kaada ytimet lammityspesaan. Sulje kansi asettamalla annostelija pydreé osa alaspain. Aseta popcorn-séilié
kaukalon alle. Aseta pistoke pistorasiaan. Paina kytkinta. Keskimaarainen valmistusaika annosta kohti on 3-5 minuuttia. Kun
popcorn on valmistettu, sammuta laite, irrota pistoke pistorasiasta ja poista jaljella olevat popcomin jyvat.

Puhdistus ja huolto

Varmista ennen puhdistusta, etté laite on jaahtynyt kokonaan ja kytketty pois paalta. Puhdista laite kostealla liinalla. Al upota sita
veteen. Pesu vedell3 voi aiheuttaa sahkdiskun vaaran. Ala kayta sydvyttavia puhdistusaineita. Kostea liina voidaan kostuttaa
miedolla pesuaineella.

Tekniset tiedot:

Jannite: jannite: 220-240V ~50Hz
Teho: 1200W
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erilliskerdysta varten. Jos laitteessa on paristoja, ne on poistettava ja hévitettava erikseen keréys- ja varastointilaitoksessa. Kaytetty laite on vietéva sopivaan
kerays- ja varastointilaitokseen, sill sen sisaltamat vaaralliset aineet voivat aiheuttaa riskin terveydelle ja ympéristolle. Tuotteessa oleva merkinta osoittaa,
ettd laitetta ei saa havittaa yhdyskuntajateastiaan. Sahkdlaiteromu on jatetta, joka siséltaa ihmisille, eléimille ja ympéristdlle haitallisia aineita. Nama aineet
voivat saastuttaa maaperaa, vettd tai iimaa, ja tata kautta ne voivat joutua ihmiskehoon ja aiheuttaa useita terveysongelmia, kuten nakd-, kuulo- ja
puhehdiriditd, voivat myds vahingoittaa munuaisia, maksaa ja sydanté seka aiheuttaa ihosairauksia. Haitallisilla aineilla voi olla myds haitallisia vaikutuksia
hengitys- ja lisdantymisjérjestelmiin ja ne voivat johtaa syépamuutoksiin. Vaurioituneella maaperalld kasvavien kasvien ja niista valmistettujen tuotteiden
nauttiminen voi aiheuttaa edella mainittuja terveysvaikutuksia. Ald havité laitetta yhdyskuntajéteastiaan!

Huolto Jos haluat hankkia varaosia tai sinulla on valituksia, ota yhteytté osoitteeseen ota yhteytta suoraan kuitin antaneeseen jalleenmyyjaan.

E Ympariston vuoksi. Pahvipakkaukset ja polyeteenipussit (PE) on hévitettéva niiden kuvauksen mukaisesti asianmukaisiin astioihin yhdyskuntajatteen

Instrukcja obstugi (PL)

_ OGOLNE WARUNKI BEZPIECZENSTWA
WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA
PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZtOSC

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczyta¢ instrukcje obstugi i
postepowac wedtug wskazowek w niej zawartych. Producent nie odpowiada za szkody
spowodowane uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub
niewtasciwa jego obstuga.
2. Urzadzenie stuzy wytacznie do uzytku domowego. Nie uzywac do innych celow,
niezgodnych z jego przeznaczeniem.
3. Urzadzenie nalezy podigczy¢ wytgcznie do gniazdka z uziemieniem 220-240 V ~ 50
Hz.
W celu zwiekszenia bezpieczenstwa uzytkowania do jednego obwodu pradu nie nalezy
rownoczesnie wtgczac wielu urzadzen elektrycznych.
4. Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas korzystania z urzadzenia, gdy w
poblizu przebywajg dzieci. Nie nalezy dopuszczac dzieci do zabawy urzadzeniem nie
pozwol dzieciom ani osobom nie zaznajomionym z urzadzeniem na jego uzytkowanie.
5. OSTRZEZENIE: Ninigjszy sprzet moze by uzytkowany przez dzieci powyzej 8 roku
zycia oraz osoby 0 ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub
osoby nie majgce doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa sie to pod
nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty im udzielone
wskazdwki na temat bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i majg Swiadomos¢
niebezpieczenstwa zwigzanego z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawic sie
sprzetem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie powinna by¢ wykonywana przez
dzieci, chyba ze sg powyzej 8 roku zycia a czynnosci te sg wykonywane pod
nadzorem.
6. Zawsze po zakonczeniu uzywania, wyjmij wtyczke z gniazda zasilajacego poprzez
przytrzymanie gniazdka reka. NIE ciagna¢ za sznur sieciowy.
7. Nie zanurza¢ kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie lub innej cieczy. Nie
wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow atmosferycznych (deszczu, stofica, etc.)
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ani nie uzywaj w warunkach podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne domki
kempingowe).

8. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. Jezeli przewod zasilajacy jest
uszkodzony, to powinien on by¢ wymieniony przez specjalistyczny zaktad naprawczy w
celu unikniecia zagrozenia.

9. Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajgcym lub jesli zostato
upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek inny sposob lub nieprawidtowo pracuje. Nie
naprawiaj urzadzenia samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie
oddaj do wtasciwego punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania naprawy.
Wszelkich napraw mogg dokonywac wytgcznie uprawnione punkty serwisowe.
Nieprawidtowo wykonana naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie dla
uzytkownika.

10. Nalezy stawia¢ urzadzenie na chtodnej stabilnej, rownej powierzchni, z dala od
nagrzewajacych sie urzadzen kuchennych jak: kuchenka elektryczna, palnik gazowy,
itp.

11. Nie korzystac¢ z urzadzenia w poblizu materiatéw tatwopalnych.

12. Przewdd zasilania nie moze zwisa¢ poza krawedz stotu lub dotyka¢ goracych
powierzchni.

13. Nie wolno pozostawia¢ wigczonego urzadzenia ani zasilacza do gniazdka bez
nadzoru.

14. Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest zainstalowanie w obwodzie
elektrycznym, urzadzenia réznicowopragdowego (RCD) o znamionowym pradzie
réznicowym nie przekraczajacym 30 mA. W tym zakresie nalezy zwrdcic sie do
specjalisty elektryka.

15. Wktad nagrzewajacy oraz rynienka wylotowa nagrzewajg sie podczas uzywania
maszynki. Zachowaj szczeg6lng ostroznos¢.

Opis urzadzenia

1-Misa 2 - Pokrywka 3 - Rynienka wylotowa 4 - Wktad nagrzewajacy
5 - Korpus 6 - Wiacznik / wytacznik 7 - Przewdd zasilajacy

Przed pierwszym uzyciem

Mise, pokrywe oraz wkiad nagrzewajacy nalezy wyczysci¢ wilgotng Sciereczka. Wiozy¢ wtyczke do gniazdka i wigczy¢ urzadzenie
na 2 minuty — pozbedziemy sie zapachu towarzyszacemu przy pierwszym uruchomieniu. Przed przyrzadzeniem pierwszej porcji
popcornu urzadzenie musi ostygnac.

Nalezy zadba¢ o prawidtowg wentylacje pomieszczenia.

UWAGA! Nie nalezy uzywa¢ maszynki diuzej niz przez 5 minut bez przerwy. Po tym czasie nalezy wytaczy¢ ja na okoto 10 minut,
zeby sie schtodzita. Wbudowany wigcznik termiczny chroni urzadzenie przed przegrzaniem. Urzadzenie wigczy sig automatycznie,
kiedy jego temperatura wréci do odpowiedniego poziomu.

Przygotowanie popcomnu
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Napetni¢ dozownik odpowiednig ilo$cig popcornu. Stosowaé wytacznie ziarenka do popcornu. Nie wktada¢ zadnych innych
sktadnikéw (olej, tuszcze, cukier itp..) do wktadu nagrzewajacego. Wsypac¢ ziarenka do wkiadu nagrzewajacego. Zamkna¢
pokrywe naktadajac dozownik zaokraglong czescig skierowang w dét. Umiesci¢ pod rynienka pojemnik na popcorn. Wiozy¢
wtyczke do gniazdka. Nacisnaé wiacznik. Sredni czas przygotowania jednej porcji to od 3 do 5 minut. Po przygotowaniu popcornu,
wytaczy¢ urzadzenie, wyja¢ wtyczke z gniazdka i usuna¢ pozostate ziarenka.

Czyszczenie i konserwacja

Przed przystapieniem do czyszczenia, nalezy upewnic sig, czy urzadzenie zupetnie wystygto i jest wylaczone z sieci. Czy$ci¢
urzadzenie wilgotng Sciereczka. Nie zanurza¢ w wodzie. Mycie go wodg moze grozi¢ porazeniem pradem. Nie stosowac zracych
srodkéw czyszczacych. Wilgotna Sciereczka moze byé zwilzona fagodnym detergentem.

Dane techniczne:
Napiecie: 220-240V ~50Hz
Moc: 1200W

W trosce o Srodowisko. Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do

selektywnej zbiorki odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajduja si¢ baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu
E zbierania i sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i skiadowania, gdyZz znajdujace sie w nim niebezpieczne

substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i srodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ do
pojemnika z odpadami komunalnymi. Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawieraja substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i $rodowiska. Substancje
te moga doprowadzi¢ do zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrza, a poprzez to moga sie dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych
dolegliwosci zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢
choroby skory. Substancje szkodliwe moga mie¢ rowniez niekorzystny wplyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skarzonych glebach, oraz produktow powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi. Urzadzenia nie wyrzuca¢ do
pojemnika na odpady komunalne!!

Serwis W przypadku checi zakupu czesci zamiennych lub zgtoszenia ewentualnych reklamacji nalezy kontaktowac sig bezposrednio ze sprzedawca, ktory
wystawit paragon.

Manuale d'uso (IT)

CONDIZIONI GENERALI DI SICUREZZA
IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'USO
LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO

1. Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere le istruzioni per I'uso e seguire le indicazioni
in esse contenute. Il produttore non & responsabile dei danni causati da un uso
dell'apparecchio non conforme alla sua destinazione o da una manipolazione
impropria.

2. L'apparecchio é destinato esclusivamente all'uso domestico. Non utilizzare per altri
scopi incompatibili con la sua destinazione d'uso.

3. Collegare I'apparecchio solo a una presa di corrente con messa a terra da 220-240 V
~50 Hz.

Per una maggiore sicurezza d'uso, non collegare contemporaneamente piu apparecchi
elettrici a un unico circuito.

4. Prestare particolare attenzione quando si utilizza I'apparecchio in presenza di
bambini. Non permettere ai bambini di giocare con I'apparecchio, né ai bambini o a
chiunque non abbia familiarita con I'apparecchio.

5. AVVERTENZA: Questa apparecchiatura pud essere utilizzata da bambini di eta
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superiore agli 8 anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali, 0
da persone prive di esperienza o conoscenza dell'apparecchiatura, a condizione che
cid avvenga sotto la supervisione di una persona responsabile della loro sicurezza o
che siano state fornite loro istruzioni sull'uso sicuro dell'apparecchiatura e siano
consapevoli dei pericoli associati al suo utilizzo. | bambini non devono giocare con
I'attrezzatura. La pulizia e la manutenzione dell'attrezzatura non devono essere
eseguite dai bambini, a meno che non abbiano pit di 8 anni e |'attivita sia svolta sotto
supervisione.

6. Dopo I'uso, rimuovere sempre la spina dalla presa di corrente tenendola con la
mano. NON tirare il cavo di alimentazione.

7. NON immergere il cavo, la spina o l'intero apparecchio in acqua o altri liquidi. Non
esporre l'apparecchio agli agenti atmosferici (pioggia, sole, ecc.) e non utilizzarlo in
condizioni di umidita (bagni, camper umidi).

8. Controllare periodicamente le condizioni del cavo di alimentazione. Se il cavo di
alimentazione é danneggiato, deve essere sostituito da un riparatore specializzato per
evitare pericoli.

9. Non utilizzare I'apparecchio con un cavo di alimentazione danneggiato o se € caduto
0 ¢ stato danneggiato in altro modo o non funziona correttamente. Non riparare
I'apparecchio da soli, perché c'¢ il rischio di scosse. Portare I'apparecchio danneggiato
presso un centro di assistenza competente per l'ispezione o la riparazione. Le
riparazioni possono essere effettuate solo da centri di assistenza autorizzati. Una
riparazione non corretta pué comportare gravi rischi per l'utente.

10. Collocare I'apparecchio su una superficie fresca, stabile e piana, lontano da
apparecchi di cottura caldi come fornelli elettrici, bruciatori a gas, ecc.

11. Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di materiali infiammabili.

12. Il cavo di alimentazione non deve pendere oltre il bordo del tavolo o toccare
superfici calde.

13. Non lasciare incustodito I'apparecchio o I'alimentatore collegato alla presa di
corrente.

14. Per una maggiore protezione, si consiglia di installare nel circuito elettrico un
interruttore differenziale (RCD) con una corrente residua nominale non superiore a 30
mA. A tale proposito, si consiglia di rivolgersi a un elettricista specializzato.

15. L'inserto riscaldante e la vaschetta di uscita si surriscaldano durante I'uso del
rasoio. Prestare particolare attenzione.

Descrizione dell'apparecchio

1 - Ciotola 2 - Coperchio 3 -Beccuccio di uscita 4 - Inserto di riscaldamento
5-Corpo 6 - Interruttore on/off 7 - Cavo di alimentazione
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Prima del primo utilizzo

Pulire la vasca, il coperchio e l'inserto riscaldante con un panno umido. Inserire la spina nella presa di corrente e accendere
I'apparecchio per 2 minuti: in questo modo si elimina I'odore associato alla prima accensione. Lasciare raffreddare I'apparecchio
prima di cuocere la prima partita di popcorn.

Assicurarsi che la stanza sia adeguatamente ventilata.

ATTENZIONE: non utilizzare la macchina per popcorn per piti di 5 minuti ininterrottamente. Dopo questo tempo, spegnerla per
circa 10 minuti per consentirle di raffreddarsi. Un interruttore termico incorporato protegge I'apparecchio dal surriscaldamento.
L'apparecchio si accende automaticamente quando la temperatura torna a un livello adeguato.

Preparazione dei popcorn

Riempire il dispenser con la giusta quantita di popcorn. Utilizzare solo chicchi di popcorn. Non inserire altri ingredienti (olio, grassi,
zucchero, ecc.) nella cartuccia riscaldante. Versare i chicchi nell'inserto riscaldante. Chiudere il coperchio posizionando I'erogatore
con la parte arrotondata rivolta verso il basso. Posizionare il contenitore di popcorn sotto I'abbeveratoio. Inserire la spina nella
presa. Premere l'interruttore. Il tempo medio di preparazione per porzione € di 3-5 minuti. Una volta preparati i popcom, spegnere
I'apparecchio, togliere la spina dalla presa e rimuovere i chicchi di popcorn rimasti.

Pulizia e manutenzione

Prima di procedere alla pulizia, assicurarsi che I'apparecchio si sia completamente raffreddato e sia scollegato dalla rete elettrica.
Pulire I'apparecchio con un panno umido. Non immergerlo in acqua. Il lavaggio con acqua pud causare il rischio di scosse
elettriche. Non utilizzare detergenti corrosivi. Un panno umido puo essere inumidito con un detergente delicato.

Dati tecnici:
Tensione: 220-240V ~50Hz
Potenza: 1200W

differenziata dei rifiuti urbani in base alla loro descrizione. Se I'apparecchio & dotato di batterie, queste devono essere rimosse e smaltite separatamente in
un centro di raccolta e stoccaggio. L'apparecchio usato deve essere portato in un centro di raccolta e stoccaggio adeguato, in quanto le sostanze pericolose
in esso contenute possono costituire un rischio per la salute e I'ambiente. Il marchio sul prodotto indica che I'apparecchio non deve essere smaltito nel
contenitore dei rifiuti urbani. | rifiuti di apparecchiature elettriche sono rifiuti che contengono sostanze nocive per 'uomo, gli animali e I'ambiente. Queste
sostanze possono contaminare il suolo, 'acqua o I'aria, entrando cosi nel corpo umano e causando una serie di problemi di salute, come alterazioni della
c € vista, dell'udito e del linguaggio; possono inoltre danneggiare i reni, il fegato € il cuore e causare malattie della pelle. Le sostanze nocive possono anche

j ) Per il rispetto dell'ambiente. Gli imballaggi in cartone e i sacchetti in polietilene (PE) devono essere smaltiti negli appositi contenitori per la raccolta

avere effetti negativi sul sistema respiratorio e riproduttivo e portare a cambiamenti cancerogeni. Il consumo di piante che crescono sui terreni colpiti e di
prodotti da esse derivati pud provocare i suddetti effetti sulla salute. Non smaltire I'apparecchiatura nei rifiuti urbani!
Servizio Per l'acquisto di parti di ricambio o per eventuali reclami, si prega di contattare direttamente il rivenditore che ha emesso lo scontrino.

Bruksanvisning (SV)

ALLMANNA SAKERHETSVILLKOR
VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR FOR ANVANDNING
LAS NOGA OCH SPARA FOR FRAMTIDA BEHOV

1. L&s igenom bruksanvisningen innan du anvander apparaten och folj anvisningama i
den. Tillverkaren ansvarar inte for skador som orsakas av att apparaten anvands pa ett
satt som inte dverensstammer med dess avsedda anvandning eller av felaktig
hantering.

2. Apparaten ar endast avsedd for hushallsbruk. Anvand den inte for nagot annat
andamal som inte &r forenligt med dess avsedda anvandning.

3. Anslut endast apparaten till ett jordat eluttag pa 220-240 V ~ 50 Hz.

For okad sakerhet bor du inte ansluta flera elektriska apparater till en enda krets
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samtidigt.

4. Var sarskilt forsiktig nar du anvander apparaten nar barn ar narvarande. Lat inte barn
leka med apparaten. Lat inte barn eller personer som inte &r bekanta med apparaten
anvanda den.

5. VARNING: Denna utrustning far anvandas av barn dver 8 ar och personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga, eller personer utan erfarenhet av eller
kunskap om utrustningen, om detta sker under dverinseende av en person som
ansvarar for deras sakerhet eller om de har fatt instruktioner om séker anvandning av
utrustningen och ar medvetna om de faror som ar forknippade med dess anvandning.
Barn far inte leka med utrustningen. Rengdring och underhall av utrustningen far inte
utforas av barn, savida de inte ar éver 8 ar gamla och aktiviteten utférs under uppsikt.
6. Dra alltid ut stickkontakten ur eluttaget efter anvandning genom att halla i uttaget
med handen. Dra INTE i natsladden.

7. Sank INTE ner sladden, kontakten eller hela enheten i vatten eller nagon annan
vatska. Utsatt inte apparaten for vader och vind (regn, sol etc.) och anvand den inte i
fuktiga miljéer (badrum, fuktiga husbilar).

8. Kontrollera regelbundet att natsladden &r i gott skick. Om natsladden ar skadad ska
den bytas ut av en fackman for att undvika fara.

9. Anvand inte apparaten med skadad natsladd eller om den har tappats eller skadats
pa annat satt eller inte fungerar som den ska. Reparera inte apparaten sjalv, eftersom
det finns risk for elstétar. L&mna in den skadade apparaten till en behorig
serviceverkstad for kontroll eller reparation. Reparationer far endast utforas av
auktoriserade servicecenter. Felaktig reparation kan innebéara en allvarlig risk for
anvandaren.

10. Placera apparaten pa en sval, stabil och plan yta, inte i nérheten av heta
matlagningsapparater som elspis, gasbrannare etc.

11. Anvand inte apparaten i narheten av lattantandliga material.

12. Natkabeln far inte hanga ut Gver bordskanten eller vidrora heta ytor.

13. Lamna inte apparaten eller nataggregatet inkopplat i vagguttaget utan uppsikt.

14. For ytterligare skydd ar det [@mpligt att installera en jordfelsbrytare (RCD) i den
elektriska kretsen med en nominell reststrom som inte Gverstiger 30 mA. En elektriker
bor radfragas i detta avseende.

15. Varmeinsatsen och utloppsrannan blir varma nér du anvander rakapparaten. Var
sarskilt forsiktig.

Beskrivning av apparaten

1 - Skal 2 - Lock 3 - Utloppspip 4 - Varmeinsats
5 - Stomme 6 - Pa/av-strombrytare 7 - Natkabel
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Fére forsta anvandningen

Rengor skalen, locket och varmeinsatsen med en fuktig trasa. Satt i stickkontakten i uttaget och sla pa apparaten i 2 minuter - da
forsvinner lukten fran den forsta uppstarten. Lat apparaten svalna innan du tillagar den frsta omgangen popcomn.

Se till att rummet ar ordentligt ventilerat.

OBSERVERA: Anvand inte popcommaskinen i mer &n 5 minuter utan avbrott. Stang darefter av den i ca 10 minuter for att Iata den
svalna. En inbyggd termobrytare skyddar apparaten fran dverhettning. Apparaten slas automatiskt pa nar temperaturen atergar till
en lamplig niva.

Beredning av popcorn

Fyll automaten med ratt méngd popcorn. Anvand endast popcornkérnor. Lagg inga andra ingredienser (olja, fett, socker etc...) i
varmepatronen. Hall kdrnorna i vérmeinsatsen. Sténg locket genom att placera dispensem med den rundade delen nedat. Placera
popcornbehéllaren under traget. Sétt i stickkontakten i vagguttaget. Tryck pa strémbrytaren. Den genomsnittliga tillagningstiden per
portion &r 3 till 5 minuter. Nar popcornen har tillagats stanger du av apparaten, drar ut stickkontakten ur uttaget och tar ut de
kvarvarande popcornkérnorna.

Rengdring och underhall

Kontrollera att apparaten har svalnat helt och hallet och att den ar avstangd fran elnatet innan du rengér den. Rengdr apparaten
med en fuktig trasa. Sank inte ner den i vatten. Om den tvattas med vatten kan det leda till elektriska stotar. Anvand inte fratande
rengéringsmedel. En fuktig trasa kan fuktas med ett milt rengéringsmedel.

Tekniska data:
Spanning: 220-240V ~50Hz
Effekt: 1200W

deras beskrivning. Om det finns batterier i apparaten maste dessa tas ur och ldmnas till en separat insamlings- och férvaringsanléaggning. Den anvanda
apparaten maste lamnas till en l&mplig insamlings- och férvaringsanlaggning, eftersom de farliga &mnen som den innehaller kan utgéra en risk for hélsa och
milj6. Méarkningen pa produkten anger att apparaten inte far kastas i den kommunala avfallsbehallaren. Elavfall ar avfall som innehaller &mnen som &r
skadliga for manniskor, djur och milj6. Dessa @amnen kan fororena mark, vatten eller luft, och darigenom kan de komma in i manniskokroppen och leda till ett
antal halsoprob\em sasom nedsatt syn, horsel, tal, kan ocksa skada njurar, lever och hjarta och orsaka hudsjukdomar. Skadliga &mnen kan ocksa ha

C € negativa effekter pa andningsorganen och fortplantningssystemet och leda till cancerforandringar. Konsumtion av vaxter som vaxer pa de drabbade jordarna

ﬂ For miljons skull. Kartongforpackningar och pasar av polyeten (PE) ska kastas i lampliga behallare for separat insamling av kommunalt avfall i enlighet med

och produkter som tillverkas av dem kan leda till ovan ndmnda hélsoeffekter. Kasta inte utrustningen i den |
Service Om du vill kdpa reservdelar eller om du har nagra klagomal, vénligen kontakta direkt den aterforsaljare som utfardat kvmot

P1koBoacTBO 3a ynotpeba (BG)

OBLLUM YCNOBWA 3A BESOMNACHOCT
BAXHW MHCTPYKL W 3A BE3OMACHOCT MNP YNOTPEBA
MPOYETETE BHUMATEJIHO N 3AMASETE 3A BBJELLM CITPABKW

1. TpoyeTeTe MHCTPYKLMUTE 3a ekcrnoaTaums Npeam 4a u3nonasare ypeaa u
cnasBanTe CbbpKalluTe ce B TAX yka3aHus. [pon3BognTensT He HOCK OTFOBOPHOCT
3a LLeTK, NPUYMHEHN OT W3MOoN3BaHe Ha ypeaa He No NpegHasHadeHne unu ot
HenpaBwHO BopaBeHe C Hero.

2. YpenbT e npeaHas3HayeH camo 3a AomMallHa ynotpeba. He ro usnonseaiTe 3a
HWKaKBW ApYrvt Len1, HECbBMECTUMM C NPEAHA3HAYEHNETO My.

3. Cebp3BanTe ypeaa camo KbM 3a3eMeH KOHTaKT ¢ HanpexeHue 220-240 V ~ 50 Hz.
3a no-ronsima 6e3onacHoCT Ha ynotpebaTa He CBbp3BanTe eHOBPEMEHHO HSKOMKO
eneKTPUYECKM ypeaa KbM eiHa enekTpuiecka Bepura.
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4. bbaete ocobeHo BHAMATENHM, KOraTo M3non3gaTte ypeaa B NPUCHCTBMETO Ha Aela.
He no3sonseanTe Ha fela [a cu UrpasT ¢ ypeda He no3BosisBaiTe Ha Aela uim Ha
n1ua, KOMTO He ca 3arno3HaTu ¢ ypeaa, Aa ro 13nonasar.

5. MPEAYNPEXOEHWE: Toau yped Moxe Aa ce 13non3sa OT Jella Ha Bb3pacT Haj 8
FOLMHW 1 NMLA C HaManeHn U3NYeCcKU, CETUBHI UMM YMCTBEHK CMOCOBHOCTH, MNK
nuua 6e3 onuT 1nu NO3HaHNA 3a ypeaa, ako ToBa CTaBa Noja Hagaopa Ha nuue,
OTTOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30MacHOCT, MNK ako ca UM JafeHn UHCTPYKLMKM 3a 6e3onacHo
WU3non3eaHe Ha ypeaa 1 ca 3ano3Hatu ¢ OnacHOCTUTE, CBbP3aH! C U3MON3BAHETO My.
[euata He TpsbBa aa urpasT ¢ obopyasaHeTo. MouncTBaHETO U NOAAPbXKKATA HA
obopyaBaHeTo He TpsibBa da Ce M3BbPLUBAT OT JeLla, OCBEH aKo Te He ca Ha Bb3pacT
Hag 8 roguH1 1 AEeNHOCTTa He Ce W3BbPLUBA NOA HAA30p.

6. BuHaru nsBaxgante wencena oT eNeKTpUYeCcKns KOHTaKT creq ynotpeba, kato
ABPXKUTE KOHTAKTa C pbka. HE abpnaiiTe 3axpaHBalums kaben.

7. HE notansute kabena, Lwencena unu LUenus ypea BbB BoAa UK Apyra Te4HocT. He
n3naranTe ypeaa Ha aTMOChEPHM BNNUSAHMA (XA, CITbHUE W Ap.) U He 0 U3nonaBainTe
BB BMaXHN NOMeLLeHNs (6aHK, BNaXHN aBTOKbLLUK).

8. MNeprognyHo NpoBepsiBanTe CbCTOSHUETO Ha 3axpaHBalums kaben. Ako
3axpaHBalumaT kaben e noBpeneH, Toi Tpsibea fa 6bae 3amMeHeH OT cneumanmanpaH
cepBu3, 3a fia ce u3berHe onacHoCT.

9. He nsnonagaiTe ypefa ¢ noBpeaeH 3axpaHsall kaben unu ako Ton e 6un usnycHat
WNW NOBPEAEH MO APYr HAYMH UK He paboTu NpaBunHO. He nonpaesinTe ypeaa camu,
Tbil KATO MMa ONacHOCT OT TOKOB yaap. OTHeceTe NOBPeAeHNs ypes B KOMNETEHTEH
CEPBW3EH LeHTBbP 3a NPOBEPKA U PEMOHT. BCUYKM peMOHTM MoraT Aa ce M3BbpLUBAT
Camo OT OTOPU3NPaHN CEPBU3HU LIeHTPOBe. HenpaBUNHUAT PEMOHT MOXe Aa
npeacTaBnsBa Cepro3eH puck 3a notpebutens.

10. MocTaBeTe ypeaa BbpXy XxnagHa, ctabunHa v paBHa NOBLPXHOCT, Aaney ot
ropeLLu roTBapck1 ypeau, Kato HanpuMep enekTpuyecka neyka, rasosa ropeska v ap.
11. He u3nonseaite ypeaa B 6nM30CT 40 3ananvMmm matepuan.

12. 3axpaHBawuaT kaben He TpsibBa Aa BUCKH Hag pbba Ha MacaTa unu Ja AoKoCBa
ropeLyy NOBbPXHOCTM.

13. He ocTaBsiTe ypeaa unu 3axpaHealuus kaben, BKMOUYEH B KOHTaKTa, 6e3 Haasop.
14. 3a fonbnHUTENHA 3alMTa € NPEenopPBYNTENHO B ENEKTPUYECKaTa Bepura 4a ce
MOHTMpa YCTPOMCTBO 3a ocTaTbyeH Tok (RCD) ¢ HOMMHAMNEH ocTaTbyeH TOK, KOWTO He
Hageuwasa 30 mA. B Ta3u Bpb3ka Tpsibea aa ce KOHCynTupaTe CbC cneuuanuct
€IEKTPOTEXHNK.

15. Mpw n3non3ssaHe Ha camobpbCHaYKaTa HarpeBaTeiHaTa BMOXKa 1 M3X04HOTO
KopuTO Ce HarpseaT. OGbpHeTe cneunanHo BHUMaHWe.

Onucanve Ha ypeaa
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1-Yawa 2 -Kanak 3 - UaxopHo ropHe 4 - HarpeBaTenHa Bnoxka
5 - Kopnyc 6 - MpeBkniouBaTten 3a Bko4BaHe/U3kNouBaHe 7 - 3axpaHsaly kaben

Mpeau nbpeata ynotpeba

MoumcTeTe kynaTa, kanaka u HarpeBaTenHaTa BNoXKa C BnaxHa kbpna. MocTaBeTe Lyencena B KOHTaKTa 1 BKIoYeTe ypeaa 3a 2
MUWHYTY - TOBA LU BM OTbPBE OT MMPU3MaTa, CBbP3aHa ¢ MbpBOTO nyckaHe. OcTaseTe ypeaa Aa Ce 0Xnaaw, Npean Aa Npuroteute
mbpBaTa napTaa NykaHku.

YBepeTe ce, Ye noMeLLeHreTo € fobpe NPoBETPEHO.

BHWMAHWE: He n3nons3saiiTe malumHaTa 3a nykaHky 3a noBeye oT 5 MuHyTU Be3 npekbeaaHe. Cried M3TUYaHeTo Ha ToBa Bpeme
A n3knioyeTe 3a okono 10 MUHYTK, 3a Aa A OCTaBUTE A U3CTUHE. BrpafieHnaT TepMuyeH NpeBkioYBaTen npeanasea ypeaa ot
nperpsiBaHe. YpeabT LLe Ce BKMK04YM aBTOMATM4HO, KOraTo TemnepaTypaTa My Ce BbpHE Ha NOAXOAALOTO HUBO.

MpuroTesHe Ha MyKaHKu

HanbnHeTe ancneHcbpa ¢ NpaBUITHOTO KONMYECTBO NyKkaHKu. M3nonasaiiTe camo 3bpHa 3a MykaHku. He cnaraiite fpyri cbCTaBky
(onmo, Ma3HMHK, 3axap 1 Ap.) B KaceTaTta 3a 3atonnsHe. MacuneTe sakuTe B 3aTONNALLMS NaTPOH. 3aTBOPETE Kanaka, kato
nocTaBuTe ANCNEHCHbpa Cbe 3aobneHarta yact Hagony. MocTaBeTe KOHTENHepa 3a MykaHku nog, koputoTo. MocTaseTe Lencena B
KoHTakTa. HaTucHeTe npeskmntoyatens. CpesHOTO BpeMe 3a NpUroTesHe Ha efHa nopums e ot 3 [0 5 MuHyTK. Cnep kato
nykaHKUTe ca NPUroTBEHU, U3KNIoYeTe ypeaa, N3BadeTe Liencena OT KOHTaKTa W M3BadeTe OCTaHanuTe 3bpHa NykaHKM.

lMouncTeaHe n nogapbKKka

Mpeav nouncTBaHe Ce yBepeTe, Ye YPeabT € HaMmbIIHO M3CTUHAN U e U3KITKYEH OT efekTpuyeckata Mpexa. MouncteTe ypeaa ¢
BnaxHa kbpna. He notansiite BbB Boga. M3MmBaHeTo My C BoAa MoXe Aa [oBefe O OMacHOCT OT TOKOB yaap. He nsnonasaite
KOPO3WBHYW NOYMCTBALLM NpenapaTti. BnaxHa Kbpna MoXe Aa ce HaBnaXHM C Niek NoYMCTBaLLY npenapar.

TexHyecky faHHu:
Hanpexetue: 220-240V ~50Hz
Mouwmocr: 1200W

B umeTo Ha okonHata cpeaa. KapToHeHuTe onakoBky 1 nonueTuneHosuTe (PE) Topbuuky Tpsibea Aa ce M3XBbPMAT B CbOTBETHUTE KOHTEIHEPU 38
paspenHo cbbupaHe Ha G1UTOBM OTNaabLM CIOpeA onucaHUeTo M. Ako B ypeaa ma Gatepum, Te TpsibBa Aa ce U3BAAAT U ja CE U3XBBPAAT PasfenHo B
CHOPBLXEHME 3a CbOUpaHe U CbXpaHeHue. ManonasanusT ypep Tpsibea fa ce npefaze B NOAXOAALO CbOPbXEHUE 3a CbOMPaHe U CbXpaHeHue, Thil kaTo
CbAbpXalLLuTe Ce B HEro OnacHu BeLecTsa MoraT a NpeACTaBnaBaT PUCK 3a 34PpaBETO M OKOMHaTa cpeda. MapKMpoaKaTa BBbPXY NpOAYyKTa Nokasea, Ye
ypeabT He TpﬂﬁEa Aa Cce U3XBbpnsa B KOHTeﬁHepa 3a 6uToBN oTnagbum. OTI'Ia/J'bLlMTe OT eNneKTpu4yecko oﬁopyqeaHe Ca 0TnagbuK, KOUTO CbAbpPXaT
BeLLecTBa, BpeAHW 3a xopaTa, X1BOTHUTE U OKOMNHaTa Cpeaa. Teaun BeLlecTBa MoraT ja 3aMbpCAT noyBaTa, BoAaTa Unu Bb3fyxa, a 4pes Toea morat Aa
nonagHaT B YOBELUKMA OpraHU3bM U a AoBedar Ao peauvua 3apasocioBHA npoﬁnemm, KaTo HanpuMep HapyLUeHOo 3peHune, Cnyx, roBop, MoraT CbLUO Taka
Aa yBpeaar 6b6peqme, YepHua FLpOG W CbpUETOo 1 Aa NPUYUHAT KOXHU 3abonssaHus. BpeqHMTe BeLLecTBa Morat CbLL0 Taka Aa umat Heﬁnaronpmamo
B'bs,qel?lCTEMe BbPXy AuxarenHara v penpoaykTuBHaTa cucteMa v aa AoBeAat A0 PakoBU U3MEHEHUS. KOHCyMaLlMSITa Ha pacTeHus, pacTsLn Bbpxy
3acerHaTuTe noYsw, U Ha NPOAYKTU, NPOM3BEAEHN OT TAX, MOXe Aa AoBeae 40 ropecrnomMeHaTuTe nocneanuy 3a 3apaseto. He MJXBprﬂﬁTe
o6opyaBaHeTo B KOHTEHepa 3a GUToBYK oTnagbLm!

Ceme AKo xenaete [a 3aKynuTe pe3epBH YacTu UK UMaTe HAKaKBW onnakeaHusa, Mong ce oﬁpreTe AVPEKTHO KbM Tbproeeua, KOWTO € u3nan
Kkacosata Genexka.

Brugsanvisning (DA)

GENERELLE SIKKERHEDSBETINGELSER
VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER TIL BRUG
LAS OMHYGGELIGT OG OPBEVAR TIL SENERE BRUG

1. Lees betjeningsvejledningen, far du tager apparatet i brug, og fglg anvisningerne i
den. Producenten er ikke ansvarlig for skader forarsaget af brug af apparatet, der ikke
er i overensstemmelse med den tilsigtede brug eller forkert handtering.

2. Apparatet er kun beregnet til husholdningsbrug. Brug det ikke til andre formal, der er
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uforenelige med den tilsigtede brug.

3. Tilslut kun apparatet til en 220-240 V ~ 50 Hz jordet stikkontak.

Af hensyn til sikkerheden ma der ikke tilsluttes flere elektriske apparater til et enkelt
kredslgb pa samme tid.

4. Veer seerlig forsigtig, nar du bruger apparatet, nar der er bern til stede. Lad ikke barn
lege med apparatet. Lad ikke barn eller andre, der ikke er fortrolige med apparatet,
bruge det.

5. ADVARSEL: Dette udstyr kan bruges af barn over 8 ar og personer med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller personer uden erfaring eller kendskab til
udstyret, hvis det sker under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed,
eller hvis de har faet instruktioner om sikker brug af udstyret og er klar over de farer,
der er forbundet med brugen af det. Barn ma ikke lege med udstyret. Rengaring og
vedligeholdelse af udstyret ber ikke udfgres af bgrn, medmindre de er over 8 ar, og
aktiviteten udfares under opsyn.

6. Tag altid stikket ud af stikkontakten efter brug ved at holde i stikkontakten med
handen. Traek IKKE i netledningen.

7. Nedseenk IKKE ledningen, stikket eller hele apparatet i vand eller andre vaesker.
Udseet ikke apparatet for vejrforhold (regn, sol osv.), og brug det ikke under fugtige
forhold (badeveerelser, fugtige autocampere).

8. Kontrollér jeevnligt netledningens tilstand. Hvis netledningen er beskadiget, skal den
udskiftes af en specialiseret reparater for at undga fare.

9. Brug ikke apparatet med en beskadiget netledning, eller hvis det er blevet tabt eller
beskadiget pa anden made eller ikke fungerer korrekt. Reparer ikke selv apparatet, da
der er risiko for stad. Bring det beskadigede apparat til et kompetent servicecenter for
inspektion eller reparation. Reparationer ma kun udferes af autoriserede servicecentre.
Ukorrekt reparation kan udgere en alvorlig risiko for brugeren.

10. Placer apparatet pa en kalig, stabil og plan overflade, vaek fra varme kogeapparater
som f.eks. et elektrisk komfur, en gasbraender osv.

11. Brug ikke apparatet i neerheden af braendbare materialer.

12. Netledningen ma ikke haenge ud over bordkanten eller rgre ved varme overflader.
13. Lad ikke apparatet eller stremforsyningen veere tilsluttet stikkontakten uden opsyn.
14. For yderligere beskyttelse anbefales det at installere en fejlstramsafbryder (RCD) i
det elektriske kredslgb med en nominel fejlstram pa hajst 30 mA. En specialiseret
elektriker bar konsulteres i denne henseende.

15. Varmeindsatsen og udlgbsraret bliver varme, nar du bruger barbermaskinen. Veer
seerlig forsigtig.

Beskrivelse af apparatet
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1-Skal 2-Lag 3-Udlgbstud 4 - Varmeindsats
5 -Krop 6 - Teend/sluk-kontakt 7 - Stremledning

Far farste brug

Renger skalen, laget og varmeindsatsen med en fugtig klud. Seet stikket i stikkontakten, og teend for apparatet i 2 minutter - sa
forsvinder lugten fra den farste opstart. Lad apparatet kale af, far du tilbereder den ferste portion popcorn.

Serg for, at rummet er ordentligt ventileret.

OBS: Brug ikke popcornmaskinen i mere end 5 minutter uden afbrydelse. Sluk derefter for den i ca. 10 minutter, sa den kan kele af.
En indbygget termokontakt beskytter apparatet mod overophedning. Apparatet teendes automatisk, nar temperaturen vender
tilbage til et passende niveau.

Tilberedning af popcomn

Fyld dispenseren med den korrekte maengde popcorn. Brug kun popcornkerner. Kom ikke andre ingredienser (olie, fedtstoffer,
sukker osv.) i varmepatronen. Heeld kernerne i varmeindsatsen. Luk laget ved at placere dispenseren med den afrundede del
nedad. Placer popcombeholderen under truget. Saet stikket i stikkontakten. Tryk pa kontakten. Den gennemsnitlige tilberedningstid
pr. portion er 3 til 5 minutter. Nar popcornene er tilberedt, skal du slukke for apparatet, tage stikket ud af stikkontakten og fierne de
resterende popcomnkerner.

Rengearing og vedligeholdelse

Far rengering skal du serge for, at apparatet er helt afkelet og slukket fra lysnettet. Renger apparatet med en fugtig klud. M ikke
nedseenkes i vand. Afvaskning med vand kan medfgre risiko for elektrisk sted. Brug ikke eetsende renggringsmidler. En fugtig klud
kan fugtes med et mildt renggringsmiddel.

Tekniske data:
Speending: 220-240V ~50Hz
Effekt: 1200W

henhold til deres beskrivelse. Hvis der er batterier i apparatet, skal de tages ud og bortskaffes separat pa et indsamlings- og opbevaringssted. Det brugte
apparat skal afleveres pa et egnet indsamlings- og opbevaringssted, da de farlige stoffer, det indeholder, kan udgare en risiko for sundhed og milje.
Maerkningen pa produktet angiver, at apparatet ikke ma bortskaffes i den kommunale affaldscontainer. Kasseret elektrisk udstyr er affald, der indeholder
stoffer, som er skadelige for mennesker, dyr og milje. Disse stoffer kan forurene jord, vand eller luft, og derigennem kan de treenge ind i menneskekroppen
og fare til en reekke helbredsproblemer, sasom nedsat syn, herelse, tale, kan ogsa skade nyrer, lever og hjerte og forarsage hudsygdomme. Skadelige
C € stoffer kan ogsa have negative virkninger pa andedrasts- og forplantningssystemet og fare til kraeftforandringer. Indtagelse af planter, der vokser pa de

E Af hensyn til miljget. Papemballage og polyethylen (PE)-poser skal bortskaffes i de relevante containere til separat indsamling af kommunalt affald i

berarte jorde, og produkter, der er fremstillet af dem, kan resultere i de ovennaevnte helbredseffekter. Smid ikke udstyret i den kommunale affaldsspand!
Service Hvis du @nsker at kabe reservedele eller har nogen klager, bedes du kontakte den forhandler, der har udstedt kvitteringen, direkte.

Pouzivatel'ska prirucka (SK)

~ VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PODMIENKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY NA POUZIVANIE
POZORNE SI PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE

1. Pred pouzitim spotrebi¢a si preCitajte navod na obsluhu a dodrZiavajte pokyny v iom
uvedené. Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené pouzivanim spotrebiCa v rozpore
s jeho urCenim alebo nespravnou manipuléciou.

2. Spotrebi€ je ureny len na pouzitie v domacnosti. Nepouzivajte ho na iné ucely
nezlucCitelné s jeho urcenim.

3. Spotrebi¢ pripajajte len do uzemnenej zasuvky 220-240 V ~ 50 Hz.
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Z dévodu vysSej bezpec€nosti pouzivania nepripajajte do jedného obvodu viac
elektrickych spotrebiCov sucasne.

4. Pri pouzivani spotrebi¢a v pritomnosti deti dbajte na zvySenu opatrnost. Nedovolte
detom, aby sa so spotrebi¢om hrali nedovolte, aby ho pouZivali deti alebo osoby, ktoré
nie su so spotrebicom oboznamené.

5. VAROVANIE: Toto zariadenie mozu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo osoby bez
skusenosti alebo znalosti zariadenia, ak tak robia pod dohfadom osoby zodpovednej za
ich bezpe€nost alebo ak dostali pokyny o bezpe¢nom pouZivani zariadenia a su si
vedomé nebezpecCenstiev spojenych s jeho pouzivanim. Deti by sa so zariadenim
nemali hrat. Cistenie a udrzbu zariadenia by nemali vykonavat deti, pokial nemaju viac
ako 8 rokov a Cinnost nevykonavaju pod dohfadom.

6. Po pouziti vzdy vytiahnite zastréku zo zasuvky tak, Ze ju pridrZite rukou. NESMIETE
tahat za sietovy kabel.

7. NEPONARAJTE kabel, zastréku ani cely pristroj do vody alebo inej tekutiny.
Spotrebi¢ nevystavuijte poveternostnym vplyvom (dazd, sinko atd'.) ani ho nepouzivajte
vo vihkych podmienkach (kupelne, vihké obytné automobily).

8. Pravidelne kontrolujte stav napajacieho kabla. Ak je napéajaci kabel poskodeny, mal
by ho vymenit odborny servis, aby sa predislo nebezpecenstvu.

9. Spotrebi¢ nepouZivajte s poskodenym napajacim kablom alebo ak bol spadnuty
alebo inak poskodeny, alebo ak nefunguje spravne. Spotrebi¢ neopravujte sami,
pretoZe hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom. Poskodeny spotrebi¢
odneste na kontrolu alebo opravu do prislusneho servisného strediska. Akékolvek
opravy mézu vykonavat len autorizované servisneé strediska. Neodborna oprava méze
predstavovat vazne riziko pre pouzivatela.

10. Spotrebi¢ umiestnite na chladny stabilny, rovny povrch, mimo horucich varnych
spotrebicov, ako je elektricky sporak, plynovy horak atd.

11. Spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti horfavych materialov.

12. Napajaci kabel nesmie visiet cez okraj stola ani sa dotykat” hortcich povrchov.

13. Nenechavajte spotrebi ani napajaci kabel zapojeny do zasuvky bez dozoru.

14. Na dodato¢nu ochranu sa odporuca nainstalovat do elektrického obvodu pradovy
chrani¢ (RCD) s menovitym zvySkovym pradom nepresahujucim 30 mA. V tejto
suvislosti sa poradte s odbornym elektrikarom.

15. Vyhrievacia vlozka a vystupny Zfab sa pri pouzivani holiaceho strojceka zahrievaju.
Dbajte na zvySenu opatrnost.

Popis spotrebica

1-Miska 2-Veko 3 -Vypustné hrdlo 4 - Vykurovacia vioZka
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5-Teleso 6 - Viypina¢ 7 - Napajaci kabel

Pred prvym pouzitim

Misku, veko a ohrievaciu viozku vyistite vihkou handrickou. Zasurte zastrcku do zasuvky a zapnite spotrebi€ na 2 mindty - zbavite
sa tak zapachu spojeného s prvym spustenim. Pred pripravou prvej davky popcornu nechajte spotrebi¢ vychladnut.

Uistite sa, Ze je miestnost riadne vetrana.

POZOR: Nepouzivajte popkornovac dihSie ako 5 minit bez preruSenia. Po uplynuti tejto doby ho vypnite na priblizne 10 mintt, aby
sa mohol ochladit. Zabudovany tepelny spinac chrani spotrebi¢ pred prehriatim. Spotrebi¢ sa automaticky zapne, ked sa jeho
teplota vrati na vhodnu droven.

Priprava popcomu

Napliite davkova¢ spravnym mnozstvom popcornu. PouZivajte len popcornové zma. Do ohrievacej kazety nedavajte Ziadne iné
prisady (olej, tuky, cukor atd...). Zrmna nasypte do ohrievacej viozky. Zatvorte veko tak, Ze davkova¢ umiestnite zaoblenou astou
smerom nadol. Nadobu na popcorn umiestnite pod zlab. Zasunte zastrcku do zasuvky. Stlacte vypina¢. Priemerny ¢as pripravy
jednej porcie je 3 az 5 mintt. Po priprave popcornu spotrebi¢ vypnite, vytiahnite zastrku zo zasuvky a vyberte zvy$né jadra
popcornu.

Cistenie a udrzba

Pred Cistenim sa uistite, Ze spotrebi¢ Uplne vychladol a je vypnuty zo siete. Spotrebic vy¢istite vihkou handri¢kou. Neponarajte ju
do vody. Umyvanie vodou mdze spdsobit nebezpec€enstvo trazu elektrickym pradom. Nepouzivajte korozivne Cistiace prostriedky.
VIhku handricku mézete navihéit jemnym Cistiacim prostriedkom.

Technické Udaje:
Napatie: 220-240V ~50Hz
Viykon: 1200W

komunalneho odpadu podra ich popisu. Ak sa v spotrebici nachadzaju batérie, je potrebné ich vybrat a zlikvidovat oddelene v zbernom a skladovacom
zariadeni. PouZity spotrebi¢ sa musi odovzdat do vhodného zbermného a skladového zariadenia, pretoze nebezpecné latky, ktoré obsahuje, mozu
predstavovat riziko pre zdravie a Zivotné prostredie. Oznacenie na vyrobku uvadza, Ze spotrebi¢ sa nesmie vyhadzovat do kontajnera na komunalny odpad.
Elektroodpad je odpad, ktory obsahuie latky Skodlivé pre fudi, zvierata a Zivotné prostredie. Tieto latky mozu kontaminovat pédu, vodu alebo vzduch a
prostrednictvom toho sa méZzu dostat' do ludského organizmu a viest k mnohym zdravotnym problémom, ako st poruchy zraku, sluchu, re¢i, mozu tiez
c poskodit oblicky, pecefi a srdce a sposobit kozné ochorenia. Skodlivé latky mozu mat nepriaznivé Gginky aj na dychaci a reprodukény systém a viest k

j , V zaujme ochrany zivotného prostredia. Kartonové obaly a polyetylénové (PE) vrecia by sa mali likvidovat v prisluSnych nadobach na separovany zber

rakovinovym zmenam. Konzumécia rastlin rastcich na postihnutych pddach a vyrobkov z nich mdze mat za nasledok vyssie uvedené zdravotné
(cinky. Zariadenie nevyhadzuijte do nadoby na komunainy odpad!
Servis Ak si Zelate zakupit nahradné diely alebo mate akékolvek reklaméacie, obratte sa na obratte sa priamo na predajcu, ktory vydal doklad o kipe.

Korisnicki priruénik (BS)

OPCI USLOVI SIGURNOSTI
VAZNE SIGURNOSNE UPUTSTVA
PAZLJIVO PROCITAJTE | ZACUVAJTE ZA BUDUCE REFERENCE

1. Prije koriStenja uredaja, proCitajte korisni¢ki prirucnik i slijedite upute sadrzane u
njemu. Proizvodac nije odgovoran za Stetu uzrokovanu upotrebom uredaja suprotno
njegovoj namjeni ili nepravilnim radom.

2. Uredaj je samo za kuénu upotrebu. Nemoijte koristiti u bilo koje druge svrhe koje nisu
u skladu s njegovom namjenom.

3. Uredaj treba da bude povezan samo na uzemljenu utiénicu od 220-240 V ~ 50 Hz.
Da biste povecali sigurnost u radu, nemojte istovremeno spajati viSe elektri¢nih uredaja
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na jedno kolo.

4. Budite posebno oprezni kada koristite uredaj kada su djeca u blizini. Djeci ne bi
trebalo dozvoliti da se igraju s uredajem. Nemojte dozvoliti djeci ili osobama koje nisu
upoznate s uredajem.

5. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe koje nemaju
iskustva ili znanja o opremi, ako su pod nadzorom ili su im data uputstva kako da
koristiti opremu o sigurnoj upotrebi uredaja i svjesni opasnosti povezanih s njegovom
upotrebom. Deca ne bi trebalo da se igraju sa opremom. Cidéenje i odrzavanje uredaja
ne smiju obavljati djeca osim ako nisu starija od 8 godina i te aktivnosti se obavljaju pod
nadzorom.

6. Kad god zavrsite sa upotrebom, izvadite utika¢ iz utiénice drzeCi uticnicu rukom.
NEMOJTE vuci kabl za napajanje.

7. Ne uranjajte kabel, utika€ ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju drugu tekucinu. Ne izlaZite
uredaj vremenskim uslovima (kiSa, sunce, itd.) niti ga koristite u uslovima visoke
vlaznosti (kupatila, vlazne kampove).

8. Povremeno proveravajte stanje kabla za napajanje. Ako je kabel za napajanje
oStecen, treba ga zamijeniti u struCnom servisu kako bi se izbjegla opasnost.

9. Nemojte koristiti uredaj ako je kabl za napajanje oStecen, ako je pao ili oste¢en na
bilo koji nacin, ili ako ne radi normalno. Nemojte sami popravljati uredaj jer to moze
dovesti do strujnog udara. Odnesite oSteceni uredaj u odgovarajuci servisni centar na
pregled ili popravku. Sve popravke smiju obavljati samo ovlasteni servisi. Nepravilno
obavljene popravke mogu predstavljati ozbiljnu opasnost za korisnika.

10. Postavite uredaj na hladnu, stabilnu, ravnu povrsinu, dalje od vruc¢ih kuhinjskih
aparata kao Sto su: elektrini Sporet, plinski plamenik itd.

11. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

12. Kabl za napajanje ne smije visjeti preko ivice stola ili dodirivati vruce povrsine.

13. Ne ostavljajte uredaj ili utika¢ za napajanje bez nadzora kada su ukljuceni.

14. Da bi se obezbedila dodatna zastita, preporucljivo je da se u elektri¢no kolo ugradi
zastitni uredaj (RCD) sa nazivnom rezidualnom strujom koja ne prelazi 30 mA. U tom
smislu obratite se strucnom elektricaru.

15. UloZak za grijanje i izlazni izljev postaju vruci kada koristite brijaC. Budite posebno
oprezni.

Opis uredaja

1-Zdjela 2 - Poklopac 3 - Izljevni izljiev 4 - Umetak za grijanje
5 - Korpus 6 - Prekidac za uklju¢ivanjefisklju¢ivanje 7 - Kabl za napajanje
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Prije prve upotrebe

Ocistite posudu, poklopac i ulozak za grijanje viaznom krpom. Utaknite utika¢ u uticnicu i ukljucite uredaj na 2 minute - rijeSit cemo
se mirisa koji se pojavljuje kada ga prvi put ukljucite. Prije pripreme prve porcije kokica uredaj se mora ohladiti.

Osigurajte odgovarajucu ventilaciju prostorije.

PAZNJA! Ne koristite masinicu za $i$anje duZe od 5 minuta neprekidno. Nakon ovog vremena iskljucite ga na 10-ak minuta da se
ohladi. Ugradeni termalni prekidac $titi uredaj od pregrijavanja. Uredaj ¢e se automatski ukljuciti kada se njegova temperatura vrati
na odgovarajuci nivo.

Priprema kokica

Napunite dozator odgovaraju¢om koli¢inom kokica. Koristite samo jezgra kokica. Nemojte stavijati nikakve druge sastojke (ulje,
mast, Secer, itd.) u uloZak za grijanje. Sipajte pasulj u ulozak za grijanje. Zatvorite poklopac postavljanjem dozatora sa zaobljenim
dijelom prema dolje. Stavite posudu za kokice ispod grla. Utaknite utika¢ u uti€nicu. Pritisnite prekidac¢. Prose¢no vreme pripreme
jedne porcije je od 3 do 5 minuta. Nakon $to pripremite kokice, iskljucite uredaj, iskopCajte ga iz utiCnice i uklonite preostale jezgre.

Ciséenje i odrzavanje

Prije CiS¢enja provjerite da li se uredaj potpuno ohladio i da je iskljucen. OCistite uredaj viaznom krpom. Ne uranjajte u vodu. Pranje
vodom moze dovesti do strujnog udara. Nemojte koristiti korozivna sredstva za €is¢enje. Vlazna krpa se moZze navlaziti blagim
deterdZentom.

Tehnicki podaci:
Napon: 220-240V ~50Hz
Snaga: 1200W

u skladu sa njihovim opisom. Ako se u uredaju nalaze baterije, potrebno ih je izvaditi i odnijeti na odvojeno mjesto za prikupljanje i skladistenje. Koristeni
uredaj treba vratiti na odgovarajuce mjesto za prikupljanje i skladistenje, jer opasne tvari koje sadrzi mogu predstavljati prijetnju zdravlju i okolidu. Oznaka na
proizvodu ukazuje da se uredaj ne sme odlagati sa komunalnim otpadom. Otpadna elektriéna oprema je otpad koji sadrzi tvari Stetne za ljude, Zivotinje i
okoli§. Ove tvari mogu dovesti do zagadenja tla, vode ili zraka, te mogu uci u ljudski organizam i dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba, kao $to su:
poremecaiji vida, sluha i govora, a mogu dovesti i do o$teenja bubrega, jetre i srca, i izazivaju kozne bolesti. Stetne tvari takoder mogu negativno utjecati na
respiratorni i reproduktivni sistem i dovesti do raka. Potro$nja biljaka koje rastu na prituzenim tlima i proizvoda dobijenih od njih moze predstavijati rizik od
gore navedenih zdravstvenih efekata. Ne bacajte uredaj u kontejnere za komunalni otpad!!

Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili prijaviti reklamaciju, kontakdirajte direktno prodavca koji je izdao racun.

E Zbog zastite Zivotne sredine. Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) kese baciti u odgovarajuce kontejnere za selektivno sakupljanje komunalnog otpada

YnarcTtBo 3a ynotpe6a (MK)

OnwTW BE3BEAHOCHW YCNOBW
BAXHW BE3BEAHOCHW NHCTPYKLIUA
NPOYUTAJTE BHUMATENHO N HYYBAJTE 3A WOHA PEGEPEHLA

1. Mpeg Aa ro kopucTUTE ypeaoT, NpoYnTajTe ro ynaTcTeoTo 3a ynotpeba v cnegete rm
ynatcTBaTa coapaHu Bo Hero. [1pon3BoamnTenoT He € OArOBOPEH 3a WTeTaTa
Npeamn3BIKaHa o KOPUCTEHE Ha YpeaoT CNPOTMBHO Ha HEroBaTa HaMeHa Ui
HenpaBuIHO paboTetse.

2. Ypenort e camo 3a aomaluHa ynotpeba. He kopucTeTe 3a opyrvt Lenu LTO He Ce BO
COrMacHoOCT CO HeroaTa HaMeHa.

3. Ypegot Tpeba ga ce noBp3e camo Ha 3a3eMjeH npukny4ok og 220-240 V ~ 50 Hz.
3a ga ja sronemute 6e3begHocta npu pabota, He NOBP3yBajTE NOBEKE ENEKTPUYHM
ypeaym Ha efjHO KOmo UCTOBPEMEHO.

4. bugete ocobeHo BHUMATENHM Kora ro KOpUCTUTE ypeaoT Kora Aelata ce BO
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brmauHa. He Tpeba aa vm ce [o3BONyBa Ha AeliaTa Aa cu urpaat co anapatot He
[03BONYBa|TE AeLa UMK InLa KoM He Ce 3ano3HaeHun Co anapaToT 4a ro Kopucrar.

5. MPEAYMNPEOYBAHE: OBaa onpema Moxe fa ja kopuctat geua Hag 8-roguiiHa
BO3pPACT ¥ N CO HamarneHu U3NYKN, CETUITHI UM MEHTAIHU CNOCOBHOCTY, Ui
nyre Kon HemaaTt UCKYCTBO MM 3HaeHE 3a onpemara, JOKOMKY Ce Nof Hag3op Min um
Ce JafeHun ynaTcTBa 3a Toa Kako fa KopucTeTe rv ynatcTeata 3a 6e36eaHo KopucTetbe
Ha ypeaoT 1 ce CBECHM 3a ONAcHOCTUTE NOBP3aHM Co Heroearta ynoTtpeba. [leuarta He
Tpeba fa cu urpaat co onpemata. YnCTEHETO 1 0apXKYBaHETO Ha YPeaoT He Tpeba aa
ro BpLUaT AeLa OCBEH aKo Ce NocTapu 04 8 roAvHM 1 OBUE aKTUBHOCTM Ce BpLUAT Nog,
Haa3op.

6. Cekoralu Kora ke 3aBpLUMTE CO KOPUCTEHE, M3BAZAETE MO NPUKMYHOKOT Of LUITEKEPOT
APXejku To WTekepoT co pakata. HE Bnevete ro kabenot 3a HanojyBate.

7. He notonyBajTe ro kabenoT, NPUKy4oKOT UK LENWOT Ypes BO BOAA UK koja buno
Apyra Te4HOCT. He ro u3noxysajTe ypeaoT Ha BPEMEHCKM YCNOBY (BOXA, COHLIE, UTH. )
W HE KOPUCTETE 0 BO YCNOBM HA 3rofieMeHa BNaXHOCT (6aku, BNaXHU KaMnoBM).

8. MNepuroanyHo NpoBepyBajTe ja cocTojbaTta Ha kabenoT 3a HanojyBare. AKo kabenoT
3a HanojyBatbe € OLUTETEH, Tpeba Aa ro 3amMeHu cneuujanucT nonpaeka 3a aa ce
n3berHe onacHocT.

9. He kopucTeTe ro anapaToT ako kabenoT 3a HanojyBare e OLITETEH, ako € nagHar
WK OLUTETEH Ha Koj Buro HaumH unu ako He paboTu HopManHo. He nonpasajTe ro
ypeaot camu, buaejku Toa MoXe fAa pe3ynTupa co enektpuyeH yaap. OaHecete ro
OLUTETEHWOT Ypea BO COOABETHMOT CEPBMCEH LieHTap 3a NPOBEpKa Ui nonpaeka.
Cute nonpaeku cmeaT [a v BpLuaT camo OBMacTEHM CEPBUCHM MecTa. HenpaBumnHo
W3BPLLEHWTE NOMPaBKN MOXE Aa NPETCTaByBaaT CEPUO3Ha 3akaHa 3a KOPUCHMKOT.

10. MocTaseTe ro ypeoT Ha nagHa, ctaburHa, pamHa noBpLUMHA, Noganeky o4 Tonsu
KYjHCKM anapaTyl Kako LUTO Ce: eNEKTPUYEH LLIMOPET, FOPUTHUK Ha rac UTH.

11. He kopucTeTe ro ypenot Bo 6nn3nHa Ha 3ananvem MaTepujasni.

12. KabenoT 3a HanojyBate He CMee Aa BUCK Hag paboT Ha MacaTta unu da gonvpa
KELLKN MOBPLLMHMN.

13. He ocTaBajTe ro ypeaoT unm NpuKnyvoKkoT 3a HanojyBare 6e3 Haa3op Kora ce
BKNyYeHMW.

14. 3a pa ce 0be3beamn LONONHUTENHA 3aLLTKTA, MPENOPaYNMBO € Ja Ce MHCTanupa
ypeq 3a npeocTaHaTta cTpyja (RCD) BO €NeKTPUYHOTO KOMO CO HOMUHANHa pe3nayarHa
cTpyja He noronema o 30 mA. Bo 0BOj nornea, Be MOMMME KOHTaKTUpajTe co
crewujanucT enexkTpuyap.

15. ['pejHaTa BMOLLKA M N3NE3HWNOT U3NIB CE BXELUTYBAAT KOra ro KopucTute 6puyor.
Bupete ocobeHo BHUMATESHW.

Onuc Ha ypegoT
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1-cag  2-kanak 3 - Wane3seH nanve 4 - Briowka 3a rpeete
5 - Kopnyc 6 - MpekuHyBau 3a BknyuyBate/uckyyvyBare 7 - Kaben 3a HanojyBarbe

Mpea npsata ynoTpeba

YucTeTe ro capoT, kanakoT 1 BOLLKATa 3a 3arpeBatbe Co BriaxHa kpna. BMeTHeTe ro Mpukmy4okoT BO LUTEKEPOT W BKITy4eTe ro
YPeaoT 2 MUHYTY - ke ce ocnoboanme 0f MUPUCOT LUTO Ce NojaByBa kora ke ro BknyuuTe 3a nps nar. Mpea Aa ro nogroTanTe
MPBYWOT AeN 04 NyKaHKW, ypeaoT Mopa fa ce onagu.

O6e3besieTe cooaBeTHa BEHTUNALMja Ha NpocTopujaTa.

BHWMAHWE! He kopucTeTe ja MalLMHCKaTa MalLWHa NoBeKe 0f 5 MUHYTU KOHTUHywpaHo. 1o oBa Bpeme, uckmny4eTe ro okony 10
MUHYTV 3a Aa Ce 13naau. BrpafeHnoT TepMuUKi NPEKMHYBaY ro LWTUTK YpeaoT Of Nperpesatse. YpesoT aBTOMAaTCK ke Ce BKITy4M
Kora Heropata Temneparypa ke ce BpaTi Ha COOABETHOTO HUBO.

MoproToBKa Ha MyKaHKN

HanonHeTe ro 403epoT CO COOABETHA KONMUMHA NykaHkW. KopucTeTe camo 3pHa o nykaHku. He cTasajTe Apyri cocTojku (Macno,
MacHOTMH, LLEeKep UTH.) BO BNOLLKATA 3a 3arpeBatbe. VIcTypeTe ro rpaBoT BO BroLLKaTa 3a 3arpesare. 3aTBopeTe ro Kanakot co
CTaBat-€ Ha ANCMEeH3epoT Co 3a0bneHnoT aen cepTeH Hapony. CTaBeTe caj 3a nykaHku NOA U3MMBOT. BMETHeTe ro Npuky4okoT
BO LuTEKepoT. MpuTiCHeTe ro NpeknHyBa4oT. [MpoceyHOTo BpeMe 3a NOATOTOBKA Ha eAHa nopuyja e o4 3 Ao 5 MuHyTh. OTkako ke
T NOATOTBUTE NMyKaHKUTe, UCKMYYeTe ro YpeaoT, UCKNYYeTe o Of LUTEKEPOT M U3BafeTe M NpeocTaHaTuTe KepHenu.

Yucrerbe 1 0apxyBare

Mpep uncTere, NpoBepeTe Aanu YpeaoT e LIENoCHO OnafeH W UCKNyYeH of cTpyja. McuucTeTe ro ypepoT co BnaxHa kpna. He
noTonysajTe Bo Boaa. MuereTo co Boja MOXe fia AoBefe [0 eNnexkTpudeH yaap. He kopucteTe KOPO3WBHM CPEACTBA 33 YNCTEHE.
BraxHaTa kpna Moxe Aa ce HaBnaxHu co bnar geTepreHT.

TexHu4Kku nopaToLm:
HanoH: 220-240V ~50Hz
MokHocT: 1200 W

3a no6poTo Ha XMBOTHaTa cpeaunHa. KaptoHckara ambanaxa v nonuetuneHckute (PE) kecu Tpeba fa ce hpnaat BO COOABETHU KOHTEJHEPU HAMEHETH 38
CeneKTUBHO coBMpakbe Ha KOMYHaNHUOT OTNa/ BO COFMACHOCT CO HUBHUOT onuc. [lokornky uma Gatepun Bo ypeaoT, Tve Tpeba aa ce 0TCTpaHaT 1 fa ce
0fHecaT BO MECTO 3a cobupatbe 1 cknaguparse noce6Ho. YnotpebeHuoT ypea Tpeba Aa ce BpaTi BO COOABETHO MECTO 3a COBMpatbe U cKaampatse,
6Guaejkv onacHUTE MaTepum LITO v COAPXKU MOXe Aa NpeTcTaByBaaT 3akaHa 3a 3paBjeTo U XMBOTHaTa cpeanHa. O3HakaTa Ha MPOM3BOAOT NOKaxyBa feka
ypenoT He Tpeba aa ce dpna co komyHanHuoT oTnag. OTnaaHaTa enekTpUyHa onpema e oTnag, Koj COAPXKM CYNCTaHLWN LUTETHI 3a NyFeTo, XUBOTHUTE 1
KMBOTHaTa cpeauHa. OBMe CyncTaHLMW MOXe Aa oBeaaT Ao 3arajlyBakbe Ha noyBaTa, Bo/jaTa Ui BO3AYXOT, a CO Toa MOXe Ja HaBe3aT BO HYOBEUKOTO
Teno v aa goseaar oo 6p0jHVI 3ApaBCTBEHN SGGOHYBEH:B, KaKO LUTO Ce: HapyLlyBara Ha BUAOT, CAyXOT M roBOPOT, a MOXE Aa AoBedaT U 40 OLTeTyBabe
Ha By6pesuTe, LpHIOT Apob 1 CPLETO, 1 NPpean3BUKYBaaT koxHu GonecTy. LUTeTHUTe MaTepun, UCTO Taka, MOXe fia MaaT HeraTuBeH edbekT Bp3
pecnupaTopHUOT 1 PenpoLyKTUBHUOT CUCTEM W Aa AOBEAAT A0 pak. nOTpOLIJyBaHKaTa Ha paCTeHMja KoM pacTaT Ha nonnakaHuTe NoYBK 1 NpousBoau
[n061EHN Ol HUB MOXE [ia NPETCTaByBa PU3VK Off FOPEHaBEAEHNTE 3[paBCTBeHM edekT. He chpnajTe ro ypeaoT Bo KOHTejHepy 3a KoMyHaneH otnaa!!
CepBMc Axo cakaTe Aa KynuTe pe3epBH AeN0BUN UK Aa HpMjaEI/ITe Kakeu 6uno nonnaku, KOHTaKTI/IpajTe AVPEKTHO CO NpoAasayoT KOj ja u3aan cmetkara.

Korisnicki prirucnik (HR)

OPCI SIGURNOSNI UVJETI
] _ VAZNE SIGURNOSNE UPUTE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU

1. Prije uporabe uredaja procitajte korisni¢ki prirunik i slijedite upute sadrzane u
njemu. Proizvodac ne snosi odgovornost za Stetu nastalu koristenjem uredaja protivno
namjeni ili nestru¢nim radom.

2. Uredaj je samo za kuénu upotrebu. Nemojte koristiti u druge svrhe koje nisu u skladu
s njegovom predvidenom svrhom.
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3. Uredaj treba prikljuciti samo na uzemljenu uti¢nicu od 220-240 V ~ 50 Hz.

Kako biste povecali radnu sigurnost, nemojte spajati viSe elektriénih uredaja na jedan
strujni krug u isto vrijeme.

4. Budite posebno oprezni kada koristite uredaj kada su u blizini djeca. Djeci se ne
smije dopustiti da se igraju s uredajem. Nemojte dopustiti da ga koriste djeca ili osobe
koje nisu upoznate s njim.

5. UPOZORENJE: Ovu opremu mogu koristiti djeca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim fizi¢kim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe koje nemaju
dovoljno iskustva ili znanja o opremi, ako su pod nadzorom ili ako su dobili upute o
tome kako koristiti opremu, upute o sigurnoj uporabi uredaja i upoznati su s
opasnostima povezanim s njegovom uporabom. Djeca se ne bi trebala igrati s
opremom. Cis¢enje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca osim ako su starija od
8 godina i te se aktivnosti obavljaju pod nadzorom.

6. Kad god zavrsite s koristenjem, izvadite utikac iz uti¢nice drZe¢i utiCnicu rukom.
NEMOJTE povlaciti kabel za napajanje.

7. Nemojte uranjati kabel, utikac ili cijeli uredaj u vodu ili bilo koju drugu tekucinu.
Nemojte izlagati uredaj vremenskim uvjetima (kiSa, sunce, itd.) niti ga koristiti u
uvjetima visoke vlaznosti (kupaonice, vlazne kucice za kampiranje).

8. Povremeno provjeravajte stanje kabela za napajanje. Ako je kabel za napajanje
oStecen, trebao bi ga zamijeniti specijalizirani servis kako bi se izbjegla opasnost.

9. Nemoijte koristiti uredaj ako je kabel za napajanje oStecen, ako je pao ili je na bilo
koji nacin oStecen ili ako ne radi normalno. Nemojte sami popravljati uredaj jer to moze
dovesti do strujnog udara. Odnesite oSteéeni uredaj u odgovarajuéi servisni centar na
pregled ili popravak. Sve popravke smiju obavljati samo ovlasteni servisi. Nepropisno
izvedeni popravci mogu predstavljati ozbiljnu prijetnju korisniku.

10. Postavite uredaj na hladnu, stabilnu, ravnu povrsinu, dalje od vrucih kuhinjskih
uredaja kao Sto su: elektri¢ni Stednjak, plinski plamenik, itd.

11. Ne koristite uredaj u blizini zapaljivih materijala.

12. Kabel za napajanje ne smije visjeti preko ruba stola niti dodirivati vru¢e povrsine.
13. Ne ostavljajte ukljuceni uredaj ili utika¢ bez nadzora.

14. Kako bi se osigurala dodatna zastita, preporucljivo je ugraditi uredaj za zaostalu
struju (RCD) u elektriéni krug s nazivnom zaostalom strujom koja ne prelazi 30 mA. U
tom smislu obratite se struénom elektri¢aru.

15. Grija¢i umetak i izlazni grli¢ postaju vruci kada koristite britvu. Budite posebno
oprezni.

Opis uredaja

1-Zdjela 2 - Poklopac 3 - Izljevni izljiev 4 - Umetak za grijanje
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5 - Korpus 6 - Prekidac za uklju€ivanjefisklju¢ivanje 7 - Kabel za napajanje

Prije prve uporabe

Ocistite posudu, poklopac i umetak za grijanje viaznom krpom. Utaknite utika¢ u utinicu i ukljucite uredaj na 2 minute - rijesit ¢emo
se mirisa koji se javlja kada ga ukljucite prvi put. Prije pripreme prve porcije kokica uredaj se mora ohladiti.

Osigurajte odgovarajucu ventilaciju prostorije.

PAZNJA! Ne koristite aparat dulje od 5 minuta neprekidno. Nakon tog vremena iskljuéite ga na 10-ak minuta da se ohladi. Ugradeni
termalni prekida¢ Stiti uredaj od pregrijavanja. Uredaj ¢e se automatski ukljuciti kada se njegova temperatura vrati na odgovarajucu
razinu.

Priprema kokica

Napunite dozator odgovaraju¢om koli¢inom kokica. Koristite samo zrna kokica. Ne stavljajte nikakve druge sastojke (ulje, mast,
Secer itd.) u umetak za grijanje. Ulijte grah u ulozak za grijanje. Zatvorite poklopac tako da dozator postavite zaobljenim dijelom
prema dolje. Stavite posudu za kokice ispod grlica. Umetnite utika¢ u uticnicu. Pritisnite prekida¢. Prosjecno vrijeme pripreme jedne
porcije je od 3 do 5 minuta. Nakon pripreme kokica iskljucite uredaj, izvucite utikac iz utinice i izvadite preostala zma.

Cigéenje i odrzavanje

Prije CiS¢enja provijerite je li se uredaj potpuno ohladio i je li iskljuCen iz struje. OCistite uredaj vlaznom krpom. Ne uranjati u vodu.
Pranje vodom moZe dovesti do strujnog udara. Nemojte koristiti korozivna sredstva za &iS¢enje. Vlaznu krpu mozete naviaZiti
blagim deterdZentom.

Tehnicki podaci:
Napon: 220-240V ~50Hz
Snaga: 1200W

otpada prema njihovom opisu. Ako se u uredaju nalaze baterije, potrebno ih je izvaditi i odloZiti odvojeno na sabirnom mijestu. Iskori$teni uredaj treba vratiti

na odgovarajuce mjesto za prikupljanje i skladistenje jer opasne tvari koje sadrzi mogu predstavljati prijetnju zdravlju i okoli§u. Oznaka na proizvodu

oznacava da se uredaj ne smije odlagati s komunalnim otpadom. Otpadna elekiriéna oprema je otpad koji sadrZi tvari Stetne za ljude, Zivotinje i okolis. Ove

tvari mogu dovesti do oneciS¢enja tla, vode ili zraka te tako dospjeti u ljudski organizam i dovesti do brojnih zdravstvenih tegoba kao $to su: poremecaiji vida,

sluha i govora, a mogu dovesti i do oste¢enja bubrega, jetre i srca, i uzrokuju kozne bolesti. Stetne tvari takoder mogu imati negativan ucinak na disni i
c € reproduktivni sustav te dovesti do raka. Konzumacija biljaka koje rastu na zarazenom tlu i proizvoda dobivenih od njih moZze predstavijati rizik od gore

E Za dobrobit okolisa. Kartonsku ambalazu i polietilenske (PE) vrecice odlagati u odgovarajuée spremnike namijenjene selektivnom prikupljanju komunalnog

navedenih zdravstvenih u¢inaka. Ne bacajte uredaj u kontejnere za komunalni otpad!!
Servis Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili prijaviti reklamaciju, obratite se izravno prodavacu koji je izdao racun.

KepiBHuyreo kopuctyBaya (UK)

3ATAJTbHI'YMOBW BE3IMEKM
. BAXIINBI IHCTPYKLIII 3 BE3MEKM )
NMPOYNTANTE YBAXHO TA 3BEPITAUTE ONA AOBIOKY B MAMBY THBOMY

1. MNepep BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO NpOYKUTaNTE NOCIBHMK KopUcTyBaya Ta
AOTPUMYMTECS BKA3IBOK, O MICTATLCS B HbOMY. BUpOBHUMK He Hece BianoBiganbHOCTI
3a LWKogy, CNPUYMHEHY BUKOPUCTAHHSM NPUCTPOIO HE 3a NpU3HaYeHHsM abo
HEeHanexXHo ekcnnyatauieto.

2. MpucTpin nuwwe Ans AOMALLHBOrO BUKOPUCTaHHS. He BukopucToByiTe aAns 6yab-
AKX IHLUMX LifIen, HECYMICHMX 3 MO0 NPU3HAYEHHAM.

3. MpucTpin cnig nigknoyaTti nuwe Jo 3asemneHol posetkn 220-240 B ~ 50 lu.

o6 nigsuwymTy Be3neky ekcnnyatauii, He NigknoYanTe Kinbka enekTpUYHMX
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NPWUCTPOIB 4O OAHOTO NaHLora OAHOYACHO.

4. bygbTte 0cobnmnBo 06epexHi, KOPUCTYIOYMCH MPUCTPOEM, KON MOPYY 3HAXOAATLCA
pitn. He possonsinTe Oitam rpaTtucs 3 npuctpoem. He aossonsinte aitam abo ocobam,
SKi He 3HaOMi 3 NPUCTPOEM, KOPUCTYBATUCS HUM.

5. MONEPEDXEHHA: Lle obnagHaHHS MOXYTb BUKOPUCTOBYBATYU AiTH BikOM Big 8
POKiB Ta 0COBK 3 0OMEXEHUMU (DI3MYHUMI, CEHCOPHUMM YW PO3YMOBUMM 34IGHOCTAMM,
abo noau, SKi He MalTb JOCBIAY YU 3HaHb NPO 06MaAHAHHS, SKLIO BOHU 3HAXOAATLCS
nig HarnsaoM abo oTpUmany IHCTPYKLUT LWOAO TOro, SiK BUKOPUCTOBYBATM 0bBagHaHHS
Ta 3HaTK Npo Hebe3neky, NoB'sA3aHy 3 IOro BUKOPUCTaHHAM. [liT HE NOBWHHI rpaTucs 3
obnagHaHHaM. OunLeHHs Ta 0BCnyroByBaHHS NPUCTPOIO HE NOBWUHHI BUKOHYBATU AiTH,
SIKLLO BOHM He CTapLui 8 pokiB, i Ui Ail BUKOHYIOTLCA Mg HAarnsgoMm.

6. Lopasy, konu B1 3aKiHYMTE KOPUCTYBATUCS HUM, BUMMITb BUTIKY 3 PO3ETKY,
TpUMatoum po3eTky pykor. HE TArHITL 3a LUHYP XUBMEHHS.

7. He 3aHypioiTe kabenb, BUNKy abo BeCb NPUCTPIN Y BoZy Yy ByOb-AKY iHLLY PiguHy.
He niggaBainTte npucTpinn BNAMBY NOrOAHWMX YMOB (AOLL, COHLIE TOLLO) i HE
BMKOPUCTOBYTE MO0 B YMOBAX BUCOKOI BOMOTOCTi (BaHHI KiMHaTK, BONOTi ByAMHOYKN).
8. lNepiognyHO NepeBipsNTe CTaH LUHYPa XMBIEHHS. AKLLO WHYP XUBMEHHS
MOLLKOKEHWI, NOrO CAiJ 3aMiHWTY B CrieLjiani3oBaHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI, L0B
YHUKHYTU Hebe3neku.

9. He BuKopucTOBYITE NpUnag, SKLO LUHYP XMBIEHHS NOLUKOMKEHWN, SKLLO BiH ynaB
abo nowkomkeHUn Byab-KMM YNHOM, abo SKLLO BiH HE NpaLE HaNeXHUM YmHoM. He
PEMOHTYMTE NPUCTPIN CAMOCTINHO, OCKINbKM Lie MOXeE NPU3BECTU [0 YPaKEHHS
€NeKTPUYHUM CTPYMOM. BigHeCiTb NOLLKOAKEHUI NPUCTPIN A0 Bi4NOBIAHOMO CEPBICHOMO
LeHTpY ANns NepeBipki ab0 peMOHTY. YCi PEMOHTY MOXYTb BUKOHYBATUCA NMLLE
aBTOPU30BAHUMW CePBICHAMM LieHTpamMu. HenpaBunbHO BUKOHAHWI PEMOHT MOXe
CTaQHOBMWTW CEPI03HY 3arpo3y Ans KOpUCTyBaya.

10. Po3MicTiTb NpUCTpii HAa NPOXOSOAHIN, CTIMKIN, PiBHI MOBEPXHI, NOAANI Bid rapsymx
KyXOHHUX NPUNagiB, Taknx SK: eNeKTpUYHa nnuTa, rasoBuin NanbHUK TOLLO.

11. He BMKOPUCTOBYITE NPUCTPIN NOBNM3Y Nerko3anMmncTux Matepiarnis.

12. LLIHyp XMBMEHHS He NOBMHEH 3BUCATK 3 Kpato CTOSTy abo TOPKATUCS rapsumx
MOBEPXOHb.

13. He 3anuwanTe yBiMKHEHMIA NpucTpit abo wrencensHy BuUnky 6e3 Harnsgy.

14. ins 3abe3neyeHHs JOAATKOBOMO 3aXUCTY B €NEKTPUYHOMY NaHLto3i HaxaHo
BCTAHOBMTU NPUCTPIN 3aXUCHOTO BiaKMoYeHHS (Y30) 3 HOMiHaNbHUM 3aMNLLKOBUAM
CTpymOM, Lo He nepesuulye 30 MA. 3 LibOro NpMBOAY 3BEPHITLCA 4O Chewjanicta-
enexkTpuka.

15. HarpiBanbHa BCTaBKa Ta BUXiQHUM HOCUK HarpiBarloTbCs Nif Yac BUKOPUCTAHHS
BpuTBuK. byabTe 0cobnMBo 06EpEXHI.
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Onuc npuctpoio

1-Yawa 2-Kpuwka 3 - BuxigHuit natpybok 4 - HarpisanbHa BCTaBka
5 - Kopnyc 6 - Bumukay 7 - LLHYp xuBneHHs

Mepen nepLunM BUKOPUCTAHHAM

OunCTiTb YalLLly, KPULLKY Ta HarpiBanbHUin ENEMEHT BOMOroo TkaHNHOK. BeTaBTe BUMKY B PO3ETKY i BBIMKHIT MpUNag Ha 2 XBANMHK
- no3baBMmocs Bif 3anaxy, sKui 3'SBNSETLCS NPU NEPLUIOMY BKMIOYEHHI. Mepe npuroTyBaHHAM nepLUOi NopLii NONKOpHY Npunag,
MNOBMHEH OXOMOHYTH.

3abesneyTe HanexHy BEHTUNALLIO NPUMILLIEHHS.

YBATA! He BIKOpUCTOBYITE MaLLWHKY ANt CTPUXKY Ginblue 5 xBunuH GeanepepsHo. Micns 3akiHYeHHs! LibOro Yacy BUMKHITb 10ro
npubnmaHo Ha 10 XBUNKH, WOB 0xonoHyTW. BOyaoBaHNI TepMOBUMUKAY 3axuLyae NPUCTPIN Bid neperpisy. MpuCTpilt yBIMKHETbCS
aBTOMATWYHO, KONM 1 OTO TeMnepaTypa NOBEPHETLCS A0 NOTPIBHOTO piBHS.

[puroTyBaHHs NOMKOPHY

HanogHiTb A03aTOp HEOBXiAHOK KiNbKICTIO MOMKOPHY. BukopucToByiiTe nulle 3epHa NonkopHy. He fofaBaitTe B HarpisanbHui
€NeMEHT KOAHMX iHLLMX iHrpesieHTIB (onito, Xup, LiyKop ToLo). BucunTe kBaconto B HarpiBarbHy BCTaBKY. 3aKpUiTe KDULLKY,
NOKMaBLLUM O3ATOP OKPYITIOK YaCTHHOL BHU3. MocTaBTe Mifg HOCMK EMHICTb ANs NONKOpHY. BeTasTe BUMKY B po3eTky. HaTucHiTh
nepemukay. Cepeaniit yac NpuroTyBaHHs oaHiei nopuji - BiA 3 40 5 xBunuH. Iicns NpuroTyBaHHs NOMKOPHY BUMKHITL MPUCTPIR,
BUIAMITb BUTKY 3 PO3ETK i BUAMITb 3anuLLKK SAEp.

OunLeHHs Ta 06cnyroByBaHHs!

Mepen YNLLEHHAM NepekoHalnTecs, WO NPUCTPIi MOBHICTIO OXONONO Ta BIAKIIOYEHO BiA Mepexi. YnCTiTb MpuCTpili BONOroo
randipkoto. He 3anyptoiiTe y Bogy. [TpoMMBaHHS BO[OIO MOXE MPU3BECTU A0 YPaKEHHS eNeKTPUYHIM CTpymMoM. He
BUKOPWCTOBYIATE KOPO3ilHi 3ac06M NS YmLLeHHs. Bonory raHuipky MOXHa 3MOUYMTY M'SIKUM MUKOYMM 3aCO60M.

TexHiuHi aai:
Hanpyra: 220-240B ~50Iy
MoTyxHicTb: 1200 BT

3apaam poBkinns. KapToHHy ynakosky Ta nonietuneHosi (ME) naketi BukuaaTy y BiNoBIAHI KOHTEAHEPW, NPU3HaYeHi Ans cenekTuBHoro 36opy nobyToBmx
BifIX0AiB BiANOBiAHO A0 ix onucy. AKwo B NpucTpoi € GaTapei, ix cnif BUAHATI Ta BIGHECTU Ha NYHKT 360py Ta 3bepiraHHs OKpemo. BukopucTanmit npucTpi
CliZ MOBEPHYTY 10 BIANOBIAHOTO NyHKTY 360pY Ta 36epiraHHs, Ockinbku HebeaneyHi pe4oBUHH, ki BiH MICTUTb, MOXYTb CTAHOBUTY 3arpo3y 3,0poB'io Ta
HaBKONMLLHBOMY cepenoBiLLy. MapkyBaHHsi Ha BUpoGi BKa3ye Ha Te, L0 NPUCTPilt He MOXHa BukuAaTK 3 nobyToBuMM Bigxopamu. Binxoam
€enekTpoobnaaHaHHs - L BAXoau, ki MICTSTb WKIANWBI ANs NIOAEN, TBapuH i HABKONMILHBLOTO CEPEAOBMLLA PEYOBUHM. Lii pe4OBMHI MOXYTb NPU3BECTH O
3abpy/HeHHS PYHTY, BOAW 4i NOBITPS, @ OTKE, MOXYTb MOTPANUTY B OPraHiaM MOAUHI Ta MPU3BECTY 0 YNCTIEHHUX 3aXBOPHOBAH, TaKMX SIK: NOPYLUEHHS
30py, CAyXy Ta MOBM, @ TAKOX MOXYTb MPU3BECTM A0 NOLLKOAXEHHS HUPOK, NeviHK Ta Cepus, | BUKNMKaIoTb LUKipHI 3axBoptoBaHHs. LLIkianuei peyoBuHm
TaKOX MOXYTb MaT! HEraTUBHWiA BIUB Ha MXarbHy Ta PenpoayKTUBHY CUCTEMM Ta MPU3BOANTY A0 paky. CroXuUBaHHS POCIIMH, L0 POCTYTb Ha OCKAPKEHIX
IPYHTaX, i NPOAYKTIB, OTPMMAHMX 3 HUX, MOXe CTAHOBUTM PU3NK BULLE3a3HAYEHNX Hacniakis Ans 3nopos's. He BUkuAaiiTe NpucTpii y KoHTelHepH ans
Micbkux Bigxoai!!

Cepgic Akwo eu 6axaete npuabatv 3an4acTuHmu abo nosigomuTH Npo Byb-AKi ckapry, 38'sxiTbcs GeanocepeHbo 3 NPoAaBLEM, KU BUAAB Yek.

YnytcTBO 3a ynotpeby (SR)

OnNLTK YCNOBW BE3BEAHOCTM
BAXHA BE3BE[JHOCHA YMNYTCTBA
MAXIbYBO MPOYNUTAJTE U 3AYYBAJTE 3A BYJYRE PEOEPEHLIE

1. MNpe ynotpebe ypehaja, npounTajTe ynyTCTBO 3a ynoTpedy u cneaute ynytcTea
cagpxaHa y wemy. [ponssofjay Huje o4roBopaH 3a LWTETY NPOYy3poKoBaHy ynotpebom
ypehaja CynpoTHO HEeroBoj HAMEHMN UMM HENPABUITHAM PaAOM.
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2. Ypehaj je camo 3a kyhHy ynotpeby. Hemojte kopuctuti y 61no koje apyre capxe
Koje HUCY y CKnafy ca HeroBoM HaMeHOM.

3. Ypehaj Tpeba aa byae nosesaH camo Ha y3eMibeHy yTuaHuuy of 220-240 B ~ 50
X3.

[a bucte nosehanu curypHoCT Yy pagy, HEMOjTE UCTOBPEMEHO NOBE3NBATY BULLE
eneKkTpuyHUX ypehaja Ha jeHo Koro.

4. bygute nocebHo onpesHu kaaa kopucTtute ypehaj kaga cy geua y 6nmaunn. He 6w
Tpebano Jo3BONUTM feun Aa ce urpajy ca ypehajem. Hemojte 003BONUTY Aeum unm
ocobama Koje HUCY ynosHarte ca ypehajem.

5. YMO30PEHE: OBy onpemy Mory KopucTuTh gela ctapuja og 8 roguHa u ocobe ca
CMarEHUM PU3NYKUM, CEH30PHUM UK MEHTANHUM CMOCOBHOCTMA, unn ocobe Koje
Hemajy UCKyCTBa UMW 3Haka O ONpemu, ako Cy Nod HaZ30pOM MK Cy UM JaTa
ynyTCTBa O TOME Kako Aa KopuUCTUTE onpemy u ynytctea o 6e36eaHoj ynotpebu
ypehaja 1 CBeCH1 0nacHOCTM Koje Cy noBe3aHe ca keroBoM ynotpebom. leua He bu
Tpebano ga ce urpajy ca onpemoM. Ynwhere n ogpxasate ypefaja He 6u Tpebano
Aa obaBrbajy fella 0CUM ako HUCY cTapuja o4 8 roayuHa u oBe akTUBHOCTM ce 0baBrbajy
noa Haa30poM.

6. Kag rog 3aBpLumte ca ynotpebom, u3sagute yTukady U3 yTUdHULE Apxehn yTUYHULY
pykom. HE ByumTe kabn 3a Hanajarbe.

7. He yparbajte kabn, yTukay unu ueo ypehaj y Bogy unv 6uno kojy apyry TeqHoct. He
nsnaxure ypehaj BpeMeHCKUM yCroBuMa (KWL, CyHLE, UTA.) HUTU ra KopucTute y
YCNOBMMa BUCOKE BMaXXHOCTW (KynaTuna, BMaxHe Kamnose).

8. MNoBpemeHo NpoBepaBajTe CTake kabna 3a Hanajare. AKo je kabn 3a Hanajare
owTteheH, Tpeba ra 3ameHNTH y cnewpmjanin3oBaHOM CEpPBUCY kako Ou ce nsberna
ONacHOCT.

9. Hemojte kopucTuty ypehaj ako je kabn 3a Hanajatbe owTeheH, ako je nao unm
owTeheH Ha BUNo KojW HAuWH, UK aKo He paau HopMasnHo. Hemojte camu
nonpasrbaTh ypehaj, jep To MoXe 4oBeCTU 4o CTpyjHor yaapa. OaHecuTe owwTeheHu
ypehaj y oaroBapajyhu cepBuCHM LEHTap Ha npernea unu nonpaeky. Cee nonpaske
cMmejy aa obasrbajy camo osnawhenu cepaucy. HenpasunHo 06aBrbeHe nonpaske
MOry NpeAcTaBrbaTh 036MIbHY NPETHY 3a KOPUCHMKA.

10. Mocrasute ypehaj Ha xnagHy, CTabunHy, paBHy NOBPLUMHY, Aarbe 0 Bpyhux
KyXMHCKWX anapata Kao LUTO Cy: €NEKTPUYHM LLMOPET, FaCHU FOPUOHUK UTA.

11. He kopuctute ypehaj y 6riusnHu 3anarusmx matepujana.

12. Kabn 3a Hanajate He cMe Aa BICH MPEKO UBULIE CTONA M Aa foampyje spyhe
MOBPLLUKHE.

13. He ocraBrbajTe ypehaj unu yTukad 3a Hanajare 6€3 Hag3opa Kaaa Cy YKIby4eHMU.
14. [la 6n ce 06e3beanna fogaTtHa 3alTUTa, NPENOPYYrbUBO je Aa Ce Y eNeKTPUYHO
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kono yrpagm 3awTutHu ypehaj (PLI) ca HasuBHOM pe3ngyarnHom CTpyjoM Koja He
npenasu 30 MA. Y ToM nornegy, obpatute ce cneyujanucTMYKoM enekTpuyapy.
15. YMeTak 3a rpejarbe W 13nasHu u3nue noctajy Bpyhu kaga kopuctute Gpujay.
Byaute nocebHo onpesHwm.

Onuc ypehaja

1-bosn 2 -[oknonay 3-Wsnasimmarme 4 - YmeTak 3a rpejarbe
5 - kopnyc 6 - Mpeknpay 3a ykrbyumBare/mckrbyumBarse 7 - Kabn 3a Hanajarbe

Mpe npse ynotpebe

OumcTuTe NOCyAY, NOKNONAL, M YNoXaK 3a rpejare BNaxHOM KproM. Y6auuTe yTukay y yTaHULY 1 yKrbyuuTe ypehaj Ha 2 MuHyTa -
ocroboguhemo ce M1puca Koju ce nojaBrbyje kaga ra npsu nyT ykrbyuuTe. [pe npunpeme npee nopuuje kokuua, ypehaj Mopa ga
ce oxnagu.

Ocurypajte ogroeapajyhy BeHTUNaLujy npocTopuje.

MAXHA! He kopucTiTe MaLLMHWLY 3a LUMLLAKE AYXe Of 5 MUHYTa HenpekuaHo. HakoH oBor BpemeHa, NekibyynTe ra Ha oko 10
MWHYTa Aa ce oxnaau. Yrpafienu TepmanHu npekuaad Wwiuth ypehaj og nperpeBarba. Ypehaj hie ce ayTomaTcku yKibyynTy kaga ce
tberosa TemnepaTtypa BpaTh Ha oarosapajyhu H1BO.

Mpunpema kokuLa

HanynuTe go3atop ogroBapajyhom konuynHom kokuua. Kopuctute camo jearpa kokuua. Hemojte cTaBrbaty Hiukakse apyre
cacrojke (yrbe, MacT, wehep, UTA.) y ynoxak 3a rpejawe. Cunajte nacyr y ymeTak 3a rpejarse. 3aTBOpUTE NOKMONaL, Tako LTo
fheTe cTaBUT 03aTOP Ca 3a005EHNUM [enom okpeHyTUM Hagone. CTaBuTe NOCYAY 3a KOKWLE MCMOA U3NKBa. YTaKHUTE yTukad y
yTudHuLy. MputuckuTe npekuaay. MpoceyHo Bpeme 3a npunpemy jeaHe nopumie je o 3 4o 5 MuHyTa. HakoH WTo npunpemmute
KOKWLE, UCKrbyumTe ypehaj, NCKrbyumTe ra U3 yTUYHIULIE U YKITOHUTE NpeocTare jesrpe.

Ynwhetrbe 1 ogpxaBatbe

Mpe unwhetsa, yBepuTe ce fa ce ypehaj NoTnyHo oxnaauo 1 Aa je uckibydeH. Ounctute ypeRaj BnaxHom kprnom. He notanajte y
Bogy. Mpare BOfOM MOXe JOBECTW 30 CTPYjHOT yAapa. HemojTe kopucTuTi Kopo3uBHa cpeacTsa 3a uniuherse. BnaxHa kpna ce
MOXe HaBnaxuTu 6narum JeTepLIeHTOM.

TexHuuKkM nofaum:
HanoH: 220-240B ~50X3
CHara: 1200B

360r %1BOTHe cpeauHe. KapToHcky amBanaxy v nonvetunetcke (ME) kece 6auuTy y oaroBapajyhe KOHTEjHEPE HaMetbEHe 3a CENEKTUBHO Cakynrbatbe
KOMyHaIHOT 0Trajja y ckrnajy ca ixoBiM onncoM. Ako ce y ypefjajy Hanase Gatepuje, Tpeba 1X YKIOHUTY 1 O[BOJEHO OLNIOXUTM Ha MECTO 3a
npukynibare 1 cknapuiutere. Kopuwhern ypehaj peba BpaTuTh Ha oprosapajyhe MecTo 3a cakynibatbe U CKnapuiLTee, jep onacHe cynctaHue koje
Ca/pXu Mory NPefCTaBbaTh ONACcHOCT MO 3APaBrbe U XMBOTHY cpeauHy. O3Haka Ha Npou3Boay ykasyje Aa ce ypehaj He cMe ofnaraTi ca KOMyHanHuM
otnagom. OTnajHa enekTpu4Ha onpema je OTnay, Koju Caapxkiu CyNCTaHLe WTETHe 3a Iby/e, KUBOTUHE 11 KUBOTHY cpeauHy. OBe CyncTaHLie Mory AoBecTi
70 3arafjerba 3eMrbuLLTa, BOAE UK Baszyxa, a CamuM TUM MOry yhu y FbyACKY OpraHu3am v OBECT 10 GPojHUX 3apaBCcTBeHuX Teroba, kao o cy:
nopemehaju Biga, cnyxa v roeopa, a Mory J0BecTu 1 o owTehetsa bybpera, jeTpe 1 cpua, v 3asusajy koxHe Gonectu. LLiTeTHe cyncTaHue Takohe mory
HEraTBHO YTULIATV Ha PECTIMPATOPHM 1 PEMPOAYKTUBHM CUCTEM 1 JOBECTU [0 paka. MoTpolutba Gurbaka koje pacTy Ha MPUTYXEHUM 3eMIbULLTUMA 1
npou3soza AobujeHIX of kX MOXE NpeacTaBIbaTh PU3NK O rope HaBeJeHuX 3apaBcTBeHNX edekara. He Gauajte ypefjaj y koHTejHepe 3a KoMyHanHu
otnaa!!

CepBuc Ako XenuTe Aa KynuTe pe3epBHe JENI0Be UM a npujasuTe GUIo kakee peknamaLyje, KOHTaKTUpajTe AMPEKTHO MPoAaBLa Koju je 3o pauyH.
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Istifadaci talimati (AZ)

UMUMI ToHLUKSSIZLIK SORTLORI
Vacib TOHLUKSIZLIK TOLIMATLARI
DIQQSTLS OXUYUN Vo GaLaCaK ISTIFADS UCUN SAXLAYIN

1. Cihaz istifade etmazdan avval istifadagi telimatini oxuyun va orada olan
tolimatlara emal edin. istehsalgi cihazin teyinati iizre istifade edilmemasi ve ya
duzgun islemamasi naticesinde dayan ziyana gore masuliyyat dagimir.

2. Cihaz yalniz evda istifade Gglindir. Tayinatina uygun olmayan basga maqsadiar
ucuin istifade etmayin.

3. Cihaz yalniz 220-240 V ~ 50 Hz torpaqh rozetkaya gosulmalidir.

omaliyyat tahlikasizliyini artirmaq Uglin eyni vaxtda bir nega elektrik cihazini bir
dovraye gqosmayin.

4. Usaglar yaxinhqda oldugda cihazdan istifade ederkan xususila diggatli olun.
Usaglarin cihazla oynamasina icaze verilmamalidir. Usaglarin ve ya cihazla tanig
olmayan saxslarin istifadasina icaza vermayin.

5. XoBoRDARLIQ: Bu avadanliq 8 yasdan yuxari usaglar va fiziki, duygu ve ya aqli
imkanlari zaif olan saxslar va ya avadanliq haqqinda tacriibasi va ya biliyi olmayan
soxslor terafinden istifada oluna bilar, egar onlar nazaret altindadirsa ve ya onlara
telimat verilibsa cihazin tahlikasiz istifadesi Uzre talimatlardan istifade edin ve onun
istifadasi il badli tehlikalardan xabardar olun. Usaglar avadanligla
oynamamalidirlar. Cihazin temizlenmasi ve saxlanmasi 8 yasdan yuxari olmayan
usaglar terafindan hayata kecirilmamalidir ve bu faaliyyatler nazaret altinda aparilir.
6. istifadesini bitirdikden sonra rozetkadan alinizle tutaraq fisini elektrik rozetkasindan
¢ixarin. Elektrik kabelinden COKM3YIN.

7. Kabeli, fisini ve ya biitiin cihazi suya va ya har hansi digar mayeya batirmayin.
Cihazi hava geraitine (yagis, ginas ve s.) maruz qoymayin va ya yuksak ritubatli
soraitde (hamam otaqlari, ritubatli diisargalerda) istifade etmayin.

8. Elektrik kabelinin vaziyyatini vaxtasir yoxlayin. Elektrik kabeli zodalanibsa,
tahlikanin garsisini almaq Ugun onu mutaxassis tamir muassisasi ile avaz etmak
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lazimdir.

9. 9ger elektrik kabeli zadalanibse, yera dlsiibsa ve ya har hansi sakilde
zadalanibsa ve ya normal islemirsa cihazdan istifade etmayin. Cihazi 6ziiniiz temir
etmayin, ¢unki bu, elektrik soku ile naticalana biler. Zadalanmis cihazi yoxlama ve
ya tamir liglin mivafiq xidmat markazina aparin. Bitlin temir isleri yalniz selahiyyatli
xidmat mantagalari terafindan hayata kegirilo bilar. Diizgun yerina yetiriimamis
tomir istifadaci Uglin ciddi tehllika yarada biler.

10. Cihazi sarin, dayaniqli, barabar satha, isti matbax cihazlarindan, masalen:
elektrik sobasindan, qaz ocagindan va s.

11. Cihazi yanan materiallarin yaninda istifade etmayin.

12. Elektrik kabeli masanin kenarindan asiimamali va isti sathlara toxunmamalidir.
13. Cihazi va ya elektrik stepselini ise saldiqda nazaratsiz qoymayin.

14. 3lava miihafizani tamin etmak l¢lin nominal galiq carayani 30 mA-dan gox
olmayan elektrik dovrasinda galiq carayan qurgusunun (RCD) qurasdiriimasi
magsadauygundur. Bununla slagadar olaraq, bir mitexassis elektrikci ila alage
saxlayin.

15. Ulgiicden istifade edarkan qizdirici hisse ve ¢ixis agzi isti olur. Xiisusile diggetli
olun.

Cihazin tosviri

1-gab  2-Qapaq 3 - Cixis muslugu 4 - Istilik olavesi
5 - Korpus 6 - Agma/sondiirma agari 7 - Elektrik kabeli

ilk istifadeden svval

Kassani, gapagi va qizdiricini nam parga ile temizlayin. Fisini rozetkaya daxil edin va cihazi 2 dagiga yandirin - ilk dafe
yandirdiginiz zaman yaranan goxudan xilas olacagiq. Popkornun ilk hissasini hazirlamazdan avval cihaz soyumalidir.

Otagin diizglin havalandiriimasini temin edin.

DIQQaT! Kasicini davamli olaraq 5 daqgigedan gox istifade etmayin. Bu miiddstdan sonra soyumasi iigiin texminan 10 dagige
sondurtin. Daxili istilik agari cihazi haddindan artiq istilesmadan qoruyur. Temperatur miivafiq saviyyays qgayitdiqda cihaz
avtomatik olaraq ise disacak.

Popkorn hazirlanir

Dispenseri lazimi miqdarda popkomla doldurun. Yalniz popkom lapalerindan istifads edin. Qizdiricinin igarisine basqa
ingrediyentlari (yad, yad, seker va s.) qoymayin. Fasulyelari gizdiricinin igarisina tokiin. Dispenseri yuvarlaglasdiriimis hissasi
asagi baxacaq sakilds yerlasdirarak gapagi baglayin. Cubugun altina bir popkorn gabi goyun. Fisini rozetkaya daxil edin.
Dlymani basin. Bir porsiyani hazirlamaq iigiin orta vaxt 3 ile 5 dagige arasindadir. Popkornu hazirladigdan sonra cihazi
sondurln, rozetkadan ayirin va qalan lapaleri gixarin.

Temizlema va qullug

Temizlemazdan avval cihazin tamamile soyuduguna va elektrik sabakasindan gixarildigina amin olun. Cihazi nam parga il
temizlayin. suya batirmayin. Onu su ile yumaq elektrik soku ile naticalana bilar. Asindirici temizlayici vasitelardan istifade
etmayin. Nem bir parga yumsagq bir yuyucu il nemlandiril bilar.

Texniki malumatlar:
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Garginlik: 220-240V ~50Hz
Glic: 1200W

olunmus cihaz mivafiq toplama va saxlama mantagasina qaytariimalidir, glinki onun terkibindaki tahlikali maddaler saglamliq ve atraf mhit Ggtin
tehlika yarada biler. Mahsulun izarindaki isara cihazin maisat tullantilari il birlikde atiimamasi lazim oldugunu gdstarir. Tullanti elektrik avadanliglar
insan, heyvan va atraf mihit igiin zerarli maddalar olan tullantilardir. Bu maddaler torpadin, suyun va ya havanin cirklanmasina sebab ola bilar ve
belslikla da insan organizmina daxil olaraq goxsayli saglamliq xastaliklerina sabab ola biler, masalen: gérma, esitma va nitq pozgunluglari, hemginin
c € boyrak, qaraciyar va lrayin zadalanmasina, va dari xastaliklarine sabab olur. Zararli maddaler tenaffiis ve reproduktiv sistemlare de manfi tasir

Btraf miihit namina. Karton gablasdirma va polietilen (PE) torbalar onlarin tasvirina uygun olaraq maisat tullantilarinin segma yigilmasi liglin nazarda
K tutulmus mivafiq gablara atiimalidir. Cihazda batareyalar varsa, onlar ¢ixarilmali v ayrica toplama ve saxlama mantagasina aparilmalidir. Istifade

gosterarak xarganga sabab ola bilar. $ikayat olunan torpaglarda bitan bitkilarin ve onlardan alinan mahsullarin istehlaki yuxarida geyd olunan saglamliga
tasir riski yarada biler. Cihazi maigat tullantilari iigiin konteynerlara atmayin!!
Xidmat Sgar siz ehtiyat hissalari almaq ve ya har hansi sikayati bildirmak istayirsinizse, litfen, gebzi vermis satici ile birbasa alaga saxlayn.

Manuali i pérdorimit (SQ)

KUSHTET E PERGJITHSHME TE SIGURISE
UDHEZIME TE RENDESISHME TE SIGURISE
LEXONI ME KUJDES DHE MBANI PER REFERENCA TE ARDHMEN

1. Pérpara se té pérdorni pajisjen, lexoni manualin e pérdorimit dhe ndigni udhézimet
qé pérmbahen aty. Prodhuesi nuk éshté pérgjegjés pér démet e shkaktuara nga
pérdorimi i pajisjes né kundérshtim me pérdorimin e synuar ose funksionimin e
pahijshém.

2. Pajisja éshté vetém pér pérdorim shtépiak. Mos e pérdorni pér géllime té tjera gé nuk
jané né pérputhje me géllimin e synuar.

3. Pajisja duhet té lidhet vetém me njé prizé té tokézuar 220-240 V ~ 50 Hz.

Pér té rritur siguriné operacionale, mos lidhni disa pajisje elektrike né njé gark né té
njéjtén kohé.

4. Jini veganérisht té kujdesshém kur pérdorni pajisjen kur fémijét jané afér. Fémijét
nuk duhet té lejohen té luajné me pajisjen Mos lejoni gé fémijét ose personat gé nuk e
njohin pajisjen ta pérdorin ateé.

5. PARALAJMERIM: Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé mbi 8 vjeg dhe persona
me aftési té reduktuara fizike, shqisore ose mendore, ose njeréz qé nuk kané pérvojé
ose njohuri pér pajisjen, nése mbikéqyren ose u jané dhéné udhézime se si té pérdorni
udhézimet pér pérdorimin e sigurt t€ pajisjes dhe jané té vetédijshém pér rreziget gé
lidhen me pérdorimin e saj. Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjet. Pastrimi dhe
mirémbaitja e pajisjes nuk duhet té kryhen nga fémijét pérve¢ nése jané mbi 8 vjeg dhe
kéto aktivitete kryhen nén mbikéqyrje.

6. Sa heré gé té keni mbaruar pérdorimin e tij, higni spinén nga priza duke e mbajtur
prizén me dorén tuaj. MOS e térhigni kordonin e rrymés.

7. Mos e zhytni kabllon, spinén ose té gjithé pajisjen né ujé ose ndonjé 1éng tjetér. Mos
e ekspozoni pajisjen ndaj kushteve té motit (shiu, dielli, etj.) ose mos e pérdorni né
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kushte me lagéshti té larté (banjo, shtépi kampingu me lagéshtiré).

8. Kontrolloni periodikisht gjendjen e kordonit té rrymés. Nése kordoni i rrymés éshté i
démtuar, ai duhet té zévendésohet nga njé pajisje e specializuar riparimi pér té
shmangur njé rrezik.

9. Mos e pérdorni pajisjen nése kordoni i rrymés éshté i démtuar, nése ka réné ose
éshté démtuar né ndonjé ményré ose nése nuk funksionon normalisht. Mos e riparoni
veté pajisjen, pasi kjo mund té rezultojé né goditje elektrike. Merri pajisjen e démtuar
né gendrén e duhur té shérbimit pér inspektim ose riparim. Té gjitha riparimet mund té
kryhen vetém nga pikat e autorizuara té shérbimit. Riparimet e kryera né ményré jo té
duhur mund té pérbéjné njé kércénim serioz pér pérdoruesin.

10. Vendoseni pajisjen né njé sipérfage té ftohté, té géndrueshme, té njétrajtshme, larg
pajisjeve té nxehta té kuzhinés si: sobé elektrike, djegés me gaz et].

11. Mos e pérdorni pajisjen prané materialeve té ndezshme.

12. Kordoni i rrymés nuk duhet té varet mbi skajin e tavolinés ose té prekeé sipérfage té
nxehta.

13. Mos e lini pajisjen ose spinén e furnizimit me energji elektrike pa mbikéqyrje kur
ndizni.

14. Pér té siguruar mbrojtje shtesé, késhillohet té instaloni njé pajisje té rrymés sé
mbetur (RCD) né garkun elektrik me njé rrymé té mbetur nominale jo mé té madhe se
30 mA. Né lidhje me kété, ju lutemi kontaktoni njé elektricist specialist.

15. Futja e ngrohjes dhe gryka e daljes nxehen kur pérdorni briskun. Jini vecanérisht té
kujdesshém.

Pérshkrimi i pajisjes

1-Tas  2-Kapak 3-Gryké daljeje 4 - Futja e ngrohjes
5 - Korpusi 6 - Celési i ndezjes/fikjes 7 - Kordoni i rrymés

Para pérdorimit té paré

Pastroni tasin, mbuloni dhe futjen e ngrohjes me njé lecké té lagur. Fusni spinén né prizé dhe ndizni pajisjen pér 2 minuta - do té
hegim erén gé shfaget kur e ndizni pér heré té paré. Para se té pérgatisni pjesén e paré té kokoshkave, pajisja duhet té ftohet.
Siguroni ajrosjen e duhur t& dhomés.

KUJDES! Mos e pérdorni prerésin pér mé shumé se 5 minuta vazhdimisht. Pas késaj kohe, fikeni pér rreth 10 minuta qé té ftohet.
Ndérprerési termik i integruar mbron pajisjen nga mbinxehja. Pajisja do té ndizet automatikisht kur temperatura e saj té kthehet né
nivelin e duhur.

Pérgatitja e kokoshkave

Mbushni shpérndarésin me sasiné e duhur té kokoshkave. Pérdorni vetém kokrra kokoshkash. Mos vendosni asnjé pérbérés tjetér
(vaj, yndyré, sheger, etj.) né futjen e ngrohjes. Hidhni fasulet né futjen e ngrohjes. Mbylini kapakun duke e vendosur shpérmndarésin
me pjesén e rrumbullakosur té kthyer nga poshté. Vendosni njé ené kokoshkash nén gryké. Fusni spinén né prizé. Shtypni gelésin.
Koha mesatare e pérgatitjes pér njé shérbim éshté nga 3 deri né 5 minuta. Pasi té keni pérgatitur kokoshkat, fikeni pajisjen, higeni
nga priza dhe higni kokrrat e mbetura.

Pastrimi dhe mirémbaijtja
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Pérpara pastrimit, sigurohuni qé pajisja té jeté ftohur plotésisht dhe té jeté shképutur nga priza. Pastroni pajisjen me njé lecké té
lagur. Mos e zhytni né ujé. Larja e tij me ujé mund té rezultojé né goditje elekirike. Mos pérdorni agjenté pastrimi gérryes. Njé lecké
€ lagur mund té laget me njé detergjent té buté.

Té dhénat teknike:
Tensioni: 220-240V ~50Hz
Fugia: 1200 W

selektiv t& mbeturinave komunale né pérputhje me pérshkrimin e tyre. Nése ka bateri né pajisje, ato duhet té higen dhe té dérgohen né njé piké grumbullimi
dhe magazinimi vegmas. Pajisja e pérdorur duhet té kthehet né njé piké té pérshtatshme grumbullimi dhe magazinimi, pasi substancat e rrezikshme gé
pérmban mund té pérbéjné njé kércénim pér shéndetin dhe mjedisin. Shénimi né produkt tregon se pajisja nuk duhet té hidhet me mbeturinat komunale.
Mbetjet e pajisjeve elektrike jané mbetje qé pérmbajné substanca té& démshme pér njerézit, kafshét dhe mjedisin. Kéto substanca mund té gojné né ndotjen e
tokés, ujit ose ajrit, dhe késhtu mund té hyjné né trupin e njeriut dhe té gojné né sémundje té shumta shéndetésore, si: ¢rregullime té shikimit, dégjimit dhe té
c € folurit, si dhe mund té gojné né démtime té veshkave, mélcisé dhe zemrés. dhe shkaktojné sémundje té Iékurés. Substancat e dé mshme gjithashtu mund té

j , Pér hir té mjedisit. Ambalazhet prej kartoni dhe geset e polietilenit (PE) duhet té hidhen né kontejneré té pérshtatshém té destinuar pér grumbullimin

kené njé efekt negativ né sistemin e frymémarrjes dhe riprodhimit dhe té cojné né kancer. Konsumimi i biméve qé rriten né tokat e ankuara dhe produkteve
qé rriedhin prej tyre mund té pérbéjné rrezik pér efektet e mésipérme shéndetésore. Mos e hidhni pajisjen né kontejnerét e mbeturinave komunale!!
Shérbimi Nése déshironi té blini pjesé kémbimi ose té raportoni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni drejtpérdrejt shitésin qé ka Iéshuar faturén.

06LEMNI300 (KA)

boxzzmnbmydol Bmagswn 3nfhmdgxdn
boxzzmnbmgydol 360d309mm3560 nbLGMYIE0g00
Don300bgo ynhomgdnom s dgnbsbgo dmadszsmn dncnnmydnbom3nls

1. dmfHymonmmdals godmygbgdsdg Honznmbgon dmabdsmadenals
LobyeMAdM3569Mm s dndyg300 dolidn Mg nbLEMYIE0sL.
aHomamydgemo o sMab 3sbybolidggdgmmo dmHymodnmmonls
©560361M700Ledg0M 3odmynbyonls 56 sMsbamsbom ydomodnl dggasc
859mH3310mMm0 Bosbabionznls.

2. 3mHymdNMmOS 3ob3nm3bngmns dbmemme Lobenol godmygbydalicm3nls.
S godmnygbmon Lb3s 30Bbgdnln3znls, mdgeog o 3ggLedsT70s d0bs
560361 godmygbgdsl.

3. 3mHymoommods Y6y nymb o303dnMydeo dbmenme 220-240 V ~ 50 Hz
©590§701m Lm3xENSb.

m39MoE0YmMo Yoxrzmmnbmgydol gobhnls dnbBbnm, s ss393dn0Mmm
Mo08gbndg gemad&im dmHymdnemods ghonmmymoao gho Hmado.

4. 356Lognogdno BMobomoe 0Yys300 dmHymdnenmdnl godmygbgdnlsl,
fmgLoE 08393700 MU 8MNSb. 10539370l 5M PBS dnggo LudsmMdY,
005353Mmb dMHyMONMMOSLO L.

5. goxmobomqds: gl AmHymdommos dgndmads gedmnygbmb 8 Hamby
1BMHMBO SLO30L 05333700 s 3gdnMadnmMn BoBgnMo, LyblmmMyen b
3mbgydMmn3n dglodemgdMmdgdol 3gmby 30Mxdds, 56 9s3056900,
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MmIMYOLSE oM goohbnsm godmEEamMds vb sMEby smFnM3znmmonl
daLobgd, 00y oo Fgm3omyyMgmdgb ob dngieon nbLEMmydi0g00.
ao0mnygbgon nbLEGMNIE0700 AMHymdoMmdNL Yloxzmobm godmygbydnls
daLobgd s ngmeEgo dnl godmygbgoslmsb azsezdnmadnmo boazmmbygda.
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5 dm3my o b dgLbmymegl 053337006 dngM, 00y nbinbo o sMnsb 8
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dgonzsemynmgmodnls §390.

6. MmEgLLE EOSLMMYMYO Fob godmygbadsl, sSdmomgom &Ly Jbnl
bLM3aENESL bBamMmoom EsFgMoo. st gogndmon )bl 30dgmMO.
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10. Amomd3Lgm AmHymdomos ghngm, 3aMmse, Msbsdsm Bysdnfmby,
dmdmmydnom by Ladbomgyamb &3db030Lasb, Mmammogss: Jengd@&mm
mydamo, gobdngmo s o.0.

11. o godmoygbmon AmHymdNmMdS d3mMYdS0 doloengdnl dobenmdemsco.
12. ©3bnl 3007m0 o b 930EMUL dognnls 30aL Y o NbEY
9bydmMgL by Bys3nmmgol.

13. oM sEM3mM0o AMHYMONMMOS 86 33300l dEMM3IN YYYMsmydmE
Aoton30Lob.

14. ©535&700010 ©330L YBMNB3gMULsymBs dnbsbdghmbomans
gmad&mnem Hmado sdmbEozggl bofmhgbn ogbol AmHymdnmmods (RCD),
mmdmal bn3nobsgmyfo bomhgbo egba oM sMy3sE0s 30 MA-L. 53sLNSO
©393d0M700m, gbm3m, sy3e3dnmeyo L3gEnomabe Jemad&mazmLl.
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15. La3ombnb godmynbadnlivl godsbamgdgmo hsbsmon s
8o9mbsbizemgmn mgmm gbgmegds. gobLognomgdno BMmbomo@ 0Yys3000.

dmHymonmmonl smfams

1-o0bo 2 - babyMozn 3 - 300mLslzengmo dba3n 4 - 3omomonl Asbsman
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9mHymoOnmmMOSL 3oobymydnligsb. AmHymodnmmds 83@mBs@nmo honmMmm3gds, Mmeglsg dnbo &Jd33MoGnms
d9L50580l EMbL oPdMYbYd..

3m33mmbol Am3bogds

99930900 0nL37bLYMN AgLvdsdnlin MomEIbmdNl 3m33mmbBoom. gedmnygbio Bbmeme 3m33mMBL domE3eMgdO.
st hocomo bb3s nbamgngb@gdn (Baomon, 36030, Bodomn ©s 6.8.) 3odsmOmdI Asbsmmdn. Assbbno cnmdom
83985000M0OgM hsbommdn. abymgm LobyMozn nlidgblyMno, dmAma35mgdmn Bofomoo J3gdmon.
9moms3900 3m33mMmbols 3MBEJnbyMn ygmol J393. howao 3@JLIMm0 LmggEdn. osFnMgo gosdmMm3xmb.
90 3mmznol 3m3bogonl Lodysmm mm 3-©sb 5 fromsdegs. 3m33mmbol m3bowiodnls 30ga, dgsdmMaogo
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3l7B0037900 s M3
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Jmyd@&Mmmam30. s 3odmnyabmm gmmmBonmo BoHBbn LedsmMIdION. baLlEnsba Jum3znmo dgndmyds
53760563l MO LoMysbn Lydysmadoom.

&97d6039M0 Bmbsgdgon:
dod30: 220-240V ~50Hz
boddosfy: 1200 W
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KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowigzujg na terenie Rzeczpospolitej Polskiej
Adler Sp. z 0.0. ul. Ordona 2a 01-237 Warszawa zapewnia Uzytkownika o dobrej jakosci sprzetu, na ktéry wydana jest niniejsza
karta gwarancyjna i udziela 24 miesigcznej gwaranciji, ktéra liczy sig od daty zakupu sprzetu. Ustugi gwarancyjne $wiadczone sg
po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane
beda bezptatnie przez Serwis Centralny. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce (faktura VAT) okres gwarancji wynosi
12 miesiecy.
Powyzszy zapis nie dotyczy jednoosobowych dziatalno$ci gospodarczych, o ile rodzaj zakupionego sprzgtu, nie jest zwigzany z
profilem prowadzonej dziatalnosci gospodarczej — weryfikacja w CEIDG.
W przypadku wymiany rzeczy na nowa, albo po dokonaniu istotnej naprawy, okres gwarancji biegnie na nowo od chwili
dostarczenia klientowi rzeczy wolnej od wad, lub zwrécenia rzeczy naprawionej. Jezeli gwarant wymienit cze$¢ rzeczy, przepis
powyzszy stosuje sie odpowiednio do czesci wymienionej. Gwarant zobowigzuje sie pokry¢ koszty dostarczenia rzeczy do serwisu
na adres wskazany w karcie gwarancyjnej. Jednakze uprawniony z gwarancji powinien zachowac rozsadek, wybierajac $rodek
transportu. Uprawnionemu z gwaranciji nie przystuguje od gwaranta zwrot kosztéw dostarczenia towaru — rzeczy do naprawy
gwarancyjnej , przekraczajacy ekonomicznie uzasadnione koszty przewozu.
UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynno$ci zwigzane
z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzadzenia oraz cze$ci i akcesoria ulegajace zuzyciu przy normalnym uzytkowaniu.
Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzgtu oraz wad i uszkodzen wyniktych wskutek:
-niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania, przechowywania i konserwacii;
-ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerébek i zmian konstrukcyjnych;
-uzycia niewtasciwych materiatéw eksploatacyjnych.
-uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepigcia w sieci.
-karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
-gwarancja nie sa objete elementy eksploatacyjne i akcesoria w tym: elementy szklane (np. dzbanki, talerze), sznury
przytaczeniowe, sieciowe, zarowki, baterie, nozyki i folie do urzadzen tnacych, nasadki miksujace, trzepaki, mieszaki,
ssawkoszczotki, rury, weze, kubki miksujace, glowice tnace i sita.

Reklamowany sprzet jest dostarczany do Serwisu Centralnego przez Klienta w stanie kompletnym i odpowiednio
zabezpieczony na czas transportu. Po dokonanej naprawie reklamowany sprzet odbierany jest z Serwisu Centralnego przez
Klienta.

SERW|S CENTRALNY ..... d .t ......... d ......

c € 01-237 Warszawa ul.Ordona 2A (data sprzedazy)
fel. 728 - 595 - 006 (piccsatia skiepu | podpis spreedawcy)
serwis@adler.com.pl www.adler.com.pl P 4 pu 1 podpis sp Y

Termin usunigcia wady moze zosta¢ wydtuzony o czas potrzebny do importu niezbednych czesci, nie dtuzszy niz 30
dni roboczych. W kazdym takim przypadku warsztat serwisowy powiadomi klienta o wydtuzeniu terminu naprawy gwarancyjnej. W
zwigzku z konieczno$cig sprowadzenia czesci zamiennych i poinformuje o nowym terminie usuniecia wady.
W przypadku stwierdzenia usterki nalezy ja zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym, ul. Ordona 2A, 01-237
Warszawa, tel. 728-595-006 lub e-mail: serwis@adler.com.pl.
W zgtoszeniu prosze poda¢ swéj adres, nr telefonu i opis usterki. Do reklamacji konieczne jest dotgczenie kopii dokumentu zakupu.
Gwarancja nie wylacza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
Z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

adnotacje serwisu:

W trosce o $rodowisko..
Opakowania kartonowe oraz worki polietylenowe (PE) nalezy wrzuca¢ do odpowiednich pojemnikéw przeznaczonych do selektywnej zbiorki
odpadéw komunalnych zgodnie z ich opisem. Jezeli w urzadzeniu znajdujq sig baterie, nalezy je wyja¢ i osobno odda¢ do punktu zbierania i
sktadowania. Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbierania i sktadowania, gdyz znajdujace sie w nim niebezpieczne
substancje moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i $rodowiska. Oznaczenie umieszczone na produkcie wskazuje, ze urzadzenia nie nalezy wyrzucaé
do pojemnika z odpadami komunalnymi.
Zuzyty sprzet elektryczny, to odpady, ktére zawierajg substancje szkodliwe dla ludzi, zwierzat i Srodowiska. Substancje te moga doprowadzi¢ do
zanieczyszczenia gleby, wody lub powietrze, a poprzez to moga si¢ dosta¢ do organizmu cztowieka i doprowadzi¢ do licznych dolegliwosci
zdrowotnych, takich jak: zaburzenia wzroku, stuchu, mowy, moga réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia nerek, watroby i serca, oraz wywota¢ choroby
skéry. Substancije szkodliwe moga mie¢ réwniez niekorzystny wptyw na uktad oddechowy i rozrodczy oraz doprowadzi¢ do zamian nowotworowych.
Spozycie roslin rosnacych na skazonych glebach, oraz produktéw powstatych z nich moze grozi¢ w/w skutkami zdrowotnymi.
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#+ AFTER SALE SERVICE NOTICE

If you want to buy spare parts or make any complaints, please contact the seller who issued

GEB the receipt directly.

DE Wenn Sie Ersatzteile kaufen oder reklamieren méchten, wenden Sie sich bitte direkt an den
Verkaufer, der die Quittung ausgestellt hat.

FR Si vous souhaitez acheter des piéces de rechange ou faire des réclamations, veuillez
contacter directement le vendeur qui a émis le recu.

ES Si desea comprar repuestos o presentar alguna queja, comuniquese directamente con el
vendedor que emitié el recibo.

PT Se vocé quiser comprar pegas de reposigdo ou fazer alguma reclamagéo, entre em contato
diretamente com o vendedor que emitiu o recibo.

LT Jei norite jsigyti atsarginiy daliy ar pateikti nusiskundimy, susisiekite tiesiogiai su kvitg
iSdavusiu pardavéju.

Lv Ja vélaties iegadaties rezerves dalas vai izteikt pretenzijas, 10dzu, sazinieties tieSi ar
pardevéju, kurs izsniedza Ceku.

EST Kl{i"s_oovite osta varuosi véi esitada pretensioone, vdtke otse (ihendust kviitungi valjastanud
mildjaga.

HU Ha potalkatrészeket szeretne vasarolni, vagy panaszt szeretne tenni, forduljon kozvetlenil a
bizonylatot kiallitd eladdhoz.

BS Ako Zelite kupiti rezervne dijelove ili napraviti reklamaciju, cbratite se direktno prodavagu koji
e izdao racun.

RO Ecnu Bbl XoTHTE KyNUTb 3an4acty Unv npeabABUTb Kakue-nnbo NpeTeH3nn, nomanyﬁma,
CBSKMTECH HANPAMYIO G NPOAABLIOM, BbIOABLUMM YEK.

cz Chcete-li zakoupit nahradni dily nebo uplatnit jakoukoli reklamaci, kontaktujte pfimo
prodejce, ktery uétenku vystavil.

RU Daca doriti s& cumparati piese de schimb sau sa faceti vreo reclamatie, va rugdm sa
contactati direct vanzatorul care a emis chitanta.

GR Edv B¢AeTe va ayopdoete avTaAROKTIKG I} VG KOVETE OTTOIOBNATTOTE TIAPATIOVA, ETTIKOIVILVIOTE
ammeudeiac e ToV TTWANTHA TToU £CEBWTE TNV amodEIEn.

MK Ako cakaTe ga KynuTe pesepBHW [enoBY UMK Aa noaHeceTe kakeu 6KMNo nonnaku,
KOHTaKTUpajTe AMPEKTHO CO NPOAAaBaYoT Koj ja U3gan cMeTkaTa.
Als u reserveonderdelen wilt kopen of een klacht wilt indienen, neem dan rechtstreeks

NL )
contact op met de verkoper die de bon heeft afgegeven.

sL Ce Zelite kupiti nadomestne dele ali vioZiti reklamacije, se obrnite neposredno na prodajalca,
ki je izdal ragun.

FI Jos haluat ostaa varaosia tai tehda valituksia, ota yhteyttd suoraan kuitin antaneeseen
myyjaan.

PL  |W przypadku checi zakupu czedci zamiennych lub zgloszenia ewentualnych reklamacji
nalezy kontaktowaé sie bezposrednio ze sprzedawca, ktdry wystawit paragon.

T Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso la ricevuta.

HR Se desideri acquistare pezzi di ricambio o presentare reclami, contatta direttamente il
venditore che ha emesso |a ricevuta.
Om du vill kbpa reservdelar eller géra nagra reklamationer, vanligen kontakta saljaren som

sV = . .
utfardat kvittot direkt.
Hvis du ensker at kebe reservedele eller reklamere, bedes du kontakte saelgeren, som har

DK e N
udstedt kvitteringen, direkte.

UA Skwo Bu xodeTe npyuabaty 3anyacTiHKM abo nopaTty Byab-sKi NpeTeHasii, 3BepHiTLCS
HesnocepeHLO A0 NPOJABLS, SIKWK BUAAB Yek.

SR AKO XenuTe aa Kynute pe3epBHe AeNOBE WNK Aa YNoXKUTE peknamauvjy, obpatute ce
LMPEKTHO NPoAaBLY KOjM je M34a0 padyH.

SK Ak si cheete kupit nahradne diely alebo uplatnit akikolvek reklamaciu, kontaktujte priamo
predajcu, ktory uétenku vystavil.
B e o] jreal M1 pHIL Joa™ o b o 80 (ol a8 ) ot a8 B i 5 i€ 1

BG AKo vckaTe Ja 3akynuTe pe3epBHM YacTW UNK Aa HanpaeuTe ONnakBaHUA, MONs, CBbPKETe
ce AMPEKTHO ¢ NPoJaBayYa, KoWTo e u3fan kacosarta Genexka.

AZ Ehtiyat hisseleri almaq ve ya har hansi sikayast etmak istayirsinizsa, gabzi veren satici ile
birbasa slaga saxlayin.

ALB Nése déshironi t€ blini pjesé kémbimi ose & béni ndonjé ankesé, ju lutemi kontaktoni
drejtpérdreijt shitésin qé ka I&shuar faturén.

KA o7 gbnMmo LamesMmngm Bafamadal Bgdabs &b Mondy 3Madgbbne, gmbmam wenieadafmoyn

aodyncezgmb, MHmdgmdss gobs Jzomema Jnfeadnm.
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